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e Lees deze gebruiksaanwijzing door alvorens U de P-touch in gebruik neemt.
» Bewaar dit boekje op een handige plaats voor latere naslag.
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C INLEIDING )

Hartelijk dank voor de aanschaf van de P-touch 2450DX!

De P-touch zal u uitstekend van pas komen bij het vervaardigen van etiketten voor allerlei toe-
passingen. U kunt er etiketten met letters in diverse formaten en stijlen mee creéren, om deze
vervolgens met een bepaalde omkadering af te drukken. Bovendien zijn er vijf lintbreedten

(6. mm, 9 mm, 12 mm, 18 mm en 24 mm) en diverse lintkleuren beschikbaar die de mogelijk-
heden van het apparaat nog verder uitbreiden.

Ook bij een haastklus hoeft u zich geen zorgen te maken; het resultaat zal professioneel ogen,
dankzij de kwaliteit en vlotte prestaties van de uiterst handige P-touch 2450DX. Een apparaat
voor gebruik op kantoor, in de fabriek of privé.

Lees de handleiding aandachtig door en bewaar deze op een handige plaats voor eventuele
latere naslag.

Verklaring van Overeenkomst

Wij, BROTHER INDUSTRIES, LTD.
1-1-1, Kawagishi, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8562, Japan
verklaren hierbij dat het PT-2450DX labelsysteem voldoet aan de normen vastgelegd in de
volgende documenten.
EMC: EN 55022:1998 Klasse B
EN 55024:1998
EN 61000-3-2:1995
EN 61000-3-3:1995

volgens de voorschriften van de Richtlijn betreffende Elektromagnetische Overeenstem-
ming 89/336/EEC (en uitgebreid per 91/263/EEC en 92/31/EEC). De netspanningsadapter
voldoet eveneens aan de eisen van EN 60950 en is in overeenstemming met de
voorschriften van de Richtlijn voor Lage Voltages 73/23/EEC.
Verspreid door: BROTHER INDUSTRIES, LTD.

P & H company

Development DIV.

Gebruik uitsluitend de adapter die speciaal voor dit apparaat is ontworpen. Zie de ALGEMENE
VOORZORGSMAATREGELEN op blz. 3.
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( ALGEMENE VOORZORGSMAATREGELEN )

Gebruik in dit apparaat uitsluitend Brother TZ lintcassettes. Gebruik geen andere soorten

[ ]
lint, die niet zijn voorzien van het merkteken.
® Trek niet aan het lint wanneer dit uit de P-touch komt. Hierdoor kan de lintcassette be-

schadigd raken.
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Gebruik het apparaat niet in stoffige ruimtes. Zorg tevens dat het apparaat niet in de felle
zon of in de regen staat.

Stel het apparaat niet bloot aan vochtige lucht of hoge temperaturen. Laat het nooit op het
dashboard of de hoedenplank van de auto achter.

Laat geen rubber, plastic of vinyl langdurig op het apparaat liggen; dit kan vlekken veroorzaken.
Gebruik voor het reinigen van het apparaat geen alcohol of andere organische op-
lossingen. Gebruik hiervoor uitsluitend een zachte, droge doek.

Zorg dat er geen vloeistof of voorwerpen in het apparaat terechtkomt.

Raak, om ongevallen te voorkomen, de snijrand van het apparaat niet aan.

Gebruik met dit apparaat uitsluitend de speciaal hiervoor ontworpen netspanningsadap-
ter Model H/H1-9,5V 1,3A. Bij gebruik van een andere adapter vervalt de garantie.
Probeer de netspanningsadapter niet te demonteren.

Wanneer u denkt het apparaat geruime tijd niet te gebruiken, en zolang het niet van groot
belang is dat de gegevens in het geheugen bewaard blijven, kunt u beter de batterijen uit
het apparaat verwijderen om schade door eventuele batterijlekkage te voorkomen; trek
eveneens de stekker van de netspanningsadapter uit het stopcontact.

Als de netspanningsadapter op het apparaat is aangesloten en u de adapter losmaakt van het
stopcontact voordat u deze losmaakt van het apparaat, kunnen alle tekstbestanden uit het
geheugen worden verwijderd, ook wanneer er batterijen in het apparaat zijn aangebracht.
Gebruik acht AA-formaat (LR6) alkalinebatterijen in het apparaat.

Het is raadzaam om de USB-kabel te gebruiken die wordt geleverd bij de P-touch. Als u
een andere USB-kabel moet gebruiken, zorg dan dat die van goede kwaliteit is.

BATTERIJEN )

Dit draagbare apparaat kan op de stroomvoorziening van acht (8) AA-formaat
alkalinebatterijen overal gebruikt worden. Als de batterijen leeg zijn, moet u alle acht
batterijen tegelijk door nieuwe vervangen.

Vervangen van de batterijen:

Verwijder de deksel van het batterijvak aan de achterzijde van het apparaat.

Neem de oude batterijen uit het batterijvak.

Plaats acht nieuwe AA-formaat alkalinebatterijen in het batterijvak met de + en - polen in

de juiste richting.

Breng de deksel van het batterijvak weer aan.

w  letop dat u de nieuwe batterijen in het apparaat aanbrengt binnen de vijf minuten nadat

u de oude batterijen heeft verwijderd, anders zullen de tekst die op het LCD scherm
wordt getoond en de gegevens in het geheugen van het apparaat verloren gaan (tenzij het
apparaat via de netspanningsadapter op een stopcontact is aangesloten).
Verwijder de batterijen en verbreek de aansluiting van de netspanningsadapter
wanneer u denkt het apparaat geruime tijd niet meer te gebruiken. Houd er echter
rekening mee, dat bij het afsluiten van de stroomvoorziening de tekst op het LCD
scherm en de gegevens in het geheugen verloren zullen gaan.

Als de batterijen niet met de + en - polen in de juiste richting in het apparaat zijn geplaatst,
kunnen de batterijen lekken, oververhit raken of barsten, of de afdrukkop kan oververhit raken.




S

NETSPANNINGSADAPTER )

Met de netspanningsadapter (Model H/H1) kunt u het apparaat overal gebruiken waar een
gewoon wandstopcontact beschikbaar is.

Aansluiten van de netspanningsadapter:

Steek de kleine stekker van de netspanningsadapter in de met “DC IN 9,5V” gemerkte
aansluiting aan de rechterkant van het apparaat.

Steek de grotere lichtnetstekker in het dichtstbijzijnde stopcontact.

(=2

Gebruik uitsluitend de speciaal voor dit apparaat ontworpen netspanningsadapter.
Verwijder de batterijen en verbreek de aansluiting van de netspanningsadapter
wanneer u denkt het apparaat geruime tijd niet meer te gebruiken. Houd er echter
rekening mee, dat bij het afsluiten van de stroomvoorziening de tekst op het LCD
scherm en de gegevens in het geheugen verloren zullen gaan.

Als de netspanningsadapter op het apparaat is aangesloten en u de adapter los-
maakt van het stopcontact voordat u deze losmaakt van het apparaat, kunnen alle
tekstbestanden uit het geheugen worden verwijderd, ook wanneer er batterijen in
het apparaat zijn aangebracht.

Het is aanbevolen het apparaat op stroomvoorziening van de netspanningsadapter
te gebruiken voor het afdrukken van grote lettertypes en streepjescodes op lint van
of 24 mm breed, aangezien deze afdrukfuncties veel stroom vergen en de batterijen
snel zullen uitputten.
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Bij dit apparaat wordt één TZ lintcassette geleverd. In de winkel is voor deze machine echter
een ruim assortiment TZ lintcassettes verkrijgbaar, met uiteenlopende kleuren en
verschillende lintafmetingen, voor duidelijke kleurcodering en andere toepassingen met een
bepaalde stijl.

Met dit in gedachten hebben wij dit apparaat zodanig ontworpen dat de lintcassettes snel
geplaatst en verwisseld kunnen worden.

Verwisselen van een lintcassette:

@ Maak de deksel van de lintcassettehouder open. De aanwezige cassette wordt vrijgezet.

@® Neem het cassette uit de houder door deze recht omhoog te trekken.

@® Alsereen lusisin het lint van de cassette die u gaat plaatsen, trek deze dan strak door het
tandwieltje met een vinger in de richting van de pijl op de cassette te draaien. Let er
tevens op dat het eind van het lint onder de lintgeleiders loopt.

w  Als u een nieuwe cassette gebruikt voorzien van een stopper, vergeet dan niet de
stopper uit de cassette te nemen.

@O Plaats de lintcassette stevig in de houder. Zorg dat de achterzijde van de cassette volledig
tegen de onderzijde van de houder aanligt.

w et er bij het insteken van de lintcassette op dat het binnenste lint niet aan de hoek
van de metalen geleider blijft haken.

@ Sluit de deksel van de lintcassettehouder en schakel het apparaat in.
Feed&Cut

@ Houdde toets ingedrukt en druk dan éénmaal op de toets om het lint door

te voeren en eventuele speling strak te trekken.




( DE P-TOUCH AANSLUITEN OP EEN COMPUTER )

Dit apparaat heeft een USB-poort, zodat u de P-touch kunt aansluiten op uw IBM-compatibele
pc of Macintosh computer en labels kunt afdrukken die u hebt gemaakt met de P-touch Editor
software.
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Installeer de P-touch Editor software en het printerstuurprogramma voordat u de
P-touch aansluit op de computer of aanzet. Volg de installatieprocedure op blz. 8 t/m
34 als u de P-touch Editor software en het printerstuurprogramma wilt installeren en
sluit de P-touch pas op de computer aan wanneer u hiertoe wordt geinstrueerd.

Het is raadzaam om de USB-kabel te gebruiken die wordt geleverd bij de P-touch. Als u
een andere USB-kabel moet gebruiken, zorg dan dat die van goede kwaliteit is.

Hoe u de P-touch aansluit op de computer:

Steek de platte aansluiting van de USB-kabel in de USB-poort op de computer.

Steek de vierkante stekker van de USB-kabel in de USB-poort aan de rechterkant van de

P-touch.

Zet de P-touch aan.

w  Wanneer de USB-aansluiting via een hub geschiedt, hangt het van het soort hub af
of een goede aansluiting mogelijk is. Als u niet kunt afdrukken via een hub-
verbinding, probeert u de PT-2450DX direct aan te sluiten op de computer met de
USB-interfacekabel.

USB-iiterfacekabel r

Als de P-touch via een USB-kabel op een computer is aangesloten, schakelt de P-touch om
naar de Interfacemodus wanneer gegevens via de computer naar het apparaat worden
gezonden.
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U kunt de Interfacemodus afsluiten en terugkeren naar de tekst door op een willekeurige
toets te drukken.

U kunt de P-touch niet op Interfacemodus zetten tijdens het afdrukken of het invoeren
van tape.




(DE SOFTWARE EN HET PRINTERSTUURPROGRAMMA INSTALLEREN)

Twee applicaties op de bijgesloten cd-rom geven u nog meer illustratie- en lay-
outmogelijkheden bij het maken van labels op uw P-touch:

Cd-rom: P-touch Editor 3.2 en P-touch Quick Editor. Bij beide applicaties moet u ook het
printerstuurprogramma installeren om labels te kunnen afdrukken vanaf de P-touch.

Op een computer met Windows®

VOOR DE INSTALLATIE

Controleer of uw systeemconfiguratie voldoet aan de volgende vereisten.

Computer: IBM pc of compatibel.

Besturingssysteem: Microsoft® Windows® 98, 98 SE, Me, 2000 Professional of XP kant-en-

klaar geinstalleerd

w  Om de software te installeren op computers met Windows® 2000 hebt u
toegangsrechten van beheerder nodig. Om te kunnen afdrukken is machtiging als
hoofgebruiker of beheerder vereist. Deze software kan niet worden gebruikt in de groep
Gebruikers. De software is bovendien niet compatibel met het Windows® 2000 Server
besturingssysteem.

w  In Windows® XP kunt u alleen afdrukken en installeren vanuit een account met
machtiging als beheerder. Vanuit een account met beperkte machtiging kunt u deze
handelingen niet uitvoeren.

Vrije ruimte op vaste schijf: Minstens 20 MB (100 MB voor volledige installatie)

w  Voor het afdrukken van lange labels of grote hoeveelheden gegevens hebt u wellicht
100MB ruimte nodig op de vaste schijf.

Geheugen: Minstens 64 MB

Beeldscherm: VGA of hogere graphics-kaart

USB-poort

Cd-romstation

DE P-TOUCH EDITOR 3.2 SOFTWARE INSTALLEREN

De P-touch Editor 3.2 software omvat allerlei complexe functies voor het afdrukken van

streepjescode en afbeeldingen, zodat u elk denkbaar label kunt ontwerpen. Installeer de

P-touch Editor 3.2 software op een pc volgens onderstaande instructies.

= Sluit de P-touch niet aan op de computer voordat u de software hebt geinstalleerd,
aangezien hierdoor vaak fouten optreden tijdens de installatie. Sluit de P-touch pas
aan wanneer u hiertoe uitgenodigd wordL.

@ Plaats de bijgesloten cd-rom in het cd-romstation van de computer.




@® Automatisch verschijnt een dialoogvenster
waarin u de taal van “Installatieprogramma”
selecteert. Selecteer de gewenste taal en klik
vervolgens op “OK”.

(=2

Als het dialoogvenster niet automa-
tisch verschijnt, dubbelklikt u op
“Deze computer” op het bureaublad
en vervolgens dubbelklikt u op het cd-
romstation met de cd-rom. (In Win-
dows® XP klikt u op “Deze computer”
in het menu “Start” en vervolgens dub-
belklikt u op het cd-romstation met de
cd-rom.) Vervolgens dubbeklkikt u op
“Setup.exe” om het dialoogvenster
weer te geven.

@ Klik op de bovenste knop (P-touch Editor).
De wizard InstallShield® wordt opgestart om
de P-touch Editor software te installeren en
het dialoogvenster “Welkom” verschijnt.

U installeert de P-touch Quick Editor
software door de klikken op de tweede
knop van boven (P-touch Quick Editor).
Vervolg met de procedure in DE
P-TOUCH QUICK EDITOR SOFTWARE
INSTALLEREN op blz. 12.

Wilt u alleen het printerstuurpro-
gramma installeren, dan klikt u op de
onderste knop (Driver). (Werkt u met
Windows® XP, dan verschijnt een
melding dat het printerstuurpro-
gramma de compatibiliteitstest van
Brother zelf heeft doorstaan en dat u
moet klikken op “Toch doorgaan” als

bx

%3 Brother Select Language:

Select Installer Language

NEDERLA

ND B

Cancel

Brother Setup

Selecteer de componenten die u wil installren.

Poch Edtor versie 32, de prinerdiver en de
handeiding norden geinstalesid &

|- Paueh Quick

De Ptouch Guick Editor en het printerstuurprogianma
wiorden geinstalesd.

D

Piinterdiiver wordk geinstalleerd

Anruleren

Welkom

Welkomin het P-touch Quick Edtar
Instalatisprogramma. Dit programma zal P-ouch

= Quick Edior op uw computer installren.

Het s ten zeerste aanbevalen dat u alle Windows programma's

afshi voordat u dit instalatieprogiamma gebruikt

Klik op Annuleren om de instalalie te verlaten en sluit vervolgens
alle apen programma's af. Klik op Volgends om verds te gaan

WAARS CHLIWING: Dit programma i auteursrechisi
beschemd

of
of een gedeehe ervan is verboden en stiafbaar, en 22l met alle
beschikbare juridische middelen worden bestieden.

{Volgende > 3| Annuleren

EeLANGRI:

een waarschuwingsmelding verschijnt. Klik op “OK”.)




Lees het dialoogvenster “Welkom” zorgvul-
dig en klik vervolgens op de knop “Vol-
gende” om door te gaan. Het dialoogvenster
“Gebruikersgegevens” verschijnt.

Typ de nodige gegevens in de betreffende
kaders (Als de gegevens reeds zijn geregis-
treerd in Windows®, verschijnen deze
automatisch.) en klik op “Volgende”.

Een dialoogvenster verschijnt met een ver-

zoek om de ingevoerde gegevens te be-

vestigen.

Klik op “Ja” om de ingevoerde informatie te

bevestigen.

w  Wilt u de geregistreerde informatie
wijzigen, dan klikt u op “Nee” en keert
u terug naar stap @.

Het dialoogvenster “Installatietype” ver-

schijnt.

Selecteer de installatiemethode en klik op

“Volgende”.

x|

Welkomin het P-touch Editor Instal atizprogramma.
Dit pragramma zal Ftovich Exditor op uw computer
= installeren.
Het is tlen zeerste aanbevolen dat u alle Windows programmars
afshit voordat u dit instalatieprogramma gebrukt

Klik op Annuleren om de instalalie te verlaten en sluit vervolgens
alle apen programma's af. Klik op Yolgends om verds te gaan.

WAARS CHLWING: Dit programme i auteursrechisi
beschemd

of
of 2en gedeehe ervan is verboden en stiafbaar, en zal met alle
beschikbare juridische middelen worden bestreden.

{Voigende > 3| Annuleren

Gebruikersgegevens g x|

“oer uw nasm hisrander in. Voer ook de naam in van het bedif
waar u werkl

Nesw  [MSwih
Bedif Brotrer Co., Ltd

<Voige [ volgende > Anvuleren

[Registratiebevestiging 2

U heeft de valgende registratisgegevens opgegeven:
Naam: M. Smith
Bedif Brother Co., Ltd

Zin deze regisratiegegevens jList?

Installatietype f x|
Kik op het installctetype dat u wil, Kik daaina op Valgends:

& Hoimasl  Het programma 2ol geinstalleerd worden met de
" et vooikomende opties. Dit voldoet voor de
meeste gebruikers

© Mirimaal  Het programma 2ol geinstalleerd worden met de

minimaal benodigde opties:

4 Aangepast U kunt kiszen veke opties u wilt installeren
Aanbevolen voor ervaren gebruikers.

Bladeren. |
oo [ vomendes Anruleren

Doslnap
’7: \Program Filessbrather\Prouch 32




*Voor een “Standaard” installatie of “Minimale” installatie
Selecteert u “Normaal” of “Minimaal” en R
vervolgens klikt u op “Volgende”, waarna Potoncl Lt
de installatie onmiddellijk begint.
Normaal: Alle elementaire opties (P-touch
Editor 3.2, Clip art, Auto Format sjablonen,
Help en lettertypen) worden geinstalleerd.
Minimaal: Alleen P-touch Editor 3.2 wordt
geinstalleerd.

*Voor een “Aangepaste” installatie
Selecteert u “Aangepast” en klikt u vervol-
gens op “Volgende”; er verschijnt een dia-
loogvenster waarin u kunt selecteren welke
opties u wilt installeren. Alleen de aange-
vinkte opties worden geinstalleerd. Naast
de basisopties van een normale installatie
kunt u ook de handleiding installeren.

Selecteer een optie i x|

Selecteer de componerten die u wilinstalleren, verwider de
companenten die u el wit installeren

Componenten

g
Dit enderdee] bevat de bestanden voot “
g

Benodigd: 14071 K Beschikbasr 630592K

1) Selecteer welke opties u wilt installeren.
Editor: P-touch Editor 3.2 software o | vy | e |

Clipart: Illustraties voor de P-touch
Editor 3.2 Clip Art functie

Lettertypen: Extra oorspronkelijke lettertypen.

Sjablonen voor automatische opmaak: Sjablonen voor de functie Auto Format
(Automatische opmaak)

Help: Help bestanden voor P-touch Editor 3.2

Gebruikershandleiding: HTML Gebruikershandleiding voor P-touch Editor 3.2 (U
kunt de Gebruikershandleiding ook bekijken vanaf de cd-rom.)

Wanneer u kunt klikken op de knop “Wijzig”, indien u een optie heeft geselecteerd,
dan kunt u subcomponenten selecteren. Klik op de knop “Wijzig” om het
dialoogvenster “Subcomponenten selecteren” weer te geven en selecteer vervolgens
de subcomponenten die u wilt installeren door er een vinkje naast te zetten.
Wanneer u bepaalde opties of subcomponenten niet installeert zijn sommige P-touch
Editor functies wellicht niet beschikbaar. Wanneer u de gewenste subcomponenten
hebt geselecteerd, klikt u op “Doorgaan”.
2) Klik op “Volgende” om de installatie te starten.
©® Wanneer u de P-touch Editor hebt gein-
stalleerd, verschijnt een dialoogvenster
waarin u kunt selecteren of u het printer-
stuurprogramma al dan niet wilt installeren.

Als u het printerstuurprogramma wilt instal-
leren klikt u op “Ja”.




w  Alleen Windows® XP: Er verschijnt een
melding dat het printerstuurpro-
gramma de compatibiliteitstest van
Brother zelf heeft doorstaan en dat u
moet klikken op “Toch doorgaan” als
een waarschuwingsmelding verschijnt.
Klik op “OK”.

Het eerste dialoogvenster “Setup voor stuurprogramma” verschijnt met de mededeling

dat het PT-2450DX printerstuurprogramma wordt geinstalleerd.

Vervolg met de procedure in HET USB-PRINTERSTUURPROGRAMMA INSTALLEREN op
blz. 16.

w [s het printerstuurprogramma reeds geinstalleerd, klik dan op “Nee”.

© Wanneer de installatie van P-touch Editor is
voltooid, verschijnt een dialoogvenster
waarmee u een upgrade kunt maken van
P-touch Editor 3.2, zodat het compatibel
wordt met Access 2000.
Wilt u de upgrade van P-touch Editor 3.2
maken voor Access 2000, dan klikt u op “Ja”
en volgt u de instructies die verschijnen.
Wilt u de upgrade van P-touch Editor 3.2 voor Access 2000 niet, dan klikt u op “Nee”.
w  Als een dialoogvenster verschijnt met de melding dat de installatie is voltooid en
dat u de computer opnieuw moet opstarten, selecteert u de betreffende optie; ver-
volgens klikt u op de knop “Voltooien” om de computer opnieuw op te starten en
neemt u de cd-rom uit het cd-romstation.

DE P-TOUCH QUICK EDITOR SOFTWARE INSTALLEREN

De P-touch Quick Editor software biedt snelle toegang tot eenvoudige functies voor het
ontwerpen van labels, zoals het gemakkelijk invoeren van tekst en direct afdrukken van labels.
Installeer de P-touch Quick Editor software op een pc volgens onderstaande instructies.
i Sluit de P-touch niet aan op de computer voordat u de software hebt ge-
installeerd, aangezien hierdoor vaak fouten optreden tijdens de installatie. Sluit
de P-touch pas aan wanneer u hiertoe uitgenodigd wordt.

=

ibel is met Access 20007
E

@ Plaats de bijgesloten cd-rom in het cd-romstation van de computer.




Automatisch verschijnt een dialoogvenster
waarin u de taal van “Installatieprogramma”
selecteert.

Selecteer de gewenste taal en klik vervolgens

op “OK”.
Als het dialoogvenster niet automatisch
verschijnt, dubbelklikt u op “Deze
computer” op het bureaublad en
vervolgens dubbelklikt u op het cd-
romstation met de cd-rom. (In Windows®
XP klikt u op “Deze computer” in het menu
“Start” en vervolgens dubbelklikt u op het
cd-romstation met de cd-rom.) Vervolgens

Ix.

%1 Brother Select Language:

Select Installer Language

[NEDERLAND -

Cancel

dubbeklkikt u op “Setup.exe” om het dialoogvenster weer te geven.

Klik op de middelste knop “P-touch Quick
Editor”. De wizard InstallShield® voor de
installatie van de P-touch Quick Editor soft-
ware wordt opgestart en het dialoogvenster
“Welkom” verschijnt.

= Wilt u de P-touch Editor 3.2 software
installeren, klik dan op de bovenste
knop “P-touch Editor”. Vervolg met de
procedure in DE P-TOUCH EDITOR
3.2 SOFTWARE INSTALLEREN op
blz. 8.

w  Wilt u alleen het printerstuurpro-
gramma installeren, dan klikt u op de
onderste knop (Driver). (Werkt u met
Windows® XP. dan verschijnt een meld-
ing dat het printerstuurprogramma de
compatibiliteitstest van Brother zelf heeft
doorstaan en dat u moet klikken op
“Toch doorgaan” als een waarschu-
wingsmelding verschijnt. Klik op “OK”.)

Brother Setup

wellom

Selecteer de componenten de u wil installsren.

- Prtouch

Ptouch Editor versie 3.2, de pinter-diver en de
hardleiding worden geinstaleerd.

[~ Prtouch Quick.

D P-touch vk Ecitor en het piinterstuuprogramma
worden geinstalleerd

Printerdriver wordt geinstalestd.

Annuleren

x|

\welkomin het P-touch Editor Installalisprogramme.
Dit pragramma 22 P-touch Editor op uw computer
installeren.

Hetis ten 2eeists aanbevolen dat u alls Windows programma's
afsluit voordat u dit installatieprogramma gebrikt

Kik ap Annuleren om de installate te verlaten en slut vervolgens
alle open programma's af. Kik op Volgends om verder t= gasn.

WBARS CHUMING: Dit progranma is auteursrechiziik
beschermd

of
of een gedeelte ervan is verboden en strafbaar, en zal met alle
beschikbare juridische middelen worden bestieden.

[(Volgerdesd|  Amuleren

eLanGRI:

et u Toch dorgaan'




Lees het dialoogvenster “Welkom” zorgvul-
dig en klik vervolgens op de knop “Vol-
gende” om door te gaan. Het dialoogvenster
“Gebruikersgegevens” verschijnt.

Typ de nodige gegevens in de betreffende
kaders (Als de gegevens reeds zijn geregis-
treerd in Windows®, verschijnen deze
automatisch.) en klik op “Volgende”.

Een dialoogvenster verschijnt met een ver-

zoek om de ingevoerde gegevens te be-

vestigen.

Klik op “Ja” om de ingevoerde informatie te

bevestigen.

w  Wilt u de geregistreerde informatie
wijzigen, dan klikt u op “Nee” en keert
u terug naar stap @.

Het dialoogvenster “Kies bestemming” ver-
schijnt.

Klik op “Volgende” om de installatie te
starten.

=5 Wilt u P-touch Quick Editor installeren
op een andere plaats, dan klikt u op
“Bladeren” en selecteert u vervolgens
de installatiemap in het dialoogvenster
“Map kiezen” dat verschijnt. Klik ver-
volgens op “OK”.

Welkom

\welkom in het P-touch Quiek Eitor
Instalatieprogramma. Dit programma zal PAouch
= Quick Editor op uw computer installeren.

Het s ten zeerste aarbevolen dat u alle Windaws progrmma's
efshilvoordat u dit instalaticprogramma gebrikL.

Kiik op Annuleren om de instalalic te verlaten en slut vervolgens
alle open programma's af. Kk op Volgends om verder t2 gaan.

WAARSCHUMWING: Dit programma is auteursrechieiik
beschermd,

of J
of een gedeelt ervan i verboden en stralbaar, en 23l met alle
beschikbare juridische middelen worden bestieden

(Vagendes> | Amnuleren

Gebruikersgegevens i =

“oer uw naam hisronder in. Vioer ook de niaam in van het bedkif
waaru werkt,

Naam: M. Snith
Bediif: Brother Co.. Ltd

e [ vomes Annuleren

[Registratiebevestiging .

U heeft d valgende reistratisgegevens opgegeven:
Naam: M. Smith
Bedif Bother Co., Ltd

Zin deze registratizgegevens List?

e

Kies bestemming

Setup installeert P-tovich Cuick Edior in de volgende map.
Kik op¥olgende om deze map te gebriiken
Kiik op Bladeren voor een andere map.

Kk op Annuleren om P-touch Quick Editor riet te installsren
Setup word: begindigd

Bladeren. |
RS Fe]

Doslmap
’7: \Progiam Files\Brother Quick Editor




@ Nadat P-touch Quick Editor is geinstalleerd,
verschijnt een dialoogvenster waarin u kunt
selecteren waar snelkoppelingen naar
P-touch Quick Editor worden toegevoegd.
Selecteer de gewenste plaatsen voor de
snelkoppelingen en klik vervolgens op “Vol-
gende”.

© Een dialoogvenster verschijnt waarin u kunt
selecteren of u het printerstuurprogramma al
dan niet wilt installeren.

Als u het printerstuurprogramma wilt instal-
leren klikt u op “Ja”.

Het eerste dialoogvenster “Setup voor stuurprogramma” verschijnt met de mededeling

e

S pecificesr waa de snelkoppeling nas P tauich Quick. Editor
moet worden tosgevosgd,

I Deskiog
™ Opstartmenu
P Snelstartbak

i [Volgendes Annuleren

5

dat het PT-2450DX printerstuurprogramma wordt geinstalleerd.
Vervolg met de procedure in HET USB-PRINTERSTUURPROGRAMMA INSTALLEREN op

blz. 16.

w [s het printerstuurprogramma reeds
geinstalleerd, klik dan op “Nee”. Een
dialoogvenster verschijnt met de meld-
ing dat de installatie is voltooid.
Selecteer “Ja, ik wil mijn computer nu
opnieuw opstarten.”, klik op “Vol-
tooien” om de computer opnieuw op
te starten en haal de cd-rom uit het cd-
romstation.

Setup is voltaoid

Setup s klaar met het kopisien van bestanden nast uw
computer

Voordat u het programma kunt gebruiken. dient u eerst Windaws
of uw camputer cphisuw te staiten.

& K Wi min SoMPUET AU OprIEUW opstarten.

" Nee. ik start mijn compute later pas op.

Verwider ale diskettes uitde stations en kik daama op
Vallooien om Setup te voltacien.




HET USB-PRINTERSTUURPROGRAMMA INSTALLEREN

Met Plug-and-Play worden nieuwe apparaten die op het systeem worden aangesloten
opgespoord, en hun stuurprogramma’s automatisch geinstalleerd. Als de P-touch 2450DX
moet worden aangesloten via de USB-poort, wordt het stuurprogramma geinstalleerd via Plug-
and-Play. Lees de onderstaande installatie-instructies zorgvuldig voordat u het
printerstuurprogramma van de cd-rom installeert.

ww  Sluit de P-touch pas aan op de computer als u hiertoe wordt geinstrueerd; anders
wordt het printerstuurprogramma wellicht niet juist geinstalleerd.

Met Windows® 98, 98 SE, Me of 2000:

@ Een dialoogvenster verschijnt met de
melding dat het printerstuurprogramma
PT-2450DX zal worden geinstalleerd.

Setup van stuurprogramma (Brother PT-2450DX) x|

Het volgende stuurprogramma 23l gefinstalleerd

Brother PT-2450D%

W aarschuwing:
De Brother PT-2450D nik aansluten of inschakelen
totdat u hiertoe de opdracht krigt

Kik op [Volgends] om door t gaan.
De setup begint.

<voine [[Volpendesy  Annueren

® Klik op “Volgende”. Een dialoogvenster ver-
schijnt met de instructie om de P-touch aan
te sluiten op de computer.

Setup van stuurprogramma (Brother PT-24500%) x|

De voorbereidingen voor de setup 2in voltooid
Installer de pinier.

Sluit de Brother PT-2450DK aan en schakel het
apparaatin.

“wacht botdat het apparaat automatisch is
taegevoegd

“wanneer de printer toege voegd kan worden, zal de
volgende Setup van stuurprogramma pagina
2ulomatisch verschinen.

T

@® Sluit de P-touch aan op de computer met de
bijgesloten USB-interfacekabel volgens de =
instructies op blz. 7 en zet vervolgens de e TR e s
P-touch aan. Een dialoogvenster verschijnt
met de melding dat het printerstuurpro-
gramma is geinstalleerd.

Kik op [Mokasien] om dz setup af te shiten.




O Klik op “Voltooien”.

=

Als een dialoogvenster verschijnt met
de melding dat de installatie is vol-
tooid en dat de computer opnieuw
moet worden opgestart, selecteert u de
optie om de computer opnieuw op te
starten; vervolgens klikt u op “Vol-
tooien” om de computer opnieuw op
te starten en haalt u de cd-rom uit het
cd-romstation van de computer.

Met Windows® XP:

Alleen Windows® XP: Er verschijnt een
melding dat het printerstuurpro-
gramma de compatibiliteitstest van
Brother zelf heeft doorstaan en dat u
moet klikken op “Toch doorgaan” als
een waarschuwingsmelding verschijnt.
Klik op “OK”.

@ Een dialoogvenster verschijnt met de melding
dat het printerstuurprogramma PT-2450DX zal
worden geinstalleerd. Klik op “Volgende”.

Een dialoogvenster verschijnt met de instruc-

tie om de P-touch aan te sluiten op de com-

puter.

Sluit de P-touch aan op de computer met de
bijgesloten USB-interfacekabel volgens de
instructies op blz. 7 en zet vervolgens de
P-touch aan.

Setup is voltooid "

Setup i Klaar met het kapiéren van bestanden nat uw
computer.

Vaordat u het programma kunt gebriken, disnt u eerst Windows
of us computer opnisuw te starten.

£ Nee. ik start mijn computer later pas op.

Verwider alls diskeltes it de stations en kik daama op
Vohasien om Setup te voltagien.

Bovestiging,

eeLanGRI:

Setup van stuurprogramina (Brother PT-2450D) 3]
Het volgende stuurprogramma zal geinstalesid
Brother PT-2450D%

Waarschuwing:
D Brother PT-2450DK st aansluten ofinschakelen
tokdatu hierioe de opdiacht kgt

Kik op [Volgende] om deor te gazn
Die setup begin.

Annuleren

Setup van stuurprogramma (Brother PT-2450D¥) X

De voorbereidingen oot d setup zin voltooid
Installee: ce prinier.

St de Brother PT-2450D% aan en schakel het
apparaat in.

Wwacht totdat het apparaat automatisch is
toegevoead,

“Wanneer de piinter toegevoegd kan worden, zal de
wolgende Setup van stuuprogramma pagina
automatisch verschinen.

ke |




Het eerste dialoogvenster van de “Wizard
Nieuwe hardware gevonden” verschijnt.
Selecteer “De software automatisch install-
eren (aanbevolen)” en klik vervolgens op
“Volgende”.

Een dialoogvenster verschijnt met de waar-
schuwing dat de software niet door de Win-
dows® Logo test is gekomen.

Klik op “Toch doorgaan” als u de installatie
wilt voortzetten.

Een dialoogvenster van de “Wizard Nieuwe
hardware gevonden” verschijnt met de mel-
ding dat deze wizard de installatie van de
software voor de PT-2450DX heeft voltooid.
Klik op “Voltooien”.

w  Als een dialoogvenster “Setup van
stuurprogramma” verschijnt met de
melding dat het printerstuurpro-
gramma is geinstalleerd, klikt u op
“Voltooien”.

Wizard Nieuwe hardware gevonden

De wizard Nieuwe hardware
gevonden

Met deze wizard kunt u software instalren voar:

Brother PT-2450DK

@) At o oon nstaNatosiakott o citom met
2 deze hardware werd meegeleverd, moet u

deze nu i het station plaatsen.

Wat most de wizard dosni?

@B saliws seratih asle abeven)
O izl Kisgen (geavancesid)

Kik op Volgende om doo te gaan

Hardware-installatie.

D software die u voor deze harcare installeet

valdoetniet aan de sisen van de Windows Logo test, die op

contoleett.(eer nfoimatie oves deze

Iesipiocedure)

rgaan met het installeren van deze software kan ertoe

leiden dat dit systeem nu of in de toekomst instabiel wordt
of niet meer juist werkt. U wordt aangeraden deze
installatie nu te begindigen. Neem contact met uw
hardwareleverancier op en viaag naar software die
voldoet aan de eisen van de Windows Logo-test.

(il podrer]

Wizard Nieuwe hardware gevonden

De wizard Nieuwe hardware
gevonden
Do nstallts van de sotwre vor et vlgends spparatis
koo

A Brother PT-24500K

2

Kik op Vokosien als u de wizard il shiter.

Setup van stuurprogramma (Brother PT-2450DX) 3]

S

De Brather PT-2450D i correct toegevoegd

Kik op [Voltosier] om de setup o t shiten.




@ Een dialoogvenster verschijnt met de meld-
ing dat de installatie is voltooid.

Selecteer “Ja, ik wil mijn computer nu
opnieuw opstarten”. (of “Ja, meteen
opstarten” als het printerstuurprogramma
afzonderlijk is geinstalleerd), klik op “Voltoo-
ien” om de computer opnieuw op te starten
en haal de cd-rom uit het cd-romstation van
de computer.

Setup is voltooid

Setup is klaar met het kopisien van bestanden naar s
computer,

Woardatu het progrania kurk gebruken, dient u eerstWindows
of tw computer opriet te starten

& {Ja, K il iy compLter nu oprieUn opsiarten;

" Nes, ik start min computer later pas op.

Werwifder alle disketies vil de stafions en ik daama op
Waltaoien om S etup ts voltooien,

EEN USB-PRINTERSTUURPROGRAMMA VERVANGEN OF TOEVOEGEN

@ Schakel de P-touch uit en ontkoppel deze van de computer.

@® Plaats de bijgesloten cd-rom in het cd-rom-
station van de computer. Automatisch ver-
schijnt een dialoogvenster waarin u de taal
van “Installatieprogramma” selecteert.

w  Als het dialoogvenster niet automa-
tisch verschijnt, dubbelklikt u op
“Deze computer” op het bureaublad
en vervolgens dubbelklikt u op het cd-
romstation met de cd-rom. (In Win-
dows® XP klikt u op “Deze computer”
in het menu “Start” en vervolgens dub-
belklikt u op het cd-romstation met de
cd-rom.) Vervolgens dubbeklkikt u op

% Brother Select Language e |

“Setup.exe” om het dialoogvenster weer te geven.
@ Selecteer de gewenste taal en klik vervolgens op “OK”.

O Klik op de onderste knop (Driver).

Brother Setup

Select Installer Language

EE -

Cancel

Selectest de componenten die u wiltinstallren.

P

Ptouch Editor versie 3.2, de pinter iver en de
handleicing worden geinstaleerd.

|- Pouch Guick

Dee Ptovich Duick Editor en het piintsrstuuprogiamma
worden geinstallerd

Frinterdiiver worek geinstalierd

Arnueren




Alleen Windows® XP: Er verschijnt een

=

melding dat het printerstuurpro-
gramma de compatibiliteitstest van
Brother zelf heeft doorstaan en dat u Hi T
moet klikken op “Toch doorgaan” als
een waarschuwingsmelding verschijnt.
Klik op “OK”.

@ Een dialoogvenster “Setup van stuurpro- Foctup van scnrprograina (A =

gramma” verschijnt waarin u kunt selecteren
of u het PT-2450DX printerstuurprogramma
wilt vervangen, toevoegen of wissen.
Selecteer ofwel “Vervangen door de nieuwe
Brother PT-245DX” of “Brother PT-2450DX
toevoegen” en klik op “Volgende”.

(=2

De Brother PT-2450D word: nu geinstaliesrd.
Wervangen door de nisuwe Brother PT-24500X?

(o Wevangen door de rieune Biother]
PTL2BI0K oo
 Brather PT-2450DK tosvosgen
 Brother PT-2450DH werwideren.
‘Waarschusing
De Brather PT-2450D¥ niet aansluiten of
inschakelen otdat u hierloe de opdiach kiigt

Maak uw keuze en kik op [Volgende]
Dis setup begint

Als u “Vervangen door de nieuwe o e |
Brother PT-2450DX” selecteerde,
wordt het eerder geinstalleerde printer-
stuurprogramma verwijderd en vervangen door een nieuw. Selecteer deze optie
wanneer het gaat om een upgrade van printerstuurprogramma of wanneer u Win-
dows® 2000 of XP hebt en overstapt op een P-touch 2450DX met een ander serie-
nummer.

Hebt u “Brother PT-2450DX toevoegen” geselecteerd, dan wordt een nieuw
printerstuurprogramma toegevoegd. Met een USB-aansluiting op Windows® 98 of
Me wordt slechts een poort toegevoegd, zonder deze toe te voegen als nieuwe
printer. Selecteer deze optie wanneer u meerdere P-touch 2450DX apparaten
aansluit op dezelfde computer.

Wilt u het printerstuurprogramma verwijderen, volg dan de procedure in HET
PRINTERSTUURPROGRAMMA VERWIJDEREN op blz. 43.

Met Windows® 98, 98 SE, Me of 2000:

@ Een dialoogvenster verschijnt met de instruc-  pomew————=————— -
tie om de P-touch aan te sluiten op de com-

puter.

Sluit de P-touch aan op de computer met de
bijgesloten USB-interfacekabel volgens de
instructies op blz. 7 en zet vervolgens de
P-touch aan.

De voorbereidingen voor de setup zin votooid
Instalier d printer

Skt de Brother PT-24500K aan en schakel het
apparaatin

Wacht totdat het apparast automatisch is
toegevosgd

Wanneer de piinter toegevaead kan worden, 2zl de
volgende Selup van sluupiogiamma pagina
automatisch verschien,

P T
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@ Een dialoogvenster verschijnt met de mel-

ding dat het printerstuurprogramma is ge-
nstalleerd.

Klik op “Voltooien”.

w  Als een dialoogvenster verschijnt met
de melding dat de computer opnieuw
moet worden opgestart, selecteer dan
de optie om de computer opnieuw op
te starten en klik op “Voltooien” .

Met Windows® XP:

@ Een dialoogvenster verschijnt met de instruc-

tie om de P-touch aan te sluiten op de com-
puter.

Sluit de P-touch aan op de computer met de
bijgesloten USB-interfacekabel volgens de
instructies op blz. 7 en zet vervolgens de
P-touch aan.

Een dialoogvenster verschijnt met de meld-
ing dat het printerstuurprogramma is gein-
stalleerd. Het eerste dialoogvenster van de
“Wizard Nieuwe hardware gevonden” ver-
schijnt.

Selecteer “De software automatisch instal-
leren (aanbevolen)” en klik vervolgens op
“Volgende”.

Een dialoogvenster verschijnt met de waar-
schuwing dat de software niet door de Win-
dows® Logo test is gekomen.

Klik op “Toch doorgaan” als u de installatie
wilt voortzetten.

Setup van stuurprogramma (Brother PT-24500%) x|

De Brather PT-245001 is correct toegevoegd,

Kk op [Valtasien] om de setup af 2 shiten,

Setup van stuurprogramma (Brother PT-2450DX) 3]

De vooibereidingen voor de setup zin volooid
Installet de pite.

St de Brother PT-2450D asn en schakel het
apparastin.

‘Wachttotdat het spparast automalisch s
toegevoegd

‘Wanneer de pinte tosgevosgd ken worden, zalde
volgends Selup van shupragramma pagha
automatisch verschinen.

Wizard Nieuwe hardware gevonden

De wizard Nieuwe hardware
gevonden

Met deze wizard kunt u software instalren voar:

Brother PT-2450DK

O —
&2 deze hardware werd meegeleverd, moet u

deze nu i het station plaatsen.

Wat most de wizard dosni?

@B saliws seratih asle abeven)
O izl Kisgen (geavancesid)

Kik op Volgende om doo te gaan

Hardware-installatie.

D software die u voor deze harcare installeet

valdoetniet aan de sisen van de Windows Logo test, die op
contoleett.(eer nfoimatie oves deze

Iesipiocedure)

Doorgaan met het installeren van deze software kan ertoe
leiden dat dit systeem nu of in de toekomst instabiel wordt
of niet meer juist werkt. U wordt aangeraden deze
installatie nu te begindigen. Neem contact met uw
hardwareleverancier op en viaag naar software die
voldoet aan de eisen van de Windows Logo-test.

(il podrer]




@ Een dialoogvenster van de “Wizard Nieuwe
hardware gevonden” verschijnt met de mel-
ding dat deze wizard de installatie van de
software voor de PT-2450DX heeft voltooid.

Klik op “Voltooien”.

Wizard Nieuwe hardware gevonden

De wizard Nieuwe hardware
gevonden

Kik op Vokosien als u de wizard il shiter.

@ Een dialoogvenster “Setup van stuurpro-
gramma” verschijnt met de melding dat het
printerstuurprogramma is geinstalleerd.

Selecteer “Ja, meteen opstarten”, klik op
“Voltooien” om de computer opnieuw op te
starten en haal de cd-rom uit het cd-romsta-
tion van de computer.

Op een Macintosh computer

De software voor de Mac is uitsluitend geschikt voor een Macintosh met een Engelstalig
besturingssysteem. Op Mac-computers met een besturingssysteem in een andere taal loopt de
software veelal niet correct.

VOOR DE INSTALLATIE

Controleer of uw systeemconfiguratie voldoet aan de volgende vereisten.
Computer: Macintosh met Power PC processor

Besturingssysteem: Mac OS 8.6 tot 9.X of OS X 10.1 tot 10.2.4

Vrije ruimte op vaste schijf: Minstens 20 MB (100 MB voor volledige installatie)

w  Voor het afdrukken van lange labels of grote hoeveelheden gegevens hebt u wellicht
100MB ruimte nodig op de vaste schijf.

Geheugen: Minstens 32 MB
USB-poort (standaard geinstalleerd)
Cd-romstation

DE P-TOUCH EDITOR 3.2 SOFTWARE INSTALLEREN

De P-touch Editor 3.2 software omvat allerlei complexe functies voor het afdrukken van
streepjescode en afbeeldingen, zodat u elk denkbaar label kunt ontwerpen. Installeer de
P-touch Editor 3.2 software op een Macintosh volgens onderstaande instructies.
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Met Mac OS 8.6 tot 9.X:

@ Schakel de P-touch en de Macintosh uit en sluit daarna de P-touch aan op de computer
met de bijgesloten USB-interfacekabel volgens de instructies op blz. 7. Controleer of de
P-touch uit staat.

@® Zetde Macintosh aan.
@® Plaats de bijgesloten cd-rom in het cd-romstation van de computer.
@ Dubbelklik op de map “Mac OS 9” om deze
te Openen. O =——()P-touch=——=HB
a3 2 items, 4.1 MB available

)

Mac 05 9 Mac 05 ¥

@ Dubbelklik op de map “P-touch Editor 3.2”
om deze map te openen.

j Mac 059
3 items, 1,10 GB avaflable

P-touch Quick Editor Installer  P-touch Editor 3.2

SHD

4]+

@ Dubbelklik in de map die verschijnt op het
pictogram van het installatieprogramma van O —  PtowchEdior3.2

P-touch Editor 3.2. Het installatieprogramma T, R
wordt opgestart. _
P-touch Editor 3.2 Installer User's Guide
Read Me I
Dz
@ Selecteer de installatiemethode.
*Voor een elementaire installatie TRETARRRRS RN ERARR NN =
R
. REEHEREERA AR ERA A R R RS @
Wanneer u klikt op “Install” (Installeren) pos oL moap s G gy W
. .. . .. Creating labels and stamps.
worden onmiddellijk alle opties gein- P— EDITOR
Start up the istaler, and then follow the
sta | |ee rd . messages that appear o
. System Requizements —
OOk het PT-2450DX prlnte rstuurprogramma Comper Macioah, Powes Maiziodhor Masintosh HD
! N Optsa e i 5 0. e o e
wordt automatisch geinstalleerd. R A
. e o i
w U hebt ongeveer 20 MB beschikbare e —
ruimte op de harde schijf nodig om de i ——" .

installatie te starten. Wanneer u alle

opties wilt installeren, hebt u ongeveer

100 MB beschikbare ruimte op uw

vaste schijf nodig. Is er genoeg ruimte op de vaste schijf beschikbaar, klik dan op
“Install” (Installeren).
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*Voor een aangepaste installatie

Wanneer u klikt op “Custom Install”
(Aangepaste installatie) wordt een dia-
loogvenster weergegeven waarin u kunt
selecteren welke opties u wilt installeren.
Alleen de aangevinkte opties worden gein-
stalleerd. Selecteer de opties die u wilt
installeren en klik op “Install” (Installeren).
w  Als u wilt afdrukken van de P-touch
2450DX, moet u “PT-2450DX Driver”
(PT-2450DX stuurprogramma) select-
eren voor de installatie.
w  Wanneer bepaalde opties niet worden
geinstalleerd, zijn sommige functies van

HHHHHHHHHH#HH E
uch Edit

tor
HHHHHHHHHHH#H

P-touch Editor is an application that gives
yoa writy of esighine possiviites for
Creating labels and stangps

Installation

Start up the mstaller, and then follow the
messages hat appear

System Reqquizements

Computer: Macintosh, Power Maintosh or
iMac

Operating system: Mac OS 8 6 or later
Available memory: Minimum 32MB
Available hard-clisk space: Minimun 20MB

* This software is only compatible with
Mag O X classic

Apple and Macintosh are registered
tradenarks of hpple Computer, Inc.

DT

4 P-touch Editor 3.2

4 PT-2450DX Driver

[ Fonts

M Auto Format Templates
4 Clip Art

Install on

Macintosh HD

Installation requires
Awallable on valume

1895 MB
1131 5MB
Eject Cancel

de P-touch Editor wellicht niet beschikbaar.
@ Wanneer het dialoogvenster verschijnt met

de melding dat de installatie is voltooid, klikt
u op “Quit” (Afsluiten).

Wanneer het dialoogvenster verschijnt met
de vraag of u de computer opnieuw wilt
opstarten, klikt u op “Restart” (Opnieuw
opstarten) om de computer opnieuw op te
starten.

!s Installation is done.

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.

o)

Please restart your Macintosh before
using any of the installed items.

==




Met Mac OS X 10.1 tot 10.2.4

Schakel de P-touch en de Macintosh uit, en sluit daarna de P-touch aan op de computer
met de bijgesloten USB-interfacekabel volgens de instructies op blz. 7. Controleer of de
P-touch uit staat.

Zet de Macintosh aan.

Plaats de bijgesloten cd-rom in het cd-romstation van de computer.

Dubbelklik op de map “Mac OS X” om deze
map te openen.

Dubbelklik op de map “P-touch Editor 3.2”
om deze map te openen.

Dubbelklik op het pictogram van het instal-
latieprogramma van P-touch Editor 3.2 in de
map die verschijnt.

Het installatieprogramma wordt opgestart en
het dialoogvenster “Introduction” (Inleiding)
verschijnt. Klik op “Next” (Volgende).

(=2

Wanneer u op “Next” (Volgende)
drukt, verschijnt een boodschap met
de waarschuwing dat een oudere ver-
sie van de software is geinstalleerd. Let
op dat u de oudere versie van de soft-
ware verwijdert voordat u de nieuwe
software installeert. Meer bijzonder-
heden over het verwijderen van de
software vindt u onder “Hoe u de
P-touch Editor 3.2 software verwijdert”
op blz. 46.

806

P-touch

f=m

Back View
=

Mac 05 9

=g e A

!

Computer

Mac 05 X

Home Favorites  Applications

606

[ Mac 08 X

@ frso L

Back View Computer Home

f r

P-touch Quick Editor

Driver Installer.pkg

P-touch Editor 3.2

»

© O © [JP-touch Editor 3.2

(=}

Back View Computer _Home

P-touch Editor3.2 Installer User's Cuide

Read Me.rtf

»|

80

P-touch Editor 3.2

Introduction

7 Introduction
(]

( Cancel )

Editor 3.2

continuing with this installation.

button

button

InstallAnywhere will guide you through the installation of P-touch
It is strongly recommended that you quit all programs before

Click the 'Next' button to proceed to the next screen. If you want
to change something on a previous screen, click the ‘Previous'

You may cancel this installation at any time by clicking the ‘Cancel’

evious ) (Next)
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Het dialoogvenster “Choose Product Compo-
nents” (Productcomponenten kiezen) ver-
schijnt.

Selecteer de installatiemethode.

*Voor een standaardinstallatie

Klik op “Next” (Volgende) om direct alle
opties te installeren.

w U hebt ongeveer 20 MB beschikbare
ruimte op de harde schijf nodig om de
installatie te starten. Wanneer u alle
opties wilt installeren, hebt u ongeveer
100 MB beschikbare ruimte op uw
vaste schijf nodig.

*Voor een minimale installatie

Selecteer “Minimal” (Minimaal) in de lijst
“Feature Set” (Functies) en klik vervolgens
op “Next” (Volgende) om slechts de instal-
latie van de applicatie P-touch Editor 3.2 te
starten.

= Wanneer bepaalde opties (zoals de
Auto Format sjablonen en de Clip Art)
niet zijn geinstalleerd, zijn sommige
functies van de P-touch Editor wellicht
niet beschikbaar.

*Voor een aangepaste installatie
Selecteer “Custom” (Aangepast) in de lijst
“Feature Set” (Functies) om een lijst opties
weer te geven die u kunt selecteren om te
installeren.

Alleen de aangevinkte opties worden ge-
nstalleerd. Selecteer de opties die u wilt
installeren en klik op “Next” (Volgende).

X6 P-touch Editor 3.2
Choose Product Components
7 Introduction Feature Set: | Typical 52l
1 Choose Product Features
¥ p-touch Editor 3.2
M ¥ Fonts (US)
. ¥ Auto Format Templates
. ¥ clip Ant
- Description
(Cancel ) (previous ) Next )
00 P-touch Editor 3.2
Choose Product Components
™ Introduction Feature Set: | Minimal ™
1 Choose Product Features
- ¥ P-touch Editor 3.2
L] O Fonts(us)
" [0 Auto Format Templates
L] 3 clip Art
Description
( cancel ) (Tprevious ) (N
X6 P-touch Editor 3.2
Choose Product Components
™ Inwroduction Feature Set: [ Custom ™
 Choose Product Features
& p-touch Editor 3.2
- & Fonts us)
® # Auto Format Templates
- o clipArc
Description
P Crevion)
Cancel Previous ) (TN




@ Hetdialoogvenster “Choose Alias Folder”

[2X5) P-touch Editor 3.2

(Map kiezen voor alias) verschijnt, waarin u Choose Alias Folder
kunt selecteren waar een alias voor de B || et e et
© inthe Doc
P-touch Editor 3.2 zal worden toegevoegd. By © On the esktep
. . L © Inyour home folder
Selecteer de gewenste locatie voor de alias . & o @RI

en klik op “Next” (Volgende).

© Don't create aliases

(" Cancel ) (revious ) (N
@ Een dialoogvenster, waarin u de installatie-
.. CXe) P-touch Editor 3.2
keuze kunt controleren, verschijnt. Pre-installation Summary
Controleer of de installatie naar wens wordt e Fesures | Pt Rapgt ot Beore Contnuing
R P-touch Editor 3.2
uitgevoerd en klik vervolgens op “Install” A | -
(l nstal |eren) - “M“apc-\;a(:;: Ef]\&ar 3.2"in the folder "Mac OS X" on the disk
. g
i?s;?(l(ﬂ:; in the folder "mward" on the disk "Macintosh
HD"
IDisk Space Information (for Installation Target):
Required: 58,672,177 bytes
Available: 1,590,501,376 bytes
(" Cancel ) (Trevious ) Einswi )

@ Wanneer P-touch Editor is geinstalleerd,

.o . [CX¢) P-touch Editor 3.2
verschijnt een dialoogvenster met de nstall Complete
me|d|ng dat de installatie is voltooid. ::;:;:(:n:wq - Congratltans! Ptouch Edor 3.2 has been successtully
Klik op “Done” (Gereed) en start de com- S |
puter opnieuw op. s

DE P-TOUCH QUICK EDITOR SOFTWARE INSTALLEREN

De P-touch Quick Editor software biedt snelle toegang tot eenvoudige functies voor het
ontwerpen van labels, zoals het gemakkelijk invoeren van tekst en direct afdrukken van labels.
Installeer de P-touch Quick Editor software op een Macintosh volgens onderstaande
instructies.

Met Mac OS 8.6 tot 9.X:

@ Schakel de P-touch en de Macintosh uit en sluit daarna de P-touch aan op de computer
met de bijgesloten USB-interfacekabel volgens de instructies op blz. 7. Controleer of de
P-touch uit staat.
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Zet de Macintosh aan.

Plaats de bijgesloten cd-rom in het cd-romstation van de computer.

Dubbelklik op de map “Mac OS 9” om deze
te openen.

Dubbelklik op het pictogram van het instal-
latieprogramma van P-touch Editor 3.2 in de
map die verschijnt. Het installatieprogramma
wordt opgestart.

Selecteer de installatiemethode.
*Voor een elementaire installatie

Wanneer u op “Install” (Installeren) klikt,
worden de elementaire opties onmiddellijk
geinstalleerd.

w U hebt ongeveer 20 MB beschikbare
ruimte op de harde schijf nodig om de
installatie te starten. Is er genoeg
ruimte op de vaste schijf beschikbaar,
klik dan op “Install” (Installeren).

*Voor een aangepaste installatie

Wanneer u klikt op “Custom Install”
(Aangepaste installatie) wordt een dia-
loogvenster weergegeven waarin u kunt
selecteren welke opties u wilt installeren.
Alleen de aangevinkte opties worden gein-
stalleerd. Selecteer de opties die u wilt
installeren en klik op “Install” (Installeren).
w  Als u wilt afdrukken van de P-touch
2450DX, moet u “PT1-2450DX Driver”
(PT-2450DX stuurprogramma) select-
eren voor de installatie.
Wanneer het dialoogvenster verschijnt met
de melding dat de installatie is voltooid, klikt
u op “Quit” (Afsluiten).

0 () P-touch =)=
a3y Zitems, 4.1 MB available
Mac 05 9 Mac 05 &
%
O (j Mac 059

3items, 1.10 GB available

Read Me

P-touch Quick Editor Installer

P-touch Editor 3.2

HHH“HHHHHWHHH
P itor

B Ouiclk
HHHHH“HHHHHHH

1t Quick Eclrion 35 an application that
i o0 0 create el qikidy and
easily.

Installation

Staut up the installer, and then follow the
messages that appear.

System Requitements

Computer: Macintosh, Power Marintosh or
iMar

Operating system: Mac OS & 6 or later
Available memory: Mininum 24ME
Available hard-disk space: Minimum 30ME

* This softwaze is only compatible with
Mac OS X classic

Apple and Macintosh sre registered

trademarks of Apple Computer, Inc.

Bl

DT

T

uick Editor

Install on

—
Macintosh HD

Installation requires
Awailable on volume:

custnm Install...

7.1 ME
10764 MB

Eje(l

HHHNHHHHNHHHHN
uch

ouick Editor
HHnMHHHHnHHHHn
P-iouch Quirk Eetitor is an application that
allows you fo create labels quickly and
easily.

Installation

Stast up the installer, and then follow the
messages that appear

System Requitements

Comyputer: Macintosh, Power Macintosh or
iMac

Operating system: Mac OS 8.6 or later
Available memory: Mininum 24MB
Available hard cisk space: Miniuum 30MB

¥ This software is only compatible with,
Mac OS X classic

Apple and Masintosh are registersd
trademarks Of Apple Computer, Inc.

|

AT

4 P-touch Quick Editor
[ PT-2450DX Driver

Install on

Macintosh HD

Installation requires 71ME
Aivailsbié on v e 10761 M8
prive | [ Install ]
Eect Cancel

Quit

!s Installation is done.

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.




Wanneer het dialoogvenster verschijnt met
de vraag of u de computer opnieuw wilt
opstarten, klikt u op “Restart” (Opnieuw
opstarten) om de computer opnieuw op te
starten.

Met Mac OS X 10.1 tot 10.2.4

s Please restart your Macintosh before
using any of the installed items.

o (o]

Schakel de P-touch en de Macintosh uit en sluit daarna de P-touch aan op de computer
met de bijgesloten USB-interfacekabel volgens de instructies op blz. 7. Controleer of de

P-touch uit staat.
Zet de Macintosh aan.

Plaats de bijgesloten cd-rom in het cd-romstation van de computer.

Dubbelklik op de map “Mac OS X” om deze

map te openen.

Dubbelklik op de map “P-touch Quick Edi-
tor” om deze map te openen.

Dubbelklik op het pictogram van het instal-
latieprogramma van P-touch Editor 3.2 in de

map die verschijnt.

P-touch

mro M f @

View Computer Home Favarites Applications

Mac 05 X

806 [7 Mac 05 X (=]
£ Fra— N
@ m=o | H »
Back View

Computer  Home

[ [

P-touch Quick Editor P-touch Editor 3.2

Driver Installer.pkg

@ O © [ P-touch Quick Editor =)
. =
© E=m El % »
Back View Computer  Home

Quick Editor Installer

Read Me.rtf

/ﬂ
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@ Hetinstallatieprogramma wordt opgestart en

P-touch Quick Editor

Introduction

het dialoogvenster “Introduction” (Inleiding) Y
verschijnt. Klik op “Next” (Volgende). Ol
ww  Wanneer u op “Next” (Volgende) -

drukt, verschijnt een boodschap met F

de waarschuwing dat een oudere ver-

sie van de software is geinstalleerd. Let

op dat u de oudere versie van de soft-

ware verwijdert voordat u de nieuwe

software installeert. Meer bijzonderhe- | =

InstallAnywhere will guide you through the installation of P-touch
Quick Editor.

Itis strongly recommended that you quit all programs before
continuing with this installation.

Click the 'Next' button to proceed to the next screen. If you want
to change something on a previous screen, click the Previous’
button

You may cancel this installation at any time by clicking the 'Cancel
button

Previous Next

den over het verwijderen van de soft-
ware vindt u onder “Hoe u de P-touch
Quick Editor software verwijdert” op blz. 47.

@ Hetdialoogvenster “Choose Alias Folder”

P-touch Quick Editor

Choose Alias Folder

Where would you like to create aliases?
© In the Dock
® On the Desktop
© Inyour home folder

© Other: Choose...

© Don't create aliases

P-touch Quick Editor

Pre-Installation Summary

Please Review the Following Before Continuing

[Product Name:
P-touch Quick Editor
(Install Folder:
"P-touch Quick Editor" in the folder "Mac OS X" on the
isk "Macintosh HD"
ias Folder:
"Desktop" in the folder "mward" on the disk "Macintosh
IHD"
IDisk Space Information (for Installation Target):
Required: 2,631, ytes
Available: 1,518 555,136 bytes

. ) " . GY)
(Map kiezen voor alias) verschijnt, waarin u
kunt selecteren waar een alias voor de i W
P-touch Quick Editor zal worden toege- d
voegd. 2
Selecteer de gewenste locatie voor de alias
en klik op “Next” (Volgende).
Cancel
© Een dialoogvenster, waarin u de installatie- —
keuze kunt controleren, verschijnt.
Controleer of de installatie naar wens wordt B et
uitgevoerd en klik vervolgens op “Install” S .
.
(Installeren).
@ Wanneer P-touch Quick Editor is —

P-touch Quick Editor

geinstalleerd, verschijnt een dialoogvenster

Install Complete

met de melding dat de installatie is voltooid. By

7 Choose Alias Folder
7 Pre-Installation Summary

Klik op “Done” (Gereed) en start de com- s
puter Opnieuw Op. Install Complete

Cangratulations! P-touch Quick Editor has been successfully
installed to:

/

Click "Done” to quit the installer.
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HET PRINTERSTUURPROGRAMMA INSTALLEREN (MAC OS X 10.1 TOT 10.2.4)

@ Schakel de P-touch en de Macintosh uit en sluit daarna de P-touch aan op de computer
met de bijgesloten USB-interfacekabel volgens de instructies op blz. 7. Controleer of de

P-touch uit staat.
Zet de Macintosh aan.

Plaats de bijgesloten cd-rom in het cd-romstation van de computer.

Dubbelklik op de map “Mac OS X” om deze
map te openen.

Dubbelklik op het pictogram van het instal-
latieprogramma van het printerstuurpro-
gramma in de map die verschijnt.

Het installatieprogramma wordt opgestart en
een dialoogvenster verschijnt met de mel-
ding dat het beheerderswachtwoord vereist is
om de software te kunnen installeren.

Pt
Klik op \9, .

808 P-touch
E=m = @ @
Back View Computer Home Favorites Applications
Tl 3
Ma-: 0s9 MA-( 05 X
8086 [F Mac 08 X (=)
™) o — - (iﬂ
© E=w ‘;.‘ et »
Back View Computer  Home
T 3
P-touch Quick Editor P-touch Editor 3.2
Driver Installer.pkg
[c) Install PT-2450DX Driver

ntroduction

nstalling

nish Up

Authorization

You need an Administrator password to
install the software.

(@ Click the lock to make changes.
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Het dialoogvenster “Authenticate” (Veri-
fieren) verschijnt.

Typ de beheerdernaam en het wachtwoord
in de betreffende kaders en klik op “OK”
(OK).

Het dialoogvenster “Introduction” (Inleiding)
verschijnt.

Klik op “Continue” (Doorgaan). Er verschijnt
een dialoogvenster met de systeemvereisten.
Nadat u hebt gecontroleerd of uw computer
aan de vereisten voldoet, klikt u op “Con-
tinue” (Doorgaan). Een dialoogvenster met
de licentieovereenkomst verschijnt.

Lees de licentieovereenkomst en klik op
“Continue” (Doorgaan). Er verschijnt een
melding met de vraag of u instemt met de
licentieovereenkomst.

Als u ermee instemt klikt u op “Agree”
(Akkoord). Er verschijnt een dialoogvenster
waarin u kunt kiezen op welk volume u het
printerstuurprogramma wilt installeren.

w  Alsuop “Disagree” (Niet akkoord)
klikt wordt de installatie geannuleerd.

Install PT-2450DX Driver

ntroductios

Authorization

n
You need an Administrator password to
install the software.

Authenticate

You need an administrator name and password
or phrase to make changes in Installer.
Name: user

Password or phrase: |+

feanstockon { Cancel ) (EFORTD

‘ @ civue el tanger

Install PT-2450DX Driver

Installing

nish Up

Welcome to the PT-2450DX Driver Installer

Welcome to the Brother PT- 24500 Driver Installation Program.
‘You will be guided through the steps necessary to install this
software.

( Continue )

Install PT-2450DX Driver

@lntro¢
©Read
@Licen
Seleg
Instal
Instal

To continue installing the software, you must agree to the terms of
the software license agreement. —_

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation.

( Disagree ) ( Agree )

nish Up

Computer, Inc.
(c) Brother Industries, Ltd., 1993-2002. Allrights reserved.

Print... Save... Go Back Continue




Selecteer het gewenste volume en klik op
“Continue” (Doorgaan). Een dialoogvenster
verschijnt met een beschrijving hoe het
printerstuurprogramma wordt geinstalleerd.
Klik op “Install” (Installeren). Er verschijnt
een melding dat u de computer opnieuw
moet opstarten nadat het
printerstuurprogramma is geinstalleerd.
Klik op “Continue Installation” (Doorgaan
met installatie). Wanneer het
printerstuurprogramma is geinstalleerd,
verschijnt een dialoogvenster met de
melding dat de installatie is voltooid.

Install PT-2450DX Driver

@introduction

©Read Me

OLicense

Select Destination

@Installation Type
nstalling

nish Up

Easy Install

Click Install to perform a basic installation of this
software package.

Customize

( GoBack ) ( nstall )

Klik op “Restart” (Opnieuw opstarten) om de computer opnieuw op te starten.
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DE PT-2450DX SELECTEREN ALS PRINTER

Met Mac OS 8.6 tot 9.X:

@ Zetde P-touch 2450DX aan.

@® Open het menu “Apple” en selecteer
“Chooser” (Kiezer) om het venster “Chooser” [F=—— msae—0— =&
(Kiezer) te openen. T

@ Klik in de lijst links op het PT-2450DX-picto-
gram. Selecteer vervolgens de betreffende
printer in de lijst aan de rechterkant.

O Sluit het venster “Chooser” (Kiezer) om uw I
instellingen te bevestigen.

&
i

@
2

e
®

%
=
@

é

2
2
k]

e

5

14

Z

2

® Active
O Inactive 762

AppleTalk

Met Mac OS X 10.1 tot 10.2.4

Zet de P-touch 2450DX aan.

Dubbelklik op de map “Applications” (Programma’s) op de vaste schijf van de Macintosh

om deze te openen.

Dubbelklik op de map “Utilities” (Hulpprogramma’s) om deze te openen.

Dubbelklik op “Print Center” (Print Center)

om dit te starten. EELE e
e

PT-2450DX PT-2450DX

w  Als geen printers zijn toegevoegd, ver-
schijnt een melding waarmee u een
printer aan de lijst kunt toevoegen.
Klik op “Add” (Toevoegen).

@ Klik op “Add Printer” (Printer toevoegen). Comee) CRaTmmT)
Een lijst van gevonden USB-printers ver- -
schijnt.

@ Selecteer “PT-2450DX” (PT-2450DX) uit de USB-lijst en klik vervolgens op “Add”
(Toevoegen). De PT-2450DX verschijnt in de “Printer List” (Lijst met printers).

@ Sluit “Print Center” (Print Center) af.
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C DE GEBRUIKERSHANDLEIDING LEZEN )

U kunt de Gebruikershandleiding van de P-touch Editor bekijken vanaf de cd-rom, of u kunt
deze installeren op uw computer, zodat u deze snel bij de hand hebt. Aangezien de
Gebruikershandleiding een HTML document is, hebt u een browser nodig om deze te lezen.

Op een computer met Windows®

Hoe u de Gebruikershandleiding bekijkt vanaf de cd-rom:
Start Windows® Verkennen.

Selecteer het cd-romstation.

Dubbelklik op de map “Ptouch”.

Dubbelklik op de map “Handleiding”.

Dubbelklik op “Main.htm”.

Hoe u de Gebruikershandleiding bekijkt als deze is geinstalleerd op de vaste schijf:

0000

@ Klik op “Start” in de taakbalk om het menu “Start” weer te geven.
@® Plaats de cursor op “Programma’s”.
@® Plaats de cursor op “P-touch Editor 3.2”.

O Klik op “Gebruikershandleiding P-touch Editor 3.2”.

Op een Macintosh computer

Hoe u de Gebruikershandleiding bekijkt vanaf de cd-rom:

® Dubbelklik op “Main.htm” (Main.htm) in de map “User’s Guide” (Gebruikershandleiding)
in de map “P-touch Editor 3.2” op de cd-rom.

Hoe u de Gebruikershandleiding bekijkt als deze is geinstalleerd op de vaste schijf:

® Dubbelklik op “Main.htm” (Main.htm) in de map “User’s Guide” (Gebruikershandleiding)
in de map “P-touch Editor 3.2” die is geinstalleerd op de computer.
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Met P-touch Editor 3.2 is het voor iedereen gemakkelijk om complexere labels te ontwerpen
en af te drukken voor bijna elke denkbare behoefte.

P-TOUCH EDITOR 3.2 OPSTARTEN

Op een computer met Windows®

@ Klik op “Start” in de taakbalk om het menu “Start” weer te geven.

’ //

@® Plaats de cursor op “Programma’s
@® Plaats de cursor op “P-touch Editor 3.2".
O Klik op “P-touch Editor 3.2".

Wanneer P-touch Editor is opgestart, verschijnt het volgende venster.
Menubalk _aneralk

i emsten_sen.ronom
—Dliaa sp

Standaard werkbalk d

Lay-outgebied
Afdrukgebied

Linialen
Cursor

Tekenwerkbalk —=|

Objectendok
Statusbalk

Op een Macintosh computer

® Dubbelklik op het pictogram “P-touch Editor 3.2” in de map “P-touch Editor 3.2” die is
geinstalleerd op de computer.

Wanneer P-touch Editor is opgestart, verschijnt het volgende venster.
Linialen Lay-outgebied Afdrukgebied Titelbalk

Tekenwerkbalk

Afdrukwerkbalk

Databasewerkbalk

Eigenschappendok

Objectendok
Statusbalk
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= Wanneer u de help voor de Mac-versie van P-touch Editor 3,2 wilt bekijken, dubbelklikt
u op “Main.htm” in de map Help binnen de map “P-touch Editor 3.2” die is gein-
stalleerd op de computer.

DE EIGENSCHAPPEN WEERGEVEN

w  Hoewel de schermen in onderstaande uitleg voor Windows® 98, 98 SE en Me zijn, is de
bediening hetzelfde voor Windows® 2000 en XP en Macintosh, tenzij uitdrukkelijk
vermeld.

U kunt de gewenste eigenschappen weergeven door te klikken op het pictogram in het

eigenschappendok.

oF | ies
A

Pictogram ”Lay-—itg
outeigenschappen”

Pictogram

Pictogram “Pagina-
“Teksteigenschappen”

eigenschappen”

Pictogram Database eigen-
schappen (in de Mac-versie
van de software vervangen
door de databasewerkbalk)

Pictogram “Lettertype-
eigenschappen”

® Klik op het pictogram.
Pagina-eigenschappen (| )

Klik op deze knop om | o oo -
de eigenschappen te B2 e = 2
verbergen. CHifEm  CERE- =

Als de P-touch 2450DX
geselecteerd is als printer:

TEKST INVOEREN

w  Hoewel de schermen in onderstaande uitleg voor Windows® 98, 98 SE en Me zijn, is de
bediening hetzelfde voor Windows® 2000 en XP en Macintosh, tenzij uitdrukkelijk
vermeld.

@ Klikop él “Tekstinvoerknop” op de tekenwerkbalk.

U kunt tekst intypen en de aanwijzer verandert van een % (selectieaanwijzer) in een
(invoegpunt).

@® Verplaats het invoegpunt naar de plaats in
het lay-outgebied waar u de tekst wilt
intypen en klik op de linker muisknop. De
cursor knippert in het lay-outgebied om aan
te geven dat u nu tekst kunt intypen.
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Typ de tekst in met het toetsenbord van de .
[ estond_Begerben Beeld Invoegen Opmaok, Lay-out Yenster o igixi
computer. Olslels sl wolel ol sl e

Wilt u een nieuwe regel beginnen, druk dan

op de Enter-toets van het toetsenbord.

w  Met P-touch Editor 3.2 wordt tekst
altijd getypt in invoegmodus. U kunt
de overschrijfmodus niet gebruiken
om tekst in te typen.

w  Wanneer u het lettertype en de letter-
grootte wilt wijzigen, klikt u op het
betreffende pictogram in het eigen-
schappendok en vervolgens selecteert
u de gewenste instellingen in de Eigenschappen die verschijnen.

w  Meer bijzonderheden vindt u in DE GEBRUIKERSHANDLEIDING LEZEN op
blz. 35.

OPMERKINGEN OVER HET GEBRUIK

Streepjescodes

Let op de volgende punten wanneer u met P-touch Editor 3.2 streepjescodes afdrukt.

® U moet streepjescodes afdrukken op witte tape. Wanneer u een andere kleur tape
gebruikt, wordt de streepjescode wellicht niet goed gelezen door de leesapparatuur.

@ Controleer of de leesapparatuur gedrukte streepjescode kan lezen in de omgeving waarin
u deze wilt gebruiken.

® Het QR Code protocol kan uitsluitend voor Engels worden gebruikt. Wanneer u gegevens
invoert in een andere taal, wordt de streepjescode wellicht niet goed gelezen.

Databases

Let op de volgende punten wanneer u de databasefuncties van P-touch Editor 3.2 gebruikt.

(=2
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Algemene bijzonderheden vindt u in de Gebruikershandleiding op de programma-cd-
rom P-touch Editor 3.2.

De databasefunctie van P-touch Editor 3.2 (Windows® versie) gebruikt
databasebestanden die compatibel zijn met Microsoft Access 97. Wanneer u een upgrade
maakt van P-touch Editor 3.2 met een programma op de cd-rom, wordt P-touch Editor
compatibel met Access 2000. Is er tijdens de installatie geen upgrade gemaakt van
P-touch Editor 3.2 voor Access 2000, raadpleeg dan het “Leesmij” -bestand in
Ptouch\Editor\Ac2k op de cd-rom en start het programma.

Met P-touch Editor 3.2 kunt u andere bestanden dan mdb-bestanden importeren,
bijvoorbeeld csv-bestanden. Bestanden die zijn opgeslagen als csv-bestanden met een
applicatie zoals Microsoft Excel kunt u gebruiken met P-touch Editor. Meer
bijzonderheden vindt u in de Gebruikershandleiding op de programma-cd-rom P-touch
Editor 3.2.

Met een functie van Microsoft Access 97 kunt u Excel-bestanden koppelen aan mdb-

bestanden. Met deze functie worden gegevens die u verandert in Excel automatisch
bijgewerkt met de P-touch Editor




C WERKEN MET P-TOUCH QUICK EDITOR )

Met P-touch Quick Editor kunt u de lay-out van een eenvoudig label snel en gemakkelijk
ontwerpen. Naast de verschillende functies die beschikbaar zijn met de knoppen op de
werkbalk, kunt u in de labelweergave met de rechter muisknop klikken (Windows®), of
klikken met de Control-toets ingedrukt om een pop-upmenu weer te geven met meer
commando’s.

P-TOUCH QUICK EDITOR OPSTARTEN

Op een computer met Windows®

- Wanneer een snelkoppeling is toegevoegd aan het opstartmenu:

® Start P-touch Quick Editor automatisch wanneer u de computer opstart.
- Wanneer een snelkoppeling is toegevoegd aan het bureaublad:

® Dubbelklikt u op het pictogram P-touch Quick Editor op het bureaublad.
- Wanneer een snelkoppeling is toegevoegd aan de werkbalk “Snel starten”:

® Dubbelklikt u op het pictogram P-touch Quick Editor op de werkbalk “Snel starten”.
- Wanneer geen snelkoppelingen zijn toegevoegd:

@ Klik op “Start” in de taakbalk om het menu “Start” weer te geven.

@® Plaats de cursor op “Programma’s”.

® Klik op “P-touch Quick Editor”.

Wanneer P-touch Editor is opgestart, verschijnt het volgende venster.

@ s mEn B wekbak

Labelweergave

w U kunt P-touch Quick Editor tonen of verbergen door te klikken op het pictogram
in het systeemvak rechts van de taakbalk.

Op een Macintosh computer

® Dubbelklik op het pictogram “P-touch Quick Editor” in de map “P-touch Quick Editor”
die is geinstalleerd op de computer.

Wanneer P-touch Editor is opgestart, verschijnt het volgende venster.

L=
QU Jim ] oo —ggff— Werkbalk

: k
: Labelweergave
; Z

w  Wanneer u de help voor de Mac-versie van P-touch Quick Editor wilt bekijken,
dubbelklikt u op “Help.html” in de map “P-touch Quick Editor 3.2” die is geinstalleerd
op de computer.
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EEN LABELFORMAAT OPGEVEN

Alvorens tekst in te voeren moet u het formaat van het label opgeven. Een selectie van vooraf

ingestelde lay-outformaten is beschikbaar voor allerlei behoeften.

w  Hoewel de schermen in onderstaande uitleg voor Windows® 98, 98 SE en Me zijn, is de
bediening hetzelfde voor Windows® 2000 en XP en Macintosh, tenzij uitdrukkelijk
vermeld.

@ Klik op de pijl naast de knop “Eigenschappen” ( Az|+| ) om een rolmenu weer te geven.

@ Klik op [Tape-instellingen] om diverse labelformaten weer te geven.

w U kunt de tape-instellingen ook weer-
geven door [Beeldeigenschappen] te
selecteren, vervolgens te klikken op
[Tape-instellingen] in het rolmenu dat
u weergeeft door te klikken op de
rechter muisknop ( Windows®), of door
te klikken in de labelweergave terwijl u de Control-toets ingedrukt houdt (Macin-
tosh).

@® Kilik in de lijst Format (Opmaak) op de gewenste labelopmaak.

w  De grootte van de labellay-out kunt u ook instellen door de lengte- en breedte-
instellingen op te geven of door de randen van de labelweergave te slepen totdat de
lay-out het gewenste formaat heetft.

TEKST INVOEREN

U kunt snel de hele tekst opmaken door het lettertype, de lettergrootte, de tekenopmaak en
uitlijning op te geven. Bovendien kunt u een kader rond de tekst trekken.

@ Klik op de pijl naast de knop “Eigenschappen” ( A3/~ ) om een rolmenu weer te geven.
@® Klik op [Tekstinstellingen] om de diverse opmaakinstellingen weer te geven.

w U kunt de tekstinstellingen ook weer-
geven door [Beeldeigenscappen] te ( H-@-E 4 RN
selecteren, vervolgens te klikken op Leterype:  [EB
[Tekstinstellingen] in het rolmenu dat u el Aldla uing [ ==
weergeeft door te klikken op de rechter Gosts & (A4 kO
muisknop (Windows®) of door te
klikken in de labelweergave terwijl u de Control-toets ingedrukt houdt (Macintosh).

@® In het eigenschappenvenster van “Tekstinstellingen” selecteert u de gewenste tekstop-
maak.
O Klik in de labelweergave en typ of importeer de tekst.

w  Wanneer u de tekst typt in labelweergave, wordt de tekst weergegeven zoals deze
wordt afgedrukt. Wanneer u echter klikt op de knop “Beeld wijzigen” ( @H ),
wordt de tekst weergegeven in het tekstkader, zodat u de ingevoerde tekst
duidelijker kunt zien.

(A

re A, . Lenge?3mm
r BH-E-EA Breedke 24 mm

Lengle: [Suonalich =] | Automatisch  Marges:[Minimum =

Bresde:  [2 | Aenpassen san geplaatste tape

L2l

El =2
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TEKST IMPORTEREN
Tekst die reeds getypt is in een andere applicatie kunt u gemakkelijk importeren in het label.
@ Selecteer de gewenste tekst in de andere applicatie.

@® Importeer de tekst in de labellay-out door te drukken op de betreffende sneltoetsen
(alleen Windows®) of door deze te slepen uit de andere applicatie.

w  (alleen Windows®) U kunt de sneltoetsen voor tekstimport opgeven door met de
rechtermuisknop te klikken in labelweergave (of het tekstkader) en vervolgens te
klikken op [Options] in het menu dat verschijnt. In het dialoogvenster “Opties” dat
verschijnt, selecteert u de gewenste sneltoetsen om tekst te importeren.

WERKEN MET DE LIJST “TEKST-GESCHIEDENIS”

De tien meest recent afgedrukte teksten worden automatisch opgeslagen voor toekomstig
gebruik.

geven.
@ Klik op de gewenste tekst.

w  Tekst die u selecteert in de lijst “Tekst-geschiedenis” vervangt alle tekst die u reeds
hebt ingevoerd in de lay-out.

EEN SYMBOOL TOEVOEGEN

U kunt links van de labeltekst een symbool toevoegen uit de diverse geinstalleerde
symboollettertypen.

@ Windows®: Klik met de rechtermuisknop in
de labelweergave (of in het tekstkader), J—
selecteer [Symbolen] in het menu dat ver- ——
schijnt en klik vervolgens op [Invoegen/
Wijzigen]. Het dialoogvenster “Invoersym-
bool” verschijnt.

Macintosh: Houd de Control-toets ingedrukt
terwijl u klikt in de labelweergave (of in het
tekstkader), selecteer [Symbols] (Symbolen)
in het menu dat verschijnt en klik vervolgens
op [Insert/Change] (Invoegen/Wijzigen). Een
dialoogvenster verschijnt waarin symbolen worden weergegeven.

In de lijst “Symboollettertype” selecteert u het gewenste symboollettertype.
In de weergave “Symbolenlijst” selecteert u het gewenste symbool.

Klik op “OK”. Het geselecteerde symbool wordt links van de tekst toegevoegd.

w  Als reeds een symbool aan de tekst is toegevoegd, wordt dit vervangen door het
symbool dat u zojuist hebt geselecteerd.

DE ACHTERGRONDKLEUR WIJZIGEN
U kunt desgewenst de achtergrondkleur van de lay-out wijzigen.

®  Windows®: Klik met de rechtermuisknop in de labelweergave (of in het tekstkader),
selecteer [Achtergrondkleur] in het menu dat verschijnt en klik vervolgens op de
gewenste kleur in de lijst.
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Macintosh: Houd de Controltoets ingedrukt terwijl u in de labelweergave (of in het
tekstkader) klikt, selecteer “Background Color” [Achtergrondkleur] in het menu dat
verschijnt en klik vervolgens op de gewenste kleur in de lijst.

= Wilt u een kleur selecteren die niet in de lijst staat, selecteer dan [Gebruikers-
instellingen] (Windows®) of [User Settings] (Gebruikersinstellingen) (Macintosh) in het
submenu “Background Color” (Achtergrondkleur); creéer de gewenste kleur in het dia-
loogvenster dat verschijnt en klik op “OK”.

DE TEKST WEERGEVEN

Een lay-out die zo lang is dat deze niet in het scherm past kunt u schuiven door te klikken op
de knop “Rangschikken” (EI)’ zodat u met elke druk op de knop respectievelijk de
linkerkant, het midden en de rechterkant van de lay-out kunt zien.

w  Wanneer de labelweergave (of het tekstkader) is verplaatst uit de werkbalk, wordt deze
gedokt alvorens te schuiven.

AFDRUKKEN
Alvorens de labels af te drukken kunt u bepaalde afdrukopties selecteren.
@ Klik op de pijl naast de knop “Afdrukken” ( |+ ) om een rolmenu weer te geven.

@ Klik op “Afdrukopties”. Het dialoogvenster T — =
[Afdrukken] verschijnt. F_ .
YSEETET  Gxmo
@ Selecteer de gewenste afdrukinstellingen. W ey W i
Automatisch knippen: Met deze optie kunt u N ‘
selecteren of u het label na het afdrukken al
Annuleren

dan niet automatisch wilt afsnijden.

Afdrukken in spiegelbeeld: Met deze optie
kunt de tekst afdrukken in spiegelschrift, om bijvoorbeeld binnen op een raam te plakken.

Kopieén: Hier kunt u opgeven hoeveel exemplaren u wilt afdrukken.
O Windows®: Klik op “OK” om te beginnen met afdrukken.
Macintosh: Klik op de knop “Print” (Afdrukken). De lay-out wordt afgedrukt.
w  Wanneer u wilt afdrukken zonder de afdrukopties te wijzigen, klikt u gewoon op de
knop “Print” (Afdrukken) ( | ~|) of klikt u op de pijl binnen de knop “Print”
(Afdrukken) en klikt u vervolgens op [Print] (Afdrukken).

P-TOUCH QUICK EDITOR VERBERGEN/TONEN (ALLEEN WINDOWS®)

U kunt P-touch Quick Editor verbergen door te klikken op de knop ”Verbergen” (il)' U kunt
P-touch Quick Editor weer tonen door te klikken op het pictogram in het systeemvak, rechts
van de taakbalk.

P-TOUCH QUICK EDITOR AFSLUITEN

Op een computer met Windows®

kunt u op twee manieren afsluiten:

® Klik met de rechtermuisknop op het pictogram van P-touch Quick Editor in het
systeemvak en klik vervolgens op [Afsluiten] in het menu dat verschijnt.
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® Klik met de rechtermuisknop in de labelweergave (of het tekstkader) en klik vervolgens op
[Afsluiten] in het menu dat verschijnt.

Op een Macintosh computer

kunt u op twee manieren afsluiten:
® Kies [Quit] (Stop) in het menu [File] (Archief)

® Houd de Controltoets ingedrukt terwijl u klikt in de labelweergave (of het tekstkader) en
klik vervolgens op [Quit] (Stop) in het menu dat verschijnt.

CDE SOFTWARE EN HET PRINTERSTUURPROGRAMMA VERWIIDEREN>

Op een computer met Windows®
DE SOFTWARE VERWIJDEREN

Hieronder wordt beschreven hoe u de software P-touch Editor 3.2 of P-touch Quick Editor van
de computer verwijdert.
@ Start Windows® 98, 98 SE, Me, 2000 of XP.

@ Klik op “Start” in de taakbalk, selecteer “Instellingen” en klik vervolgens op
“Configuratiescherm”.

(Met Windows® XP klikt u op “Start” in de taakbalk en vervolgens op “Configuratie-
scherm”.)

@® In het “Configuratiescherm” dubbelklikt u op “Software” of het equivalent in Windows
XP).

w  Welk dialoogvenster verschijnt hangt af van het besturingssysteem dat u gebruikt.

®

O In hetdialoogvenster “Eigenschappen voor software/Installeren en verwijderen” selecteert
u “P-touch Editor 3.2” (om de P-touch Editor 3.2 software te verwijderen) of “P-touch
Quick Editor” (om de P-touch Quick Editor software te verwijderen) en vervolgens klikt u
op de knop “Toevoegen/Verwijderen” of het equivalent in Windows® XP).

@ Een melding verschijnt met de vraag of u de geselecteerde applicatie wilt verwijderen.
Klik op “Ja” om de applicatie te verwijderen.

w  Als u de applicatie niet wilt verwijderen, klikt u op “Nee”.

@ In hetdialoogvenster dat verschijnt met de melding dat de applicatie is verwijderd, klikt u
op “OK”.

HET PRINTERSTUURPROGRAMMA VERWIJDEREN

Hieronder wordt beschreven hoe u het PT-2450DX printerstuurprogramma verwijdert.

@ Schakel de P-touch 2450DX uit en ontkoppel deze van de computer.
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Plaats de bijgesloten cd-rom in het cd-rom-

5
station van de computer. Automatisch ver-
schijnt een dialoogvenster waarin u de taal SooelrerL oo
van “Installatieprogramma” selecteert. pecerie

(=2

Als het dialoogvenster niet automa-

tisch verschijnt, dubbelklikt u op

“Deze computer” op het bureaublad

en vervolgens dubbelklikt u op het cd-

romstation met de cd-rom. (In Win-

dows® XP klikt u op “Deze computer” ==
in het menu “Start” en vervolgens dub-

belklikt u op het cd-romstation met de

cd-rom.) Vervolgens dubbeklkikt u op
“Setup.exe” om het dialoogvenster weer te geven.

@ Selecteer de gewenste taal en klik vervolgens op “OK”".

O Klik op de onderste knop (Driver).
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gramma” verschijnt waarin u kunt selecteren
of u het PT-2450DX printerstuurprogramma
wilt vervangen, toevoegen of wissen.

Selecteer “Brother PT-2450DX verwijderen”
en klik op “Volgende”.

Een dialoogvenster verschijnt met het ver-

bevestigen. Klik op “Ja”.

Brother Setup

Selecteet de companenten die u ik installeren.

- Plouch

[enme e s
1~ Petouch Quick
a ;: el:l;te)?ﬂﬂ;;ﬁ:;;nm en het piinterstuurprogiamma \7/ )1
[~ Di
Printer-driver wordt geinstalleerd. @
Annuleren
w  Alleen Windows® XP: Er verschijnt een
melding dat het printerstuurpro- el
gramma de compatibiliteitstest van s ]
Brother zelf heeft doorstaan en dat u
moet klikken op “Toch doorgaan” als
een waarschuwingsmelding verschijnt. Klik op “OK”.
Een dialoogvenster “Setup van stuurpro- et van surprogrerama et A 5

De Brather PT-2450DK wordt nu geinstalieerd,
Wervangen door de risuwe Brother PT-2450D)7

(= Wervangen daor de rieune Brather}
PT-245001 i
£ Brother PT-2450DK loevoegen.

1 Brother PT-24500K verwideren.
Waarschuwing
De Brother PT-2450D nist aansluten of

inschakelen totdat u kiertoe de opdracht kit

Maak uw kevze en kik op [Valgende].
Die selup begin.

oine [Volgendes Annuleren

zoek om het verwijderen van alle o —
PT-2450DX printerstuurprogramma’s te S
=




@ Een dialoogvenster verschijnt met de meld-
ing dat de printerstuurprogramma’s zijn ver-
wijderd.

Klik op “Voltooien”.

w  Als een dialoogvenster verschijnt met
de melding dat de computer opnieuw
moet worden opgestart, selecteer dan
de optie om de computer opnieuw op
te starten en klik op “Voltooien”.

Setup van stuurprogramma (Brother PT-24500X) x|

De Brather PT-24500% is correct venwiderd.

Klik op [Voltooien] om de setup of te skiten
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Op een Macintosh computer

Hieronder wordt beschreven hoe u de P-touch Editor 3.2 software, de P-touch Quick Editor
software of het PT-2450 printerstuurprogramma verwijdert van de Macintosh.

=3

Alvorens het printerstuurprogramma te verwijderen controleert u of de P-touch is
uitgeschakeld en losgekoppeld van de computer.

Met een Mac OS 8.6 tot 9.x:

®0e

Sleep de volgende elementen naar de “Trash” (Prullenmand):

*De map “P-touch Editor 3.2” (P-touch Editor 3.2) (om de P-touch Editor 3.2 software te
verwijderen)

*De map “P-touch Quick Editor” (P-touch Quick Editor) (om de P-touch Quick Editor
software te verwijderen)

Open de map “Extensions” (Extensies) in de “System folder” (Systeemmap).

Sleep de volgende elementen naar de “Trash” (Prullenmand):

ePictogram PT-2450DX (om het printerstuurprogramma te verwijderen)
eExtensiepictogram USB PT-2450DX (als u het printerstuurprogramma wilt wissen)

Open de map “Preferences” (Voorkeuren) in de “System folder” (Systeemmap).

Sleep de volgende elementen naar de “Trash” (Prullenmand):

*Het voorkeurenpictogram P-touch Editor 3.2 (voor de P-touch Editor 3.2 software)

eHet voorkeurenpictogram P-touch Quick Editor (voor de P-touch Quick Editor software)
eHet voorkeurenpictogram PT-2450DX (voor het printerstuurprogramma)

Met Mac OS X 10.1 tot 10.2.4

Hoe u de P-touch Editor 3.2 software verwijdert:

@ 6 600 ©
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Dubbelklik op de map “Applications” (Programma’s) op de vaste schijf van de Macintosh
om deze te openen.

Dubbelklik op de map “P-touch Editor 3.2” (P-touch Editor 3.2) om deze te openen.
Dubbelklik op de map “Uninstall P-touch” (P-touch verwijderen).

Dubbelklik op het pictogram “Uninstall P-touch” (P-touch verwijderen) in de map die
verschijnt. Het verwijderingsprogramma wordt opgestart.

Klik op “Uninstall” (Verwijderen). Wanneer P-touch Editor 3.2 is verwijderd, verschijnt
een dialoogvenster met de melding dat de verwijdering is voltooid.

Klik op “Quit” (Stoppen).




Hoe u de P-touch Quick Editor software verwijdert:

@ 6 600 ©

Dubbelklik op de map “Applications” (Programma’s) op de vaste schijf van de Macintosh
om deze te openen.

Dubbelklik op de map “P-touch Quick Editor” (P-touch Quick Editor) om deze te openen.
Dubbelklik op de map “Uninstall P-touch” (P-touch verwijderen).

Dubbelklik op het pictogram “Uninstall P-touch” (P-touch verwijderen) in de map die
verschijnt. Het verwijderingsprogramma wordt opgestart.

Klik op “Uninstall” (Verwijderen). Wanneer P-touch Quick Editor is verwijderd, ver-
schijnt een dialoogvenster met de melding dat de verwijdering is voltooid.

Klik op “Quit” (Stoppen).

Hoe u het printerstuurprogramma verwijdert:

®©® 00 6660 ©0

Ontkoppel de USB-kabel van de USB-poort op de P-touch.

Dubbelklik op de map “Applications” (Programma’s) op de vaste schijf van de Macintosh
om deze te openen.

Dubbelklik op de map “Utilities” (Hulpprogramma’s) om deze te openen.
Dubbelklik op het pictogram “Print Center” (Print Center) om Print Center op te starten.

Controleer dat “PT-2450DX" niet verschijnt in de “Printer List” (Lijst met printers). Staat
dit wel in de lijst, selecteer het dan en klik op de knop “Delete” (Wis) om het te wissen.

Sluit Print Center af.

In de map “Library” (Bibliotheek) opent u de map “Printers” (Printers) en vervolgens de
map “Brother” (Brother).

Sleep de volgende elementen naar de “Trash” (Prullenmand):
*PT2450DXPDE.plugin
*PT2450DXPM.plugin
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C BEVESTIGEN VAN DE ETIKETTEN )

GELAMINEERD LINT

Met het bijgeleverde staafje kunt u de beschermlaag moeiteloos van de achterkant van uw
etiketten verwijderen.

@ Houd het etiket in uw linkerhand met de bedrukte kant boven en neem het staafje in uw
rechterhand.

Steek het etiket tot de helft door de gleuf in het staafje.

Draai het staafje nu driekwart-slag naar links en trek het naar rechts langs het etiket.

Verwijder de beschermlaag.

NIET-GELAMINEERD LINT

Wanneer u niet-gelamineerd lint gebruikt, vouwt u het lint dubbel zodat de binnenranden van
de beschermlaag loskomen van het etiket, waarna u de beschermlaag kunt verwijderen.
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AFWRIJFTAPE

Met opstrijktape kunt u letters overbrengen door ze van de strook af te wrijven. Na het
samenstellen van uw tekst legt u de letterstrip op de gewenste plaats op het papier met de niet-
bedrukte kant naar boven. Wrijf nu met het bijgeleverde letterstrip-staafje over de tape en de
letters zullen op het papier worden overgebracht.

w  Houd de opstrijktape vooral stevig op zijn plaats en zorg dat de strook tijdens het
wrijven niet verschuift.

TEXTIELOPSTRIJKTAPE
Met textielopstrijktape kunt u de tekst overbrengen op textiel, kleding e.d. met een gewoon
strijkijzer.

@ Steek een cassette met textielopstrijktape in het apparaat en druk op de toets om de

Feed&Cut

tekst af te drukken. Houd vervolgens de toets ingedrukt en druk dan op de

toets om de strip af te snijden.

Strijk de kreukels uit het kledingstuk alvorens u de tekst overbrengt.
Leg de letterstrip op de plaats van het kledingstuk waar u de tekst wilt aanbrengen.

Stel de strijkijzer in op katoen (150°C - 180°C) en druk de ijzer ongeveer 15 seconden
lang stevig op de opstrijktape.

Laat de opstrijktape met de opstrijkletters een tijdje afkoelen (ongeveer 60 seconden) en
verwijder dan voorzichtig de beschermlaag van de tekststrip.

w  Voor het opstrijken van letters zal witte textiel van 100% katoen met een egaal, glad
oppervlak het best voldoen.
Het opstrijken van tekst is echter ook mogelijk op textiel van 100% linnen of een mengsel
van katoen en polyester, zolang het maar fijn geweven is, met een egaal, glad oppervlak.
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Minder fijn geweven stoffen, zoals denim of badstof, zijn niet geschikt voor het
opstrijken van letters, evenmin als waterafstotende textiel, aangezien het etiket zich niet
goed aan het oppervlak kan hechten. Ook warmtegevoelige stoffen, zoals nylon, acetaat
en dergelijke kunstvezels, zijn niet geschikt, aangezien deze beschadigd kunnen
worden door het opdrukken van een hete strijkijzer.

Beweeg het strijkijzer niet tijdens het overbrengen van de letters, want hierbij kan de
tekststrip verschuiven. Druk het strijkijzer gelijkmatig op één plek op het textiel.

Na het verwijderen van de beschermlaag van de tekststrip kunnen de letters glimmen.
Bovendien kunnen er witte plekken ontstaan bij het afpellen van de beschermlaag.
Dergelijke vlekken zijn eenvoudig te verwijderen door eenmaal over de tekst heen te
strijken, met een doek tussen de strijkijzer en de letters.

Houd er rekening mee dat een eenmaal aangebrachte tekst niet meer te verwijderen is;
ga dus vooral zorgvuldig te werk.

Wassen:
Kledingstukken met opgestreken tekst kunnen minstens 20 keer gewassen worden, mits de

tekst naar behoren is overgebracht. U kunt voor het wassen van de textiel gewone
huishoudelijke wasmiddelen gebruiken, zowel biologische als niet-biologische.

De letters kunnen verkleuren als u het kledingstuk geruime tijd in de bleek laat staan.

Let op dat er tijdens het wassen geen harde of scherpe voorwerpen zoals gespen, ritssluitingen
e.d. langs de tekst kunnen gaan schuren.

Laat textiel met opgestreken tekst niet chemisch reinigen!
Drogen:
U kunt kledingstukken met opgestreken tekst zowel binnen als buiten te drogen hangen.

Niet in een sneldroogmachine drogen a.u.b., aangezien de strijkletters dan kunnen loskomen
en aan andere kledingstukken kunnen gaan plakken.

Strijken:
U kunt kledingstukken met opgestreken tekst verder gewoon strijken, met het strijkijzer

ingesteld op de normale temperatuur voor de stof. Leg hierbij echter wel altijd een doek tussen
de strijkbout en de letters, om te voorkomen dat de letters aan de strijkbout blijven plakken.

De opstrijketiketten bevatten geen giftige of schadelijke stoffen waarvoor wettelijke
voorschriften bestaan. Wij raden u desondanks aan verstandig met de letterstrip om te gaan en
te zorgen dat kinderen de strip niet in hun mond steken e.d.

Bewaar de lintcassettes met letterstrips niet op plaatsen met veel stof of vocht, en laat ze niet
in de volle zon liggen.

50




TEXTIELLINT

Bij gebruik van een textiellintcassette kunt u een stuk stof maken met de gewenste tekst erop
en dit bevestigen op kledingstukken met behulp van een gewoon strijkijzer. Nadat u de tekst
op het textiellint heeft gedrukt en met een schaar heeft uitgeknipt, legt u het gemaakte etiket
op een gladgestreken kledingstuk op de plaats waar het bevestigd moet worden. Let erop dat
het etiket zo wordt aangebracht dat de letters in de juiste richting worden gelezen. Leg een
doek over het etiket en stel het strijkijzer in op een middelmatig tot hoge temperatuur (160°C
- 180°C). Druk het strijkijzer 10 tot 15 seconden lang stevig op de doek. Zie de aanwijzingen
die bij de textiellintcassette worden geleverd voor nadere bijzonderheden.
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(" REINIGEN VAN DE AFDRUKKOP/ROLLEN )

Er zullen bij gebruik wel eens stofdeeltjes of ander vuil aan de afdrukkop van het apparaat
blijven kleven. Dit zal vooral gebeuren als het apparaat buiten of in een stoffige omgeving
wordt gebruikt. Als dit zich voordoet kan een deel van de afdrukkop afgedekt worden, zodat
er horizontale blanco strepen in de tekst kunnen verschijnen. Zodoende zult u, net als bij een
cassettespeler, de kop van tijd tot tijd moeten reinigen.

Reinigen van de afdrukkop/rollen:

@ Schakel het apparaat uit.

@® Open de deksel van de lintcassettehouder en verwijder een eventueel aanwezige cas-
sette. De afdrukkop en aandrukrollen bevinden zich in de lintcassettehouder.

@ Afdrukkop: Veeg de afdrukkop voorzichtig schoon met een droog wattenstaafje. Veeg
altijd in een op en neer gaande richting.
Aandrukrollen: Veeg de aandrukrollen voorzichtig schoon met een droog wattenstaafje,
in een op en neer gaande beweging, terwijl u de rollen met een vinger doordraait.

O Plaats een lintcassette, maak het deksel van de lintcassettehouder dicht en probeer nu of
het afdrukken een beter resultaat geeft.

Afdrukkop

Afdru kkopN
——

w  De afdrukknop kan snel en degelijk worden gereinigd met de los verkrijgbare
afdrukkop-reinigingscassette (TZ-CL4).
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Verdere informatie

C AAN/UIT-SCHAKELAAR )

De aan/uit-schakelaar ( ) van het apparaat bevindt zich in de rechter benedenhoek van
het toetsenbord. Als er batterijen in het apparaat zijn aangebracht of als het via de los verkrijg-
bare netspanningsadapter op een stopcontact is aangesloten, kan het interne geheugen van
het apparaat de tekst die als laatste was ingevoerd bewaren, om deze tekst te tonen wanneer u
het apparaat aanzet. Deze automatische geheugenfunctie stelt u in staat het werk aan een
etiket tussentijds te onderbreken, eenvoudigweg het apparaat uit te schakelen en later het
werk op hetzelfde punt te hervatten, zonder dat u de tekst eerst weer hoeft in te voeren.
Wanneer u 5 minuten lang niet op een toets van het apparaat drukt, zal het apparaat automa-
tisch worden uitgeschakeld. Het interne geheugen bewaart de tekst die het laatst was inge-
voerd en toont deze wanneer u het apparaat weer inschakelt.

Inschakelen van het apparaat:

® Drukopde toets. De tekst van de vorige bewerking verschijnt op het LCD-scherm.
Uitschakelen van het apparaat:

® Drukopde toets. De tekst van de huidige bewerking wordt in het interne geheugen
vastgelegd.

C CURSORTOETSEN )

Op het LCD-scherm van het apparaat kunnen twee rijen van 9 tekens worden weergegeven. U
kunt echter een tekst invoeren die veel langer is (max. 255 tekens). Met behulp van de cursor-
toetsen kunt u de ingevoerde tekst doorlopen en het gewenste gedeelte op het scherm laten
verschijnen.

LINKERCURSORTOETS

Om de cursor één teken naar links te verplaatsen:

<1
® Druk éénmaal op de & toets.

5 Als de cursor bij het indrukken van de toets aan het begin van een regel staat, gaat
de cursor naar het einde van de vorige regel.

Om de cursor meerdere tekens naar links te verplaatsen:

® Houd de & toets ingedrukt totdat de cursor bij het gewenste teken is.
Om de cursor naar het begin van de huidige regel te verplaatsen:

® Houdde toets ingedrukt en druk dan op de & toets.
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Om de cursor naar het begin van het huidige tekstblok te verplaatsen:

Symbol <<

® Houdde toets ingedrukt en druk dan op de & toets.
=" Als de cursor bij het indrukken van de toetsen reeds aan het begin van een tekst-
blok staat, gaat de cursor naar het begin van het vorige blok.
RECHTERCURSORTOETS
Om de cursor één teken naar rechts te verplaatsen:

D>
® Druk éénmaal op de  toets.

5 Als de cursor bij het indrukken van de toets aan het einde een regel staat, gaat de
cursor naar het begin van de volgende regel.

Om de cursor meerdere tekens naar rechts te verplaatsen:

® Houd de @ toets ingedrukt totdat de cursor bij het gewenste teken is.
Om de cursor naar het einde van de huidige regel te verplaatsen:

® Houdde toets ingedrukt en druk dan op de @ toets.
Om de cursor naar het begin van het volgende tekstblok te verplaatsen:

Symbol >

® Houd de toets ingedrukt en druk dan op de @ toets.
15 Als de cursor bij het indrukken van de toetsen reeds aan het begin van het laatste
tekstblok staat, gaat de cursor naar het einde van de tekst.
BOVENSTE CURSORTOETS
Om de cursor naar de vorige regel te verplaatsen:

Home

® Druk éénmaal op de @ oets.

15" Als de cursor reeds in de eerste regel van de tekst staat, gaat de cursor naar het
begin van die regel.

Om de cursor meerdere regels naar boven te verplaatsen:

Home

® Houd de © toets ingedrukt totdat de cursor bij de gewenste regel is.
Om de cursor naar het begin van de tekst te verplaatsen:

Home

® Houdde toets ingedrukt en druk dan op de @ oets.

ONDERSTE CURSORTOETS
Om de cursor naar de volgende regel te verplaatsen:

® Druk éénmaal op de ng toets.

15 Als de cursor reeds in de laatste regel van de tekst staat, gaat de cursor naar het
einde van die regel.

Om de cursor meerdere regels naar beneden te verplaatsen:

® Houdde @ toets ingedrukt totdat de cursor bij de gewenste regel is.
Om de cursor naar het einde van de tekst te verplaatsen:

® Houdde toets ingedrukt en druk dan op de @ toets.
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C NAVIGATIEKNOP )

De navigatieknop zit in de rechterbovenhoek van het toetsenbord. Deze knop biedt een snelle
toegang tot de vele functies van de P-touch en vereenvoudigt het kiezen van de gewenste
instellingen. Zie de beschrijving van de afzonderlijke functies voor nadere bijzonderheden
betreffende het gebruik van de navigatieknop.

Kiezen van een functie of instelling:

® Draaide knop naar rechts of links totdat de gewenste functie of instelling op het
scherm wordt aangegeven. o

5 Om naar de tekst terug te keren zonder iets te wijzigen, drukt u op de toets.
Toepassen van de gemaakte selectie:

® Drukopde toets. Als een functie is gekozen, zal de huidige instelling op het scherm
worden aangegeven. Als een instelling is gekozen, zal deze op de tekst worden toegepast.

( CODE, ALT & SHIFT TOETSEN )

De meeste letters kunnen gewoon worden ingevoerd door op de betreffende toetsen te druk-
ken. U heeft echter drie extra toetsen om bepaalde speciale functies in te schakelen of om
hoofdletters, accentletters en een aantal gangbare symbolen in te voeren.

CODE TOETS
Om een functie te gebruiken die boven de toets staat aangegeven:

® Houdde toets ingedrukt en druk dan op de toets meteen onder het opschrift.

VOORBEELD

Inschakelen van de symboolfunctie: A
»a AA A A Auto
Length
ABC /[ABC]
LDANGER_ AJF
A A A A A < Widh
® Houd de toets ingedrukt en druk dan
op de toets. A A A A Auto
r a Length
+ ABC /[ABC]
L aex N\ A/F
A A A A A < Widh
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ALT TOETS
Om de letters (tekens) te typen die in Kleur rechts op de toetsen staan aangegeven:

Caps

Druk op de toets om de Alt functie in te schakelen. De Alt indicator aan de linker-
zijde van het scherm licht op.
Om het teken te typen dat in kleur rechtsonder op de toets staat, hoeft u enkel op de be-
treffende toets te drukken.
Symbol

Om het teken te typen dat in kleur rechtsboven op de toets staat, houdt u de toets
ingedrukt en drukt dan op de betreffende toets.

Caps

Druk nogmaals op de toets om de Alt functie uit te schakelen. De Alt indicator zal

dan doven.

VOORBEELD

4 )

56

Invoeren van “+”:
Caps

@ Druk éénmaal op de toets. De Alt indicator Q
o AA A A Auto

licht op.
o Length
ABC /[ABC]
1123 _ AfF
Symbol A A A A A < Widh

@ Houd de toets ingedrukt en druk dan op de

() oes o AA A A A Akito

o Length

ABC /[ABC]
123+ _ A/F

A A A A A < Widh

Caps

@ Druk nogmaals op de toets. Q
a AA A A Auto

Length

[ABC]
1123+ v

A A A A A < Widh
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SHIFT TOETS
Om een hoofdletter te typen of een symbool dat linksboven op de toets staat aangegeven:

Symbol

® Houdde toets ingedrukt en druk dan op de toets met de gewenste letter of symbool.

VOORBEELD

Invoeren van “%"”: Q
A A A A A l \ Auto
A
Length
ABC /[ABC]

;5 A/F

A A A A A < Widh

Symbol
) H&ud des‘Z toets ingedrukt en druk dan op de A
() toets. A AA A A Auto

Length
ABC /[ABC]
L5%_ A/F
A A A A A < Width

Symbol

De Caps functie is hetzelfde als het continu ingedrukt houden van de toets. Wanneer
deze functie is ingeschakeld, kunt u automatisch hoofdletters typen.

Wanneer u veel hoofdletters moet typen:

Caps

@ Houdde toets ingedrukt en druk dan op de toets. De Caps indicator aan de

linkerzijde van het scherm licht op.
AAAAAA‘ \Auto
* Length
ABC /[ABC]

l; A/F

A A A A A < Widh

@ Druk op de toetsen van de gewenste letters of symbolen.

Caps

@ Houdde toets ingedrukt en druk dan op de toets om de Caps functie uit te

schakelen. De Caps indicator dooft.
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C SPATIETOETS (SPACE) )

Feed&Cut

Met behulp van de spatietoets ( ) kunt u een open ruimte of spatie in de tekst invoegen.

De spatietoets en de rechtercursortoets (&) hebben verschillende functies.
D>

De rechtercursortoets (&) verplaatst de cursor naar voren in de ingevoerde tekst zonder

spaties in te voegen.

Invoegen van een spatie:

Feed&Cut

® Drukopde toets.

VOORBEELD
4 )
Invoegen van een spatie: A
~aAA A A Auto
* Length
ABC /[ABC]

I:Jd. A/F

A A A A A < Width

AAAAAAAATO

Feed&Cut

® Druk op de toets.

Length
ABC /[ABC]
Ld. _ AJF
A A A A A < Widh

C TERUGKEERTOETS )

Di}wigparaat is evenals een schrijfmachine of tekstverwerker uitgerust met een terugkeertoets
( ) om een tekstregel te beéindigen en een volgende te beginnen. Tijdens het invoeren
van de tekst drukt u op deze toets wanneer u klaar bent met het invoeren van een regel en u
aan de volgende wilt beginnen. De cursor verspringt dan naar de volgende regel.

New Block
I3 Het maximaal aantal tekstregels van één tekstblok is zeven. Als u op de toets
drukt terwijl er al zeven regels zijn, zal de foutmelding “7 LINE LIMIT!” verschijnen.
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Breedte van lint Maximaal aantal regels dat afgedrukt kan worden
6 mm 2
9 mm 2
12 mm 3
18 mm 5
24 mm 7

De terugkeertoets kan ook gebruikt worden om een onderdeel uit een lijst te kiezen (bijv. het
invoegen van een symbool of accentletter in de tekst) of om een gekozen instelling toe te passen.

Soms verschijnen er vragen op het LCD-scherm, vooral wanneer datgene wat u wilt doen zal

resulteren in het wissen of wijzigen van een tekstbestand. In deze gevallen is een druk op de

New Block

toets hetzelfde als een bevestigend antwoord geven.

Clear
1= Om “nee” te zeggen, drukt u op de toets. Zie WISTOETS op blz. 62.
Beginnen met een volgende regel:
New Block
® Drukopde @ toets. De regelterugkeer-aanduiding ( ) verschijnt aan het eind van
de huidige regel.
Kiezen van een onderdeel uit een lijst:

New Block

® Drukopde @ toets.
“Ja” antwoorden:

New Block

® Drukopde @ toets.

C NIEUW BLOK (NEW BLOCK) FUNCTIE )

Telkens wanneer het aantal regels van een etiket verandert, moet er een nieuw blok gemaakt worden.

5" Het maximaal aantal blokken dat op een enkel etiket gebruikt kan worden, is vijf. Als er

New Block

reeds vijf blokken zijn en u dan de toets ingedrukt houdt en op de @ toets
drukt, zal op het scherm de foutmelding “5 BLOCK LIMIT!” verschijnen.

Als de cursor in fz‘et midden van een blok tekst staat en u dan de toets ingedrukt

lew Block

houdt en op de @ toets drukt, wordt het blok in tweeén gesplitst. De letter meteen

rechts van de cursor wordt het begin van het nieuwe blok.

Beginnen met een nieuw blok:

New Block

® Houdde toets ingedrukt en druk dan op de @ toets. De New Block aanduid-
ing ( ) verschijnt en geeft het eind van het huidige blok aan.
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4 )

Beginnen met een nieuw blok: A
. a A A A A Auto

LPart No.dJd| |[eoh
EMB030201 | |oo®e

A A A A A < Widh

® Houd de toets ingedrukt en druk dan op A
A A A A A A Auto

New Block
: B Length
i.MBO30201 ’Asé’f
C A/F

A A A A A < Widh

\_ _/

de toets.

C TAB-FUNCTIE )

Met deze functie kunt u bepaalde stukken tekst van een regel door invoegen van tabs van
elkaar scheiden. Op deze wijze maakt u netjes uitgelijnde kolommen tekst zonder dat u
spaties hoeft te typen. Alle tabs hebben dezelfde lengte en worden vanaf het begin van de
regel of vanaf de vorige tab (indien er meer dan één tab op de regel is) gemeten. De tab-lengte
kan worden ingesteld tussen 0,0 en 30,0 cm.

Tab Set Tab Set

15 De tekst kan maximaal 50 tabs bevatten. Als er bij indrukken van de @ () toets
reeds 50 tabs zijn ingevoerd, verschijnt de foutmelding “TAB LIMIT!”.

Part No. Product Price
8667 Printer €300
122960 Fax €100

Instellen van de tab-lengte:

@ Draaiaande knop totdat 09/21 TAB LENGTH op het scherm verschijnt en druk dan

TebLength Teblength

op de knop (OF houd de toets ingedrukt en druk dan op de @ (@)

toets). De huidige tab-instelling verschijnt op het scherm.

Home

@® Draai aan de knop (OF druk op de @ of @ toets) totdat de gewenste lengte

wordt aangegeven, of gebruik de cijfertoetsen om de lengte in te typen.

New Block
® Drukopde knop (OF druk op de @ toets).
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Invoegen van een tab in de tekst:

Tab Set Tab Set

® Houdde toets indrukt en druk dan op de @ () toets. Het tab-teken ( )
verschijnt in de tekst om de plaats van de tab aan te geven.
15 Als de tekst voor de tab het punt overschrijdt waar het volgende stuk tekst moet
beginnen, zal de tekst beginnen bij de eropvolgende tab-positie.
Stel dat de tab-lengte is ingesteld op 3,0 cm en u de volgende tekst typt :

LABCHIDEFRAGHTI
2JKLMNOPQRS THAU

Het etiket zal er dan als volgt uit komen te zien:

ABC DEF GHI
JKLMNOPQRST U

—>b d » & [ «—>
P P& >

Kantlijn Tab (3,0 cm) Tab (3,0 cm) Kantlijn

VOORBEELD

Instellen van de tab-lengte op 2,0 cm:

@ Draai aan de knop totdat 09/21 TAB A
A A A A A A Auto

LENGTH op het scherm verschijnt en druk dan op

Length
de knop (OF houd de toets inge- TAB LENGTH &?;
Tablength  Tablength 5 . O cm AF
drukt en druk dan op de @(@) toets).

A A A A A < Widh

@ Draai aan de knop (OF druk op de ? A
»a AA A A Auto

toets) totdat 2.0cm op het scherm verschijnt.

Length
T/Z\BOLENGTH kg
. cm
New Block _ AJF
© Druk op de knop (OF druk op de @ AA A A A < Widh
toets).
Invoegen van een tab in de tekst:
° Houdbde toets ingedrukt en druk dan op 2 AA A A l \ Auto
Tab Set Tab Set
Length

de @ () toets. ABC /[ABC]

Lart NO.H_| |aF
A A A A A < Wiidth

\_ _/
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C WISTOETS )

Clear

Met de wistoets () kunt u de tekens links van de cursor wissen. Het belangrijkste verschil

met de linkercursortoets (59) is dat deze laatste alleen de cursor naar links verplaatst, terwijl

de wistoets hierbij tevens de voorgaande lettertekens verwijdert.

De wistoets wordt ook gebruikt om functies te verlaten en terug te keren naar het vorige
scherm zonder dat er tekst wordt veranderd.
Soms verschijnen er vragen op het LCD-scherm, vooral wanneer datgene wat u wilt doen zal

resulteren in het wissen of wijzigen van een tekstbestand. In deze gevallen is het drukken op

Clear

de wistoets hetzelfde als een ontkennend antwoord geven.

New Block

= Om “ja” te zeggen, drukt u op de @ toets. Zie TERUGKEERTOETS op blz. 58.

Wissen van één teken:

Home

@ Druk op de ®, ®, CO of @ toets om de cursor onder het teken te zetten dat

meteen rechts is van het teken dat u wilt wissen.

Clear

@® Druk éénmaal op de toets.

Wissen van meerdere tekens:

Home

<<q B>
@ Druk op de ®/ ®, QO of ? toets om de cursor onder het teken te zetten dat

meteen rechts is van het laatste teken dat u wilt wissen.

Clear

® Houdde toets ingedrukt totdat alle tekens die u wilt wissen, zijn verdwenen.

Verlaten van een functie zonder dat er iets wordt veranderd:

Clear

® Drukopde toets om terug te keren naar de oorspronkelijke tekst.

“Nee” antwoorden:

Clear

® Drukopde toets.

C REGELWISFUNCTIE )

Met de regelwisfunctie kunt u ongewenste regels in één keer uit uw tekst verwijderen.

Wissen van één gehele regel tekst:

Home

@ Drukopde D, O, @O of @ toets om de cursor naar de regel te verplaatsen die u

wilt wissen.
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<Cine] (Cine|

® Houdde toets ingedrukt en druk dan op de () toets.

15 Telkens wanneer u op de () toets drukt terwijl de toets ingedrukt

wordt gehouden, zal er één regel tekst worden gewist.

VOORBEELD

Om “012-345-6789” te wissen:

AAAAAAAAlitO

LGardend Length
:345-6789 |%/
A

v
A A A < Widh

® Houdde toets ingedrukt en druk dan één-

maal op de of de()toets. .AAA A A Auto

. ’ Length
LK”s Garde 1l ago iz
I3 A/F

77
A A A A A < Widh

\_ _/

C TOTAALWISFUNCTIE )

Wanneer u het scherm wist voordat u nieuwe tekst gaat invoeren, kunt u de totaalwisfunctie
gebruiken en kiezen tussen het wissen van alle tekst plus het terugstellen van de opmaak-
instellingen (lettertype, lettergrootte, letterbreedte, stijl, onderstreping, omkadering,
kantlijnbreedte, centrering, tab-lengte, spiegelbeeld afdrukken en etiketlengte) op de oor-
spronkelijke waarden, of enkel het wissen van de tekst.

Wissen van de volledige tekst en terugstellen van alle formaatfuncties op de oorspronkelijke
instellingen:

Clear

@ Houdde toets ingedrukt en druk dan op de toets.
@® Draai aan de knop (OF druk op de @ of @ toets) totdat TXT&FORMAT is
ingesteld (de aanduiding knippert).

Clear

5 Om terug te keren naar de tekst zonder iets te wissen, drukt u op de toets.

New Block
® Drukopde knop (OF druk op de G2 toets).
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VOORBEELD

-

Home
@ Draai aan de knop (OF druk op de @
toets) totdat TXT&FORMAT op het scherm knip-

pert.

New Block
@ Druk op de knop (OF druk op de

toets).

\

\
Wissen van de tekst en terugstellen van de opmaakinstellingen:
A A A A A A A Auto
LGardend Length
$345-6789 | e
A A A A A < Widh
(1) Hougl de toets ingedrukt en druk dan op A
de toets. aAA A A Auto
TXT&FORMAT Length
%EXT oNLY=| AT

AAAAA(Width

AAAAAAAAuto

TXT&FORMAT* Length
TEXT ONLY 1125080

A A A A A < Width
Length

AAAAAA‘ \Auto
ABC /[ABC|

l: A/F

A A A A A < Widh

Om enkel de tekst te verwijderen:

Clear

@ Houdde toets ingedrukt en druk dan op de toets.

Home

@® Draaiaande knop (OF druk op de GO of @ toets) totdat TEXT ONLY is ingesteld

(de aanduiding knippert).

Clear

=" Om terug te keren naar de tekst zonder iets te wissen, drukt u op de toets.

New Block

@® Drukopde knop (OF druk op de @ toets).
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VOORBEELD

\
Om enkel de tekst te wissen:
A A A A A A A Auto
LGardend Length
2345-6789 | A
A A A A A < Width
(1] Houg de toets ingedrukt en druk dan op
detoets. A AA A A A Auto
TXT&FORMAT* Length
TEXT ‘owLy | '[&F™
A A A A A < Width
@ Draai aan de knop (OF druk op de gdj
toets) totdat TEXT ONLY op het scherm knippert. A
P PP A A A A A A Auto
TXT&FORMAT Length
ITEXT oNLye] 'R
A A A A A <C Width
New Block
@ Druk op de knop (OF druk op de A
toets). A A A A A A Auto
B Length
1| ABC /[ABC]
I _ v A/F
A A A A A < Widh
/
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( TOETSEN VOOR SAMENGESTELDE LETTERS )

Dit apparaat kan ook samengestelde tekens, d.w.z. tekens die bestaan uit een letter en een

accent, weergeven en afdrukken. De beschikbare accenttekens zijn: *, ", 7, “en ~
Verscheidene samengestelde tekens kunt u klant-en-klaar vinden op de toetsen. Tekens zoals

U, ¢ en A kunt u met behulp van de ‘ toets op eenvoudige wijze invoeren. Controleer
daarom véérdat u een samengesteld teken invoert op de manier zoals die hieronder beschre-
ven wordt, of het teken niet reeds aanwezig is op een toets.

De volgende combinaties van accenttekens en letters zijn beschikbaar:
Accenttekens Letters die hiermee samengevoegd kunnen worden

) aei ouAEIOU
aeiouyAEIOU
aei ouAEIOU
aei ouAEIOU
~ anoANO

Invoeren van een samengesteld teken:
Caps

@ Drukopde toets om een van de accenttekens die in kleur op de toetsen staan in te
voeren. De Alt indicator licht dan op.
Wilt u het accentteken dat op de bovenste helft van de toets staat invoeren, dan houdt u
mbo

nu de toets ingedrukt.

@ Conv. <@ Conv.
@® Druk op de toets () of () met het gewenste accentteken. Het accent-

teken wordt ingevoerd.

@ Druk op de toets met de letter waarmee het ingevoerde accentteken moet samengaan. De
letter en het accentteken worden dan aan de tekst toegevoegd.
5" Als de letter niet gecombineerd kan worden met het accentteken (zie hierboven in
de tabel), dan neemt de gekozen letter de plaats in van het teken.

4 N

Invoeren van de letter “€” in de tekst:

Symbol

Houd de @ toets ingedrukt en druk éénmaal A A
“ . 8 A A A A A Auto

@5Conv.

op de () toets. * iength
“ ABC /[ABC]
LNo "™ _ A/F
A A A A A < Widh
\ /
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Tape Tape
Length

@ Druk op de @ () toets. A
»a AA A A Auto
ABC [AEC]

l:Noé _ A/F
A A A A A < Width

C ACCENTFUNCTIE )

U kunt ook de accentfunctie gebruiken om accentletters te typen. Veel van deze accggtletters
staan reeds klant-en-klaar op bepaalde toetsen en kunnen dan met behulp van de toets
worden ingevoerd (zie blz. 55). U kunt de accentletters ook invoeren met de toetsen voor
samengestelde letters (zie blz. 66).

De accentletters zijn alfabetisch gerangschikt en zijn gegroepeerd in hoofd-en kleine letters.
De volgende accentletters zijn beschikbaar:

Letters Accentletters Letters Accentletters
A AAAAAAE N N
a daadadee n A
C C 0] 000000
c c o} 660600 ce
E EEEE U ouuu
e g6éeé u aaud
| Pt y y
i it

Invoeren van een accentletter met de accentfunctie:

@ Draai aan de knop totdat 20/21 ACCENT op het scherm verschijnt en druk dan op

de knop (OF houd de toets ingedrukt en druk dan op de Aé% (AC‘C’"CES) toets).
De melding “ACCENT a - u/ A - U2” verschijnt op het scherm.

@® Draai aan de knop totdat de gewenste accentletter vergroot in het kader in het mid-
den van het scherm versg\ijnt (OF druk op de toets van de letter in de accentletter en

<

druk dan op de = of C roets).
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Symbol

1 Wilt u een hoofdletter met accent typen, houd(agan de toets ingedrukt (OF
houd de toets ingedrukt en druk op de toets om de Caps functie in te

schakelen) voordat u op de lettertoets drukt.

New Block

@® Drukopde knop (OF druk op de @ toets). De accentletter wordt aan de tekst toegevoegd.

15" Wilt u meerdere accentletters achter elkaar typen, houd dan de - toets inge-
New Block
drukt voordat u op de (OF @) toets drukt. U kunt hierna de volgende
accentletter invoeren door deze te kiezen zoals beschreven in de stappen @ en
New Block

dan weer de toets ingedrukt te houden terwijl u op de (OF @)

toets drukt. Wanneer u de laatste accentletter heeft gekozen, hoeft u enkel op de

New Block
(OF C2D) toets te drukken.
VOORBEELD

4 )

Invoeren van de accentletter “E”:

@ Draai aan de knop totdat 20/21 ACCENT A A
A A A A A Auto

op het scherm verschijnt en druk dan op de

ACCENT " uenge
knop (OF houd de toets ingedrukt en druk a-y/A-U2 ABG [ABQ

Accent  Accent A/F

danopde@(@)toets). A A A A A < Widh

@ Draai aan de knop totdat E in het kader ver- A
»a AA A A Auto
r », l

Symbol

schijnt (OF houd de toets ingedrukt en druk

Tape Tape Length
dan op de ® () toets, en druk vervolgens E EE 27?’
L
>

op de © toets). A A A A A < widh

New Block

@ Druk op de knop (OF druk op de

toets). A A A A A A A Auto

Length
z ABC /[ABC]
LRESUME _ A/F
A A A A A < Widh
\_ _/

C SYMBOLEN )

In aanvulling op de letters, symbolen en cijfers die op de toetsen staan, zijn er nog 55 andere
speciale tekens beschikbaar via de symbool-invoerstand.

68




U kunt de volgende symbolen invoeren:

Groep Nr. Symbolen
1 £ o+ X% [ ] < > <« » « §
2 i # § B % ° Db 35 b b KM o
3 °c @ $Fr f ¥« « o5 T |l =«
4 8T & » Ao A O | ®© 0 O © B
5 ~ = 4 L 4 CE -

Het gebruik van het merkteken CE wordt strikt bepaald door één of meer richtlijnen van de
Raad van Europa. Wanneer u labels produceert waarop dit merkteken wordt gebruikt, dient u
zich aan de betreffende richtlijnen te houden.

Invoeren van een symbool:

Draai aan de knop totdat 19/21 SYMBOL op het scherm verschibjpt en druk dan op de
Symbol

knop (OF houd de toets ingedrukt en druk dan op de toets). Er verschijnt

een rij symbolen op het scherm.
Draai aan de knop totdat het gewenste symbool vergroot in het kader in het midden

van het scherm verschijnt (OF druk op de @ of %D toets om de gewenste rij symbolen

te laten verschijnen en kies vervolgens met de & of C toets het gewenste symbool).

Druk op de knop (OF druk op de & toets). Het symbool verschijnt in de tekst.

15 Wilt u meerdere symbolen achter elkaar typen, houd dan de toets ingedrukt
voordat u op de (OF NECW—H’%) toets drukt. U kunt hierna het volgende symbool
invoeren door dit te kiezen zoals beschreven in de stappen @ en dan weer de

New Block

toets ingedrukt te houden terwijl u op de (OF @) toets drukt. Wanneer u het

New Block

laatste symbool heeft gekozen, hoeft u enkel op de (OF @ ) toets te drukken.

69




4 )

Invoeren van het symbool “ & ”:

@ Draai aan de knop totdat 19/21 SYMBOL op het  , A A A A Auto
r ]

scherm verschijnt en druk dan op de @ knop (OF houd
Symbol + ABC /[ABC]
J+x\ [

de toets ingedrukt en druk dan op de toets). L — AfF
A A A A A < Widh
@ Draai aan de knoi) totdat “ & ” in het kader ver-
ome

schijnt (OF druk op de GO o ? toets totdat de rij A AA A A A Auto
r l

Length

met het “& " symbool verschijnt en druk daarna op de Length
<< D> S ABC /[ABC]
& of © toets om het symbool te kiezen). L 22240 A/F

A A A A A < Width

New Block
@ Druk op de knop (OF druk op de @ A
»a A A A A Auto

toets).

ALength
ABC /[ABC]
LDANGERS® AJF
A A A A A < Widh

( AUTOMATISCHE OPMAAKFUNCTIE )

Met de automatische opmaakfunctie kunt u op snelle en gemakkelijke wijze etiketten maken.
Nadat u een van de voorgeprogrammeerde lay-outs hebt gekozen en de tekst in de velden
hebt getypt, kunt u de stijfgvan ﬁet etiket naar wens wijzigen door een van de 7 beschikbare
stijlopmaken te kiezen, waarna het etiket klaar is om te worden afgedrukt. Er zijn vele lay-outs
beschikbaar voor het maken van een grote selectie etiketten, zoals adresetiketten en etiketten
voor gebruik op diskettes, of op audio- of videocassettes.

Zie de Lay-out voorbeelden aan het einde van dit hoofdstuk voor een lijst en voorbeelden van
de beschikbare lay-outs.

Kiezen van een voorgeprogrammeerde lay-out:

@ Draaiaande knop totdat 13/21 A.LFORMAT op het scherm verschijnt en druk dan op de
knop (OF houd de toets ingedrukt erLdruk dan op de @ toets). De A/F indicator licht op.
@® Draaiaande knop (OF druk op de GO of CEEP toets) om de gewenste lay-out te kiezen.

Feed&Cut
15 De standaardinstelling (VCR VHS-1) kiest u door op de toets te drukken.
De naam van de laatst gebruikte lay-out wordt onderstreept aangegeven. Wanneer
u die lay-out kiest, verschijnt deze met de tekst die er voorheen is ingetypt.
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® Drukopde knop (OF druk op de @ toets). Het eerste veld voor de gekozen lay-

out verschijnt op het scherm.

Invoeren van tekst in de lay-out:

New Block

@ Typ de tekst en druk dan op de knop (OF druk op de @ toets). Herhaal dit voor

New Block

elk veld. Wanneer u op de knop (OF op de @ toets) drukt nadat de tekst voor
het laatste veld is getypt, verschijnt het MENU scherm.

15" U kunt ook accentletters (blz. 67), symbolen (blz. 68) en streepjescodes (blz. 95) in
de velden invoeren.
Wijzigen van de stijl van de tekst:

Home
@ Draaiaande knop (OF druk op de O of ng toets) totdat CHNGE STL? onder MENU verschijnt.

New Block

@ Drukopde knop (OF druk op de G2 toets).

Home

@ Draaiaande knop (OF druk op de GO of @ toets) om de gewenste stijl te kiezen.

Feed&Cut

=" De standaardinstelling (ORIGINAL) kiest u door op de toets te drukken.
New Block
® Drukopde knop (OF druk op de =D toets). Het MENU verschijnt weer.

Afdrukken van een etiket met de gekozen lay-out:

@ Draai aan de knop (OF druk op de O of C? toets) totdat PRINT onder MENU

verschijnt.

New Block
@® Drukop de knop (OF druk op de =) toets) om het etiket af te drukken en dan
automatisch af te snijden. De melding “COPIES 1/1” wordt op het scherm aangegeven
terwijl het etiket wordt afgedrukt.
Wijzigen van de tekst die is ingevoerd in de lay-out:

Home
@ Draai aan de knop (OF druk op de QO of @ toets) totdat CONTINUE onder
MENU verschijnt.
New Block
® Drukopde knop (OF druk op de @ toets). Het eerste veld van de gekozen lay-

out verschijnt op het scherm.

New Block

® Herhaal stap @ totdat de tekst naar wens is. Het MENU scherm verschijnt weer wanneer
u op de knop (OF of de @ toets) drukt nadat het laatste veld in de lay-out is

bewerkt.
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Afsluiten van de automatische opmaakfunctie:

(1)

®

[[c)

Home

Draai aan de knop (OF druk op de @ of %? toets) totdat FINISH onder MENU

verschijnt.

New Block

Druk op de knop (OF druk op de @ toets). De melding “EXIT AUTO FOR-
MAT?” verschijnt op het scherm.

New Block

Druk op de knop (OF druk op de @ toets). Op het scherm verschijnt weer de
tekst die voor het gebruik van de automatische opmaakfunctie werd aangegeven.

1" De tekst die in de gekozen lay-out wordt ingevoerd, wordt vastgelegd en is
opnieuw beschikbaar wanneer dezelfde lay-out weer fekozen wordt de volgende
keer dat de automatische opmaakfunctie wordt gebruikt

VOORBEELD
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4 )

Een kort etiket voor een documentenmap maken:

@ Draai aan de knop totdat 13/21 A.FORMAT A A A
A A A A

Auto
verschijnt en druk dan op de knop (OF i ,‘1\\‘ 18x140 ,L\Z::g:
houngle toets ingedrukt en druk dan op VCR VHS-1 WaF
de @ toets). A A A A A < Wdh

Home

@ Draai aan de . knop (OF druk op de @O of A A
op A AA A Auto

2 toets) totdat de lay-out 35 (FILE SHORT) o

BEeT2x 74 | |

het scherm verschijnt. '/:HI LE SHORT If\?f/

New Block A A A A A < Width
@ Druk op de knop (OF druk op de @ A
toets). aAA A A Auto
] ]|Length
ﬂ/T ITLE? A5G G
1=C JF
A A A A A < Wldth
\_ _/




@ Typ “2001 Sales Report” en druk dan op de

New Block

knop (OF druk op de @ toets).

Wijzigen van de stijl van het etiket:

Home

@ Draai aan de knop (OF druk op de @

of

? toets) totdat CHNGE STL? op het scherm

verschijnt.

New Block
@ Druk op de knop (OF druk op de @

toets).

H

@ Draai aan de knop (OF druk op de @

lome

of

CE%P toets) totdat ELEGANT op het scherm ver-

schijnt.

New Block

@ Druk op de knop (OF druk op de @

toets).

Afdrukken van het etiket:
© Druk op de knop (OF druk op de

toets).

New Block

AAAAAAAAuto

MENU Length
TPRINT S Y

A A A A A < Widh

AAAAAAAAuto

MENU Length
TCHNGE STLY far

A A A A A < Widh

AAAAAAAAuto

CHAR.STYLE| [eno
JORIGINAL: | o™

A A A A A < Widh

AAAAAAAAuto

CHAR-STYLE| |
TELEGANTE v

A A A A A < Widh

AAAAAAAAuto

MENU Length
PRINT Sl [

A A A A A < Widh

AAAAAAAAuto

Length
COHESl I%ch:

A A A A A < Widh

2001 Sales Report

~
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STIJLVOORBEELDEN

Lintbreedte x

No. Lay-outnaam . Lay-outvelden
lintlengte
@ SYMBOL? @ DURATION?
1 VCR VHS-1 18 mm x 140 mm ® TITLE? ® REC.MODE?
® SUB-TITLE (® DATE?
i @ TITLE? ® DATE?
2 VCR VHS-2 24 mm x 77 mm @ SUB-TITLE
@ SYMBOL? @ DATE?
3 VCR 8mm-1 9mm x 73 mm ® TITLE? ® REC.MODE?
® SUB-TITLE
@ SYMBOL? @ DURATION?
4 VCR 8mm-2 12 mm x 92 mm @ TITLE? ® REC.MODE?
® SUB-TITLE (® DATE?
5 VCR VHSC-1 12 mm x 42 mm @ TITLE? ® SUB-TITLE
@ SYMBOL? @ DURATION?
6 VCR VHSC-2 18 mm x 81 mm @ TITLE? ® REC.MODE?
® SUB-TITLE (® DATE?
7 AUDIO-1 6 mm x 80 mm @ SYMBOL? @ SUB-TITLE
8 AUDIO-2 12mmx89mm | & 1irE?
9 9 mm x 89 mm
10 12 mm x 89 mm
AUDIO- YMBOL? TITLE?
11 UDIO-3 9 mm x 89 mm ©S o @
12 DAT-1 6 mm x 56 mm @ TITLE? ® SUB-TITLE
g @ SYMBOL? ® SUB-TITLE
13 DAT-2 9 mm x 85 mm ® TITLE?
14 MINI DISK1 6 mm x 59 mm @ TITLE? ® SUB-TITLE
@ TITLE? ® DURATION?
15 MINI DISK2 24 mm x 52 mm @ SUB-TITLE @ DATE?
16 24 mm x 76 mm
2 2
= NAME PLATE M <76 T @ NAME? ® COMPANY?
18 ADDRESS 24 mm x 80 mm @ NAME? ® ADDRESS2?
19 18 mm x 80 mm ® ADDRESS1? (@ ADD.3/TEL
20 24 mm x 79 mm @ TITLE? ® NUMBER?
EQUIPMENT
21 Q 18 mm x 79 mm @ NAME?
@ TITLE? ® SUB-TITLE
22 SLIDE 12 mm x 42 mm @ DATE?
23 24 mm x 57 mm
2 2
54 PRICE M <57 @ NAME? ® PRICE?
25 24 mm x 92 mm @ NAME? ® NEW PRICE
ALE PRICE
26 S C 18 mm x 92 mm ® OLD PRICE
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Lintbreedte x

No. Lay-outnaam . Lay-outvelden
lintlengte

27 ORGANISER1 24 mm x 82 mm @ NAME? @ ADDRESS2?
@ COMPANY? () ADD.3/TEL

28 ORGANISER2 24 mm x 65 mm ® ADDRESS1?

29 24 mm x 183 mm

30 FILE LONG 18 mm x 183 mm

] oy | Zmmem
@ TITLE?

33 24 mm x 94 mm

34 FILE SHORT 18 mm x 94 mm

35 12 mm x 74 mm

36 9mm x 74 mm

37 DISK3.5” 24 mm x 69 mm @ TITLE? ® NAME?

38 ' 18 mm x 69 mm ® SUB-TITLE

. @ TITLE? ® DATE?

39 miniDV1 9 mm x 43 mm ® SUB-TITLE @ REC.MODE?
@ TITLE? ® REC.MODE?

40 miniDV2 12 mm x 55 mm ® SUB-TITLE ® DATE?
® DURATION?

41 FREE FORM1 24 mm @ 1 LINE? ® 2 LINE

42 FREE FORM1 18 mm @ 1 LINE? ® 2 LINE

43 FREE FORM1 12 mm @ 1 LINE? ® 2 LINE

44 FREE FORM1 9 mm @ 1 LINE? ® 2 LINE

45 FREE FORM2 24 mm @ 1 LINE? ® 2 LINE

46 FREE FORM2 18 mm @ 1 LINE? ® 2 LINE

47 FREE FORM2 12 mm @ 1 LINE? ® 2 LINE

48 FREE FORM2 9 mm @ 1 LINE? ® 2 LINE

1 VCR VHS-1
[] 60 min.
p |Jesse's concert Standard
Robbins Hall 8/6/02
2 VCR VHS-2 3 VCR 8mm-1

SKI TRIP 2/6/00

CLASSIC PARK e

Normal mode
4/12/01
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4 VCR 8mm-2 5 VCR VHSC-1

Jim's Birthday e Joe's school play
6 VCR VHSC-2 7 AUDIO-1

60 min, [(27) FAVOURMELOVESONGS e
Jog & Amn o
Wedding at St. Michael's  9/0/0]
8 AUDIO-2 9 AUDIO-2
FAVOURITE OLDIES FAVOURITE LOVE SONGS

(60’s & 70's) Marie
10 AUDIO-3 11 AUDIO-3

OLDIES (60's) OLDIES (70's)
12 DAT-1 13 DAT-2
[Best ot e 905 Reconded ive | D | Bestofthe90's  Recorded live
14 MINI DISK1 15 MINI DISK2
[FAIOURESONGS  Marie | Bestof the 90's 60 min.

Marie 11100
16 NAME PLATE 17 NAME PLATE
Robert Becker Robert Becker
ABC Transport ABC Transpot

18 ADDRESS 19 ADDRESS

ABC Transport et

Izl?gi(l):\trl;htla)ﬁldz:x N51J2 [072'2]“1"1”1 2229

(0122) 111 2222

20 EQUIPMENT

Property of

Sales Div,

0123

22 SLIDE 23 PRICE

21 EQUIPMENT
Property of

Sales Division
0123

24 PRICE

12/2/02

Hawaii LABEL PRINTER

LABEL PRINTER

£150 £150
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25 SALE PRICE

26 SALE PRICE

LABEL PRINTER

ss0 =L140

s0 mL90

27 ORGANISER1

Robert Becker 29 Maia §L.
Highbury
ABC Transporl London N51J2
29 FILE LONG

28 ORGANISER2

Robert Becker
ABC Transport
29 South Main St.
Highbury, London H51J2
(0122) 111 2222

1999 Sales Report

30 FILE LONG

1999 Sales Report

31 FILE LONGV

32 FILE LONGV

33 FILE SHORT

34 FILE SHORT

1999 SALES

35 FILE SHORT

1999 SALES

37 DISK3.5”

999 Sales Report

s Sales Div.
Robert Becker

1999 SALES

36 FILE SHORT
| 1999 SALES REPORT |

38 DISK3.5”
1999 Sales Repon




39 miniDV1

Ben's concert  12/12/02
Schwartz Hall LP speed

41 FREE FORM1

R. Becker

ABC Import/Export

43 FREE FORM1
R.Becker

ABC Import/Export

45 FREE FORM2

ABC Import/Export

R. Becker

47 FREE FORM2

ABC Import/Export

R. Becker

40 miniDV2

2001 Sales Meeting 30 min
SP speed
Presentation

11/12/01

42 FREE FORM1

R. Becker

ABC Import/Export

44 FREE FORM1

R. Becker
ABC Import/Export

46 FREE FORM2

ABC Import/Export

R. Becker

48 FREE FORM2

ABC Import/Export
R. Becker

AB<C Transport

Tekststijlopmaak Voorbeeld Lettertype Stijl
ORIGINAL R‘ BeCker Standaardinstelling
ABC Transport
ITALIC R. Becker | Stndad ITALIC
instelling
ABC Transport
DYNAMIC R. Becker FONT 8 SOLID
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Tekststijlopmaak Voorbeeld Lettertype Stijl

ARTISTIC R, Becker FONT 4 OUTLINE

LB Transperd

FORMAL R . B € Ck er FONT 2 ITALIC

ABC Transport

ELEGANT IQ BeCkeF FONT 3 NORMAL

ABC Transport

R. Becker FONT 6 NORMAL
ABC Transport

NATURAL

S

PLAATSELIJKE OPMAAKFUNCTIE >

De plaatselijke opmaakfunctie biedt de mogelijkheid bepaalde gedeelten van de tekst te
benadrukken door deze met een ander lettertype, lettergrootte, letterbreedte, stijl, onderstre-
ping of kaderinstelling af te drukken dan de rest van de tekst.

Gebruik van de plaatselijke opmaakfunctie:

Home

Druk op de D, &, @ of @ toets om de cursor in het blok te plaatsen waarvoor
de plaatselijke opmaak moet gaan gelden.

Doe een van de volgende twee dingen:

e Draai aan de knop totdat 07/21 BLOCK FORM op het scherm verschijnt en druk dan op de knop.

OF

Local Local

¢ Houd de toets ingedrukt en druk dan op de (@) toets. De melding BLOCK FORM
verschijnt op de bovenste regel van het scherm, waarmee wordt aangegeven dat de plaatselijke
opmaak geldt voor het huidige tekstblok.

Kies de gewenste instelling voor het lettertype, de lettergrootte, de letterbreedte, de stijl, de onderstreping

of omkadering, zoals beschreven op blz. 80 t/m blz. 89. De gekozen instelling geldt enkel voor het tekst-

blok waarin de cursor is geplaatst.

15 Alleen het vierkante en het ronde kader kunnen gekozen worden voor de plaatselijke opmaakfunctie.
Er kan telkens maar één instelling op het tekstblok worden toegepast. Om meerdere plaatselijke opmaak-
instellingen toe te passen, moet u de bovenstaande procedure voor elke instelling apart herhalen.
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VOORBEELD

O Druk op de knop en draai dan aan de

knop totdat I+SHAD op het scherm verschijnt.

@ Druk op de knop.

Instellen van de I+SHADH§mteij| voor een gedeelte van de tekst:
@ Druk op de é é, QO f @ toets om de cursor in het gewenste tekstblok te plaatsen.
@ Draai aan de knop totdat 07/21 BLOCK A
FORM op het scherm verschijnt. ca A A A A Auto
Length
BLOCK FORM e
A A A A A < Wdh
@ Drukop de knop en draai dan aan de
knop totdat 04/06 STYLE op het scherm ver- _»A A A A A A Aliw
. Length
schijnt. (S) fll' é (E 2 2%/
A A A A A < Widh

AAAAAAAAlito

STYLE
I+SHAD

Length
A ABC /[ABC]
A/F

v

A A A A

A < Width

S

LETTERTYPE

Dit apparaat beschikt over acht lettertypes ofwel fonts.

De lettertypes zijn als volgt:

FONT1 | FONT2 | FONT5 | FONT 6
(HELSINKI) (BRUSSELS) (USs) (FLORIDA)
FONTS5 | FONT 6 | FONT 7 | FONT 8
(BELGIUM) (SAN DIEGO) (LOS ANGELES) (ISTANBUL)

De standaardinstelling voor het lettertype is FONT 1.
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Wijzigen van de lettertype-instelling:

OF

Draai aan de knop totdat 01/21 FONT (of 01/06 FONT voor de plaatselijke
opmaakfunctie) op het scherm verschijnt en druk dan op de knop om de huidige let-

tertype-instelling op het scherm aan te geven.

Draai aan de knop totdat de gewenste lettertype-instelling op het scherm verschijnt
en druk dan op de @ knop om de instelling toe te passen op de tekst.

Houd de toets ingedrukt en druk dan op de of de (@) toets. Blijf de

toets ingedrukt houden totdat de huidige lettertype-instelling op het scherm verschijnt.

Font

Terwijl u de toets nog steeds ingedrukt houdt, drukt u meermalen op de of de
(@) toets totdat de gewenste lettertype-instelling op het scherm verschijnt.

Laat de toets los om de gekozen lettertype-instelling toe te passen op alle tekens in
de tekst.

VOORBEELD

@ Laatde toets los.
\_

Instellen van het FONT 2 lettertype:
(] Hou(FJI ge Ft(aets ingedrukt en druk dan op
de of de (@)toets. Blijf de L a AA A A A Auto

toets ingedrukt houden. FONT A ;GB“CQE
1 jal-id

A/F
A A A A A < Widh

@ Terwijl u de toets nog steeds_ingedrukt
houdt, drukt u meermalen op de of de A A A A A Auto

(@) toets totdat FONT 2 op het scherm wordt FONT A Length

ABC /[ABC]
AJF

aangegeven. 2
A A A A A < Widh
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C LETTERGROOTTE/BREEDTE )

De afmeting van de letters kan worden ingesteld met de lettergrootte- en de letterbreedte-
functie. Het onderstaande tabelletje toont de lettergrootten die beschikbaar zijn bij de ver-
schillende lintbreedten.

Lintbreedte Lg;te:)rg:::;;e
6 mm 6,9, 12
9 mm 6,9, 12,18
12 mm 6,9, 12,18, 24
18 mm 6,9, 12,18, 24, 36
24 mm 6,9, 12, 18, 24, 36, 48

De standaardinstelling voor de lettergrootte is AUTO en de standaardinstelling voor de letter-
breedte is MEDIUM. De geldende instelling voor de lettergrootte wordt voortdurend aange-
geven door de indicator boven het scherm. Wanneer een andere letterbreedte-instelling dan
MEDIUM is gekozen, zal de Width indicator oplichten.

Met de lettergroottekeuze in de AUTO stand vergelijkt het apparaat uw tekst met de breedte
van het geplaatste cassettelint en kiest dan automatisch de grootst mogelijke lettertekens. U
heeft daarnaast tevens de beschikking over zeven andere puntafmetingen, die elk naar wens
met een van de drie letterbreedte-instellingen afgedrukt kunnen worden.

Letter- Breed-
rootte- i
iﬁstguing functie Brﬁ;;ﬁ? I\‘;It'e Breedfunctie WIDE
pusteny | NARROW
6 e ABC ABC
9 A3 ABC ABC
12 B0 ABC ABC

| ARG ABC ABC
= | ABC | ABC ABC

» A0 ABCL ABC
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Letter- B
reed- :
grootte- Breedfunctie

instelling functie Breedfunctie WIDE
uln s | NARROW MEDIUM

- BBCABCAB

Wijzigen van de lettergrootte-instelling:

Draai aan de knop totdat 02/21 SIZE (of 02/06 SIZE voor de plaatselijke opmaak-
functie) op het scherm verschijnt en druk dan op de knop zodat de huidige letter-

grootte-instelling wordt aangegeven.

Draai aan de knop totdat de gewenste lettergrootte-instelling op het scherm ver-
schijnt en druk dan op de @ knop om de instelling toe te passen op de tekst.

Size Size

Houd de toets ingedrukt en druk dan op de () toets. Blijf de toets

ingedrukt houden totdat de huidige lettergrootte-instelling op het scherm verschijnt.
Terwijl u de toets nog steeds ingedrukt houdt, drukt u meermalen op de ()

toets totdat de gewenste lettergrootte-instelling op het scherm verschijnt.
Laat de toets los om de ingestelde lettergrootte toe te passen op alle tekens in de tekst.

De huidige lettergrootte-instelling wordt aangegeven door de lettergrootte-indicator
boven het scherm.
Als de gekozen lettergrootte te groot is voor de geplaatste lintcassette, verschijnt de mel-

Mirror

ding “CHR SIZE AUTO?” wanneer de toets wordt ingedrukt. Bij nogmaals indrukken

"""" New Block

van de toets (of bij indrukken van de @ toets) verandert de lettergrootte in de
grootst mogelijke lettertekens voor de geplaatste lintcassette en wordt het etiket afge-

drukt. Wilt u de lettergrootte niet wijzigen en stoppen met afdrukken, druk dan op de

Clear

toets.

Als de AUTO instelling is gekozen en een 12 mm, 18 mm of 24 mm lintcassette is gep-
laatst, zal een tekst die uit één regel bestaat van enkel hoofdletters (zonder accentletters),
worden afgedrukt met een lettergrootte die iets groter is dan de maximale lettergrootte (29
punten voor 12 mm lintcassette, 48 punten voor 18 mm lintcassette en 62 punten voor
24 mm lintcassette).
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VOORBEELD

@ Laatde toets los.
\_

Instellen van de 24-punts lettergrootte:

@ Houd de toets ingedrukt en druk dan op A AA A A A Ao

Size Size

de () toets. Blijf de toets SIZE * Length
AAA% ABC /[ABC]
ingedrukt houden. AUTO AJF
A A A A A < Widh

@ Terwijl u de toets nog steeds ingedrukt A A
»a AA A Auto

houdt, drukt u meermalen op de () T
Length
toets totdat 24 op het scherm wordt aangegeven. ‘ 2 lIl LE A ABC /[ABC]
AJF

A A A A A < Widh

Wijzigen van de letterbreedte-instelling:

OF

=

84

Draai aan de knop totdat 03/21 WIDTH (of 03/06 WIDTH voor de plaatselijke opmaakfunctie) op het
scherm verschijnt en druk dan op de @ knop zodat de huidige letterbreedte-instelling wordt aangegeven.

Draai aan de @ knop totdat de gewenste letterbreedte-instelling op het scherm ver-
schijnt en druk dan op de @ knop om de instelling toe te passen op de tekst.

Width Width

Houd de toets ingedrukt en druk dan op de (@) toets. Blijf de toets

ingedrukt houden totdat de huidige letterbreedte-instelling op het scherm verschijnt.

T?vr;vhvijl u de toets nog steeds ingedrukt houdt, drukt u meermalen op de
idtl
(@) toets totdat de gewenste letterbreedte-instelling op het scherm verschijnt.

Laat de toets los om de ingestelde letterbreedte toe te passen op alle tekens in de tekst.

De Width indicator licht op wanneer een andere instelling dan MEDIUM is gekozen.




VOORBEELD

Inschakelen van de breedfunctie:

@ Houd de toets ingedrukt en druk dan op A A A A A A Auto

Width Width

de (@) toets. B“jf de toets WIDTH A Length

MEDIUM ace/aed

A/F
A A A A A < Wwidh

@ Terwijl u de toets nog steeds ingedrukt A
. aAA A A Auto

ingedrukt houden.

Width Width

houdt, drukt u meermalen op de (@) toets

WIDTH Length
totdat WIDE op het scherm wordt aangegeven. WIDE A ABC /[ABC]
A/F
v
© Laat de toets los. A A A A A < Wdh

C LETTERSTIJL )

U kunt kiezen uit 11 verschillende letterstijlen voor uw tekst.

15 Houd er rekening mee dat letters in een kleine puntafmeting in bepaalde stijlen (zoals
bv. 1+SHAD) na afdrukken wel eens moeilijk leesbaar kunnen zijn.

De stijlen zijn als volgt:

NORMAL BOLD, OUTLINE, SOLID, SHADOW, ITALIC, 1+BOLD (cursief + vetgedrukt), I+OUTL
(cursief + omtrek), 1+SOLID (cursief + blok), 1+SHAD (cursief + schaduw), VERT (verticaal)

De standaardinstelling is NORMAL. De stijlindicator onder het scherm toont de huidige stijl-
instelling wanneer een andere instelling dan NORMAL is gekozen.

Zie de Stijlvoorbeelden aan het einde van deze paragrafen voor de afbeeldingen van de
diverse stijlen.
Wijzigen van de stijlinstelling:

@ Draai aan de knop totdat 04/21 STYLE (of 04/06 STYLE voor de plaatselijke opmaakfunctie) op
het scherm verschijnt en druk dan op de @ knop zodat de huidige stijlinstelling wordt aangegeven.

@® Draai aan de knop totdat de gewenste stijlinstelling op het scherm verschijnt en
druk dan op de knop om de instelling toe te passen op de tekst.
OF Style Style

@ Houdde toets ingedrukt en druk dan op de () toets. Blijf de toets

ingedrukt houden totdat de huidige stijlinstelling op het scherm verschijnt.

Style

(2] Tesrlwijl u de toets nog steeds ingedrukt houdt, drukt u meermalen op de
tyle
() toets totdat de gewenste stijlinstelling op het scherm verschijnt.
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@ laatde toets los om de gekozen stijlinstelling toe te passen op alle tekens in de tekst.
= De huidige stijlinstelling wordt ook aangegeven door de stijlindicator onder het scherm.

VOORBEELD
4 )

Instellen van de 1+SHAD stijl:

@ Houd de toets ingedrukt en druk dan op A A
Style Style A A A A A Auto
de @ () toets. Blijf de toets STYLE A Length
ABC /[ABC]
AJF

NORMAL
A A A A A < Wdh

@ Terwijl u de toets nog steeds ingedrukt A
o AA A A Auto

ingedrukt houden.

Style Style

houdt, drukt u meermalen op de @ ()

dat 1+SHAD op het sch d STYLE A P
toets totdat t t - ABC /[ABC]
oets totdat I+ op het scherm wordt aange I+SHAD o
geven. A A A A A < wah
© Laat de toets los.
\ /
STIJLVOORBEELDEN

Stijlinstellingen
Lettertype

NORMAL | BOLD | OUTLINE | SOLID | SHADOW | ITALIC
FONTT1| ABC | ABC | ABC | ABC | ABC | ABC
FONT2 | ABC ABC | ABC | ABC | ABC | ABC

FONT3 | ABC | ABC | ABC | ABC | ABC | 4BC
FONT4| ABC | ABC | ABG | ABC | \uC | ABC
FONTS | ABC | ABC | ABC | ABC | ABC | ABC
FONT6 | ABC | ABC | ABC | ABC | ABC | ABC
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Stijlinstellingen
Lettertype
NORMAL BOLD OUTLINE SOLID SHADOW ITALIC
FoNT7 | RBC | ABC | . :C | ABC | .30 | ABC
FONT8 | ABC | ABC | [A\B3& | ABC | L\3< | ABC
Stijlinstellingen
Lettertype
1+BOLD I+OUTL 1+SOLID I+SHAD VERT
FONT1 | ABC | ABC | ABC | Abc <€
FONT2 | ABC | ABC | ABC | Apc |<M Q)
FONT3 | ABC ABC ABC ABC | = Q)
FONT4 | ABC | ABe | ABC | /o |<CaBQ
FONTS5 | ABC ABC ABC Apc | A AU
FONT6 |  ARBC ABC | ABC ABL |- e o
FONT7 |  ABC HBE ABC | /g0 |G A QD
FONTS | ABC | LG | ABE | rloc LAV
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C

ONDERSTREPING )

Voor meer nadruk kunt u de letters van uw tekst onderstrepen of doorstrepen.

De standaardinstelling voor de onderstrepingsfunctie is OFF. Als de onderstrepingsfunctie op een
andere instelling dan OFF staat, licht de ABC/[AB(] indicator aan de rechterkant van het scherm op.

s | ABC | | ABC

Wijzigen van de onderstrepingsinstelling:

OF
o

5

Draai aan de knop totdat 05/21 UNDERLINE (of 05/06 UNDERLINE voor de plaatselijke opmaakfunctie) op
het scherm verschijnt en druk dan op de @ knop zodat de huidige onderstrepingsinstelling wordt aangegeven.

Draai aan de knop totdat de gewenste onderstrepingsinstelling op het scherm ver-
schijnt en druk dan op de @ knop om de instelling toe te passen op de tekst.

ABC ABC

Houd de toets ingedrukt en druk dan op de () toets. Blijf de toets

ingedrukt houden totdat de huidige onderstrepingsinstelling op het scherm verschijnt.
Terwijl u de toets nog steeds ingedrukt houdt, drukt u op de () toets tot-
dat de gewenste onderstrepingsinstelling op het scherm verschijnt.

Laat de toets los om de gekozen onderstrepingsinstelling toe te passen op alle te-
kens in de tekst.

De ABC/[ABQ indicator licht op wanneer een andere instelling dan OFF is gekozen.

VOORBEELD

~

Overschakelen naar de ON1 onderstrepingsinstelling:

@ Houd de toets ingedrukt en druk dan op A A A
A A A A Auto

ABC ABC

de () toets. Blljf de toets UNDL A Length

ABC /[ABC]
ingedrukt houden. OFF AF
A A A A A < wah

@ Terwijl u de toets nog steeds ingedrukt A A A
ABC ABC
— — . aAA Auto
houdt, drukt u meermalen op de () toets a

UNDL Length
totdat ON1 op het scherm wordt aangegeven. ON1 A I :;%C’

A A A A A < Wdh

@® Laatde toets los.

\_ _/
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C

KADERS )

Met de kaderfunctie kunt u een bepaald fantasiekader en achtergrondarcering voor de tekst
kiezen om deze meer nadruk te geven.

U kunt kiezen uit in totaal 15 kaders. Zie de Kadervoorbeelden aan het einde van dit hoofdstuk
voor de afbeeldingen van de diverse kaders.

De oorspronkelijke instelling voor de kaderfunctie is FRAME OFF. Wanneer u een andere
instelling dan FRAME OFF selecteert, licht de kaderindicator ABC/[ABC] aan de rechterzijde
van het scherm op.

Wijzigen van de kaderinstelling:

=

Draai aan de knop totdat 06/21 FRAME (of 06/06 FRAME voor de plaatselijke opmaakfunctie) op het
scherm verschijnt en druk dan op de @ knop zodat de huidige kaderinstelling wordt aangegeven.

Draai aan de knop totdat de gewenste kaderinstelling op het scherm verschijnt en
druk dan op de knop om de instelling toe te passen op de tekst.

ABQ]

Houd de toets ingedrukt en druk dan op de () toets. Blijf de toets

ingedrukt houden totdat de huidige kaderinstelling op het scherm verschijnt.

[ABC]

TeIJ| u de toets nog steeds ingedrukt houdt, drukt u meermalen op de
() toets totdat de gewenste kaderinstelling op het scherm verschijnt.

Laat de toets los om de gekozen kaderinstelling toe te passen op de volledige tekst.

De kaderindicator ABC/[ABC] licht op wanneer een andere instelling dan FRAME OFF
gekozen wordt.

VOORBEELD

Instellen van het “snoepje”-kader:

@ Houd de toets ingedrukt en druk dan op A A A
aAA Auto

de () toets. Blijf de toets FRAME * | Length
ABC /[ABC]
ingedrukt houden. 0FF AfF
A A A A A < Widh
@ Terwijl ude toets nog steeds ingedrukt
B aaAA
A A A A
houdt, drukt u meermalen op de @ () A uto
Length
toets totdat het snoepje-kader op het scherm s‘s I ;Cg;
AJF
wordt aangegeven.
A A A A A < Width
@ Laatde toets los.
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STIJLVOORBEELDEN

ABC ABC O
$ ABC 8
i. ABC 3 |DCABC X
WABCK | SABE
AIABC ) #HABC? | ABC

1]
oA

{

Mo

C KANTLIJNBREEDTE )

De kantlijnbreedte van het apparaat is zo in te stellen dat er aan de linker- en rechterzijde van
de tekst een bepaalde marge wordt aangehouden.
De standaardinstelling voor de kantlijnbreedte is FULL. Daarnaast zijn er nog drie andere instellingen.

FULL (kantlijnbreedte van 24 mm) NARROW (kantlijnbreedte van 8 mm)
NONE (kantlijnbreedte van 4 mm) HALF (kantlijnbreedte van 12 mm)

¥ Wanneer een andere instelling dan FULL wordt gekozen, wordt er een stukje extra lint doorge-
voerd voordat het afdrukken begint. Het extra lint wordt afgesneden als de automatische afsnij-
functie op ON staat, zodat de kantlijnen aan beide zijden van de tekst gelijk zijn.

Wijzigen van de kantlijnbreedte-instelling:

@ Draai aan de knop totdat 10/21 TAPE op het scherm verschijnt en druk dan op de

knop zodat de huidige kantlijnbreedte-instelling wordt aangegeven.
@® Draai aan de knop totdat de gewenste kantlijnbreedte-instelling op het scherm ver-
schijnt en druk dan op de knop om de instelling toe te passen op de volledige tekst.




OF
Tape Tape

@ Houdde toets ingedrukt en druk dan op de @ () toets. Blijf de toets

ingedrukt houden totdat de huidige kantlijnbreedte-instelling op het scherm verschijnt.

Tape

(2] TeTrwijl u de toets nog steeds ingedrukt houdt, drukt u meermalen op de @
ape
() toets totdat de gewenste kantlijnbreedte-instelling op het scherm verschijnt.

@ laatde toets los om de gekozen kantlijnbreedte-instelling toe te passen op de volledige tekst.

VOORBEELD

~N

Instellen van de HALF kantlijnbreedte:

Tape Tape

de &) ((Eo)) toes. Blijf de toets
T A P E Length

ingedrukt houden. FULL :\\%C/

@ Houd de toets ingedrukt en druk dan op A
. a AA A A Auto

A A A A A < Widh
@ Terwijl u de toets nog steeds ingedrukt

és AAAAAAAAlitO

houdt, drukt u meermalen op de ( ) toets
T A P E Length

totdat HALF op het scherm wordt aangegeven. HALF ABC /[ABC]

AJF
@Laatdetoets los. A A A A A < Wdh
\_

/

C HORIZONTALE CENTRERING )

De tekst kan op drie manieren horizontaal worden gecentreerd. Als de lengte van het etiket is
vastgelegd met de etiketlengtefunctie, zal de horizontale centrering binnen de ingestelde
etiketlengte plaatsvinden.

De standaardinstelling voor de horizontale centrering is LEFT. Daarnaast zijn er nog twee
andere instellingen.

AB AB
LEFT CDE RIGHT CDE
FG FG
AB
CENTER CDE
FG
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Wijzigen van de instelling voor de horizontale centrering:

@ Draaiaande knop totdat 11/21 ALIGNMENT op het scherm verschijnt en druk dan op

de @ knop zodat de huidige instelling voor de horizontale centrering wordt aangegeven.
@® Draaiaande knop totdat de gewenste instelling voor de horizontale centrering op het scherm
verschijnt en druk dan op de knop om de instelling toe te passen op de volledige tekst.
OF
hal

@ Houdde toets ingedrukt en druk dan op de toets. Blijf de toets ingedrukt

houden totdat de huidige instelling voor de horizontale centrering op het scherm verschijnt.

HAli

@ Terwijlude toets nog steeds ingedrukt houdt, drukt u meermalen op de toets

totdat de gewenste instelling op het scherm verschijnt.

@ Llaatde toets los om de gekozen instelling toe te passen op de volledige tekst.

VOORBEELD

Instellen van de RIGHT horizontale centrering:

@ Houd de toets ingedrukt en druk dan op A A
a AA A Auto

HAli

de toets. Blijf de toets ingedrukt ‘ ALIGN |: * | Length

LEFT i

— AF
A A A A A < Width

@ Terwijl u de toets nog steeds ingedrukt A
“aAA A A Aut

houden.

H.Ali

houdt, drukt u meermalen op de toets
ALIGN —
totdat RIGHT op het scherm wordt aangegeven. RIGHT _l

© Laat de toets los.
\_

o

Length

ABC /[ABC]
A/F

A A A A A < Widh

_/

C IN SPIEGELBEELD AFDRUKKEN )

U kunt uw tekst desgewenst in spiegelbeeld afdrukken. Wanneer een dergelijk etiket op glas

of een ander doorzichtig materiaal wordt geplakt, is het vanaf de andere kant op de juiste

wijze te lezen.

55 Voor het afdrukken van een etiket in spiegelbeeld gebruikt u een lintcassette met door-
zichtige letterstrip.
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De standaardinstelling voor spiegelbeeld afdrukken is OFF.

. JdA

Wijzigen van de instelling voor spiegelbeeld afdrukken:

OF

Draai_aan de knop totdat 17/21 MIRROR op het scherm verschijnt en druk dan op

de knop zodat de huidige instelling voor spiegelbeeld afdrukken wordt aangegeven.
Draai aan de knop totdat de gewenste instelling voor spiegelbeeld afdrukken op het scherm
verschijnt en druk dan op de knop om de instelling toe te passen op de volledige tekst.

Houd de toets ingedrukt en druk dan op de toets. Blijf de toets inge-

drukt houden totdat de huidige instelling voor spiegelbeeld afdrukken op het scherm ver-

schijnt.

Terwijl u de toets nog steeds ingedrukt houdt, drukt u meermalen op de toets

totdat de gewenste instelling op het scherm verschijnt.

Laat de toets los om de gekozen instelling toe te passen op de volledige tekst.

VOORBEELD

Instellen van ON in spiegelbeeld afdrukken:

@ Houd de toets ingedrukt en druk dan op A A
de toets. Blijf de toets ingedrukt 2 aAA At

o

Length

ABC /[ABC]
A/F

MIRROR
OFF ABC

A A A A A < Widh

@ Terwijl ude toets nog steeds ingedrukt A
»a AA A A Auty

houden.

Mirror

houdt, drukt u meermalen op de toets totdat

(o]

Length
ABC /[ABC]
A/F

MIRROR
oN J8A

A A A A A < Width

ON op het scherm wordt aangegeven.

© Laat de toets los.
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C

ETIKETLENGTE )

Alhoewel de lengte van het afgedrukte etiket automatisch wordt aangepast aan de lengte van
de ingevoerde tekst, kan het voorkomen dat u een etiket wilt maken met een specifieke lengte.
Met de lengtefunctie kunt u de etiketlengte instellen tussen 4,0 en 30,0 cm.

De standaard lengte-instelling is OFF. Wanneer de lengtefunctie op ON staat, licht de lengte-
indicator aan de rechterzijde van het scherm op.

Wijzigen van de instelling voor de etiketlengte:

Draai aan de knop totdat 12/21 LENGTH op het scherm versgmjnt en druk dan op de
knop (OF houd de toets ingedrukt en druk dan op de @ toets; blijf de
toets ingedrukt houden) totdat de huidige lengte voor het etiket (tekst plus beide kantlijnen)

even op het scherm verschijnt en daarna de lengtefunctie-instelling (ON of OFF).

Draai afanhde knop (OF terwijl u de toets nog steeds ingedrukt houdt, drukt u
engtl

op de @ toets) totdat de gewenste lengtefunctie-instelling op het scherm verschijnt.

15 De Length indicator licht op wanneer ON gekozen wordt.

Druk op de knop (OF laat de toets los). Als ON gekozen is, verschijnt de hui-

dige etiketlengte-instelling op het scherm.

Draai aan de knop (OF druk op de O of ? toets) om de gewenste etiketlengte

in te stellen of gebruik de cijfertoetsen om de lengte in te typen.

Home
W Om de lengte in stappen van 1,0 cm te wijzigen, houdt u de G of @ toets ingedrukt en
laat de toets dan los wanneer de gewenste instelling op het scherm wordt aangegeven.

New Block

Druk op de knop (OF druk op de @ toets).

VOORBEELD
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Length Length
LENGTH someg —> | (FENGTH i
8.3cm A/F 0FF A
A A A A A < Width A A A A A < Width
\_ 4

Instellen van een etiketlengte van 12 cm: Length

@ Houd de toets ingedrukt en druk dan op de @ toets. Blijf de toets

ingedrukt houden.

AAAAAAAA\itO AAAAAAAALito




@ Terwijl ude toets nog steedshingedrukt A
Lengtl ls
A A A A A Auto

houdt, drukt u meermalen op de @ toets

totdat ON op het scherm wordt aangegeven.

I|Length
LENGTH &09;
0N A/F

A

© Laat de toets los. A
~aAA A A Auto

A A A A < Widh

]| Length
B C
. A/F

A

Home

A A A A < Width

wordt aangegeven.

@ Druk op de Q2 toets totdat 12.0cm op het scherm a
»a AA A A Auto

]| Length
B
. A/F

A

New Block

@ Druk op de @ toets.

A A A A < Width

/

C STREEPJESCODE

)

De streepjescodefunctie is een van de meest speciale, geavanceerde functies van dit apparaat.
Hiermee kunt u moeiteloos streepjescodes als onderdeel van uw etiketten afdrukken.
I n deze paragrafen wordt beschreven hoe u een streepjescode in de tekst van uw etiket
opneemt. Dit betreft de werking van de streepjescodefunctie van dit apparaat, maar is niet
bedoeld als een uitgebreide introductie van het begrip “streepjescode”. Voor een volledige
beschrijving van de werking en het gebruik van streepjescodes dient u een van de vele

naslagwerken over dit onderwerp te raadplegen.

Aangezien dit apparaat niet speciaal ontworpen is voor het afdrukken van streepjescodes, kan

het zich voordoen dat bepaalde streepjescode-leesapparatuur de etiketten niet goed afleest.

Gebruik voor etiketten met streepjescodes uitsluitend zwarte tekens op een witte letterstrip.
In de streepjescodestand kunt u vier verschillende parameters instellen om uw streepjescodes

op maat te maken.

PARAMETERS MOGELIJKE INSTELLINGEN

TYPE CODE 39, I-2/5, EAN13, EANS,
UPC-A, UPC-E, CODABAR, EAN128,
CODE128

WIDTH (breedte van de streepjescode) LARGE, SMALL

UNDER# (tekens onder de streepjescode) ON, OFF

CH.DIG. (controlecijfer) OFF, ON

De oorspronkelijke instellingen zijn TYPE CODE 39, WIDTH op LARGE, UNDER# op ON en

CH.DIG. op OFF.
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I Het wordt aanbevolen streepjescodes af te drukken met de kantlijnbreedtefunctie

ingesteld op FULL en de WIDTH parameter van de streepjescodefunctie op LARGE,
omdat anders de leesbaarheid van de streepjescodes minder goed zal zijn.

Gebruik van de streepjescodefunctie:

Draai aan_de knop totdat 14/21 BAR CODE op het scherm verschijnt en druk dan

op de @ knop (OF houd de toets ingedrukt en druk dan op de @ (@)

toets).

I Om de gegevens of parameters te wijzigen van een streepjescode die reeds gemaakt

is, plaatst u de cursor onder een van de helften van de streepjescodeaanduiding (Il )
voordat u aan de knop draait og;i(ole4/ZBalofAR CODE te kiezen en de knop
indrukt (OF voordat u de en @ (@) toets indrukt).
Een blok kan slechts één streepjescode bevatten. Als u aan de @ knop draait om
1B4(/dZ1 BAR CODE te kiezen en dan op de knop drukt (OF als u de en
@ (@ ) toets indrukt) terwijl er reeds een streepjescode in het blok is ingevoerd,
verschijnt de foutmelding “1 BAR CODE PER BLOCK!” op het scherm.

Om de streepjescodefunctie te verlaten zonder wijzigingen aan te brengen, houdt

Bar Code Bar Code

ude toets ingedrukt en drukt dan op de @ (@) toets.

Typ de gegevens voor de nieuwe streepjescode of wijzig de bestaande gegevens.

Wijzigen van de parameterinstellingen:

©Q ©6 6

Home

Druk op de @ toets.

Clear

= Druk op de toets om terug te keren naar de streepjescodegegevens zonder de
parameterinstellingen te wijzigen.

Druk op de D of & toets toﬁgﬁt de parameter die u wilt wijzigen op het scherm verschijnt.

Draai aan de knop (OF druk op de QO f @ toets) totdat de gewenste instelling op het scherm wordt aangegeven.

Herhaal stap @ en @ voor alle parameters die u wilt wijzigen.

Druk op de knop (OF druk op de @ toets).

Toevoegen van een symbool aan de streepjescodegegevens:
<< D>

o
o

96

Druk op de & of C toets totdat de cursor onder het teken staat dat meteen rechts is
van de plaats waar u het symbool wilt invoegen.
Symbol

Houd de toets ingedrukt en druk dan op de toets.

Draai aan de knop (OF druk op de GO f @ toets) totdat het gewenste symbool op het scherm wordt aangegeven.
15 De onderstaande symbolen kunnen alleen bij invoeren van CODE 39 en CODA-

BAR streepjescodes worden ingevoerd.

Symbolen Teken
1 +
2 $




De onderstaande symbolen kunnen alleen bij invoeren van EAN 128 en CODE 128
streepjescodes worden ingevoerd.

Waarde Teken Waarde Teken Waarde Teken
3 # 69 ENQ 87 ETB
4 $ 70 ACK 88 CAN
11 + 71 BEL 89 EM

28 < 72 BS 90 SUB
29 = 73 HT 91 ESC
30 > 74 LF 91 {
32 @ 75 VT 92 FS
59 [ 76 FF 92 |
60 \ 77 CR 93 GS
61 | 78 SO 93 }
62 A 79 Sl 94 RS
63 _ 80 DLE 94 ~
64 NUL 81 DCH1 95 us
64 ’ 82 DC2 95 DEL
65 SOH 83 DC3 96 FNC3
66 STX 84 DC4 97 FNC2
67 ETX 85 NAK 100 FNC4
68 EOT 86 SYN 102 FNCA1

@ Druk op de toets (OF druk op de @ toets) om het gekozen symbool aan de

streepjescodegegevens toe te voegen.
Invoeren van de streepjescode in de tekst:

New Block
® Drukopde toets (OF druk op de @ toets).

4 )

Toevoegen van een streepjescode aan het etiket:

@ Houd de toets ingedrukt en druk dan op A
o AA A A Auto

Bar Code Bar Code

de @ (@) toets.

Length
CODE 39 4 &C‘P’;

o AJF
A A A A A < Wadn

\ /
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Home

@ Druk op de @ toets.

AAAAAAAAutO

TYPE .’ALength
DR L -
L CoDE 39 =] [m

A A A A A < Widh
@ Druk op de & of © toets totdat de

CH.DIG. parameter op het scherm wordt .2 AA A A l \ Auto
Length
aangegeven. « C H DIG. ABC /[ABC]
-0 F F- A/F

AAAAA(Width

Home

O Druk op de O of @ toets totdat ON op het

scherm wordt aangegeven. A AA A A l \ Alim

- Length
CH.DIG. 780 (5]
O N - A/F
New Block A A A A A < Widh

@ Druk op de @ toets. A
o AA A A Auto

Length
COD E 39 + g
* et A/F

Font Font Size Size Width A A A A A < Width

@ Druk op de (), Go), A A
(@)en ()toets. »a A A A Auto

C 0 D E 4 Length
ABC /ABC]
New Block * 12 3 4 A * AJF eg)
@ Druk op de @ toets. A A A A A < widh
N Y,

C AUTOMATISCH AFSNIJDEN )

Gebruik de automatische afsnijfunctie om in te stellen of de etiketten na het afdrukken wel of
niet automatisch afgesneden moeten worden. Wanneer u wilt dat de etiketten automatisch
worden afgesneden, schakelt u de automatische afsnijfunctie in voordat u begint met afdruk-
ken.

In/uitschakelen van de automatische afsnijfunctie:

I Nadat u een etiket hebt afgedrukt met de automatische afsnijfunctie op OFF, houdt u de

Feed&Cut

toets ingedrukt en drukt dan op - om het lint door te voeren en af te knippen.
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OF

Draai aan de knop totdat 18/21 AUTO CUT op het scherm verschijnt en druk dan op de

knop zodat de huidige instelling voor de automatische afsnijfunctie wordt aangegeven.
Draai aan de knop totdat de gewenste instelling voor de automatische afsnijfunctie
op het scherm verschijnt en druk dan op de knop om de procedure af te sluiten.

ACut ACut

Houd de toets ingedrukt en druk dan even op de @ () toets. Blijf de toets inge-

drukt houden totdat de huidige instelling voor de automatische afsnijfunctie op het scherm verschijnt.

ACut ACut

Terwijl u de toets nog steeds ingedrukt houdt, drukt u op de @ () toets tot-

dat de gewenste instelling verschijnt.

Laat de toets los om de procedure af te sluiten.

VOORBEELD

Inschakelen van de automatische afsnijfunctie:

@ Houd de toggtingedrukt en druk dan oA A A A A Auto

even op de @ () toets. Blijf de AUTO CUT I;an:
toets ingedrukt houden. OFF AF

A A A A A < Widh

@ Terwijl ude toets nog steeds ingedrukt A A
o AA A Auto

ACut ACut

houdt, drukt u op de @ () toets totdat ON AUTO CUT Length
ABC /[ABC]
op het scherm verschijnt. ON A/F
A A A A A < Width
@ Laat de toets los.
\_ _/

S

AFSNIJFUNCTIE )

Nadat u de tekst heeft ingevoerd en de gewenste formaatinstellingen heeft gekozen, kunt u het
etiket gaan afdrukken.

=y

Als de automatische afsnijfunctie op ON staat, zal het etiket na het afdrukken automa-
tisch worden afgesneden.

Afdrukken van een etiket:

Mirror

Druk éénmaal op de toets. De melding “COPIES” en het nummer van het etiket dat

wordt afgedrukt verschijnt op het scherm.
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VOORBEELD

Afdrukken van een etiket en dan automatisch afsnijden:

Mirror

® Druk op de toets. A AA A A A Auto

Length
o |
A A A A A < Width
\_ _/

C PRINTTOETS & LINTDOORVOER )

De lintdoorvoer/afsnijfunctie gebruikt u om 24 mm lint door te voeren en dan af te snijden.
Deze functie is handig wanneer u afdrukt met de automatische afsnijfunctie op OFF of als het
afdrukken om de een of andere reden onderbroken is.

24 mm lint doorvoeren en dan afsnijden: eedican
® Houd de toets ingedrukt en druk dan éénmaal op de toets. 24 mm lint

wordt doorgevoerd en dan automatisch afgesneden.

( NUMMERINGSFUNCTIE D

Met de nummeringsfunctie kunt u een reeks cijfers, letters of streepjescodegegevens in de tekst
als “nummeringsveld” aanwijzen. Bij het afdrukken van meerdere exemplaren van een
dergelijk etiket zullen deze nummers en letters telkens automatisch met één verhoogd worden.
Deze mogelijkheid is bijzonder handig voor het afdrukken van een serie genummerde etiketten,
productiecontrolelabels en andere etiketten die een oplopende reeks nummers vereisen.
De letters en cijfers worden als volgt verhoogd:

0 > 1 = .9 > 0 =

A > B > .Z > A >

a 2> b =2 .z 2 a =

AO > Al > _A9 > B0 =

Om ruimte tussen de tekens op het etiket te houden of om te bepalen hoeveel letters/cijfers
afgedrukt zullen worden, gebruikt u spaties (in de onderstaande tabel aangegeven als “_")
9 = 10 = .9 > 0 =
Z > AA > .ZZ > A >
19> 20=> .99=> _0=>
85 Er kan slechts één nummeringsveld in de tekst geselecteerd worden.
Als er een niet-alfanumeriek teken, zoals een symbool, in het nummeringsveld staat,
zullen alleen de letters en cijfers in het nummeringsveld verhoogd worden wanneer de
etiketten worden afgedrukt. Als er alleen een niet-alfanumeriek teken in het numme-
ringsveld is, zal er slechts één etiket afgedrukt worden.
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Gebruik van de nummeringsfunctie:

Draai_aan de ‘ knop totdat 16/21 NUMBER op het scherm verschijnt en druk dan op

de knop (OF houd de toets ingedrukt en druk dan op de () toets). De

melding “START?” verschijnt op het scherm.

5 Om de nummeringsfunctie te verlaten zonder af te drukken, houdt u de toets

Number Number Clear

ingedrukt en drukt dan op de ( ) toets (of druk gewoon op de ‘ toets).
Draai aan de knop (OF druk op de @ @ @ of @ toets) totdat het eerste

teken dat u wilt instellen voor het nummeringsveld knippert.

New Block

Druk op de knop (OF druk op de =D toets). De melding “END?” verschijnt op het scherm.

15 Als een streepjescode geselecteerd is, verschijnt “NUMBER” op het scherm. Ga in
dit geval door naar stap @ voor het afdrukken met de nummeringsfunctie.

ome

Draai aan de knop (OF druk op de @ @ O of @ toets) totdat alle tekens

die tot het nummeringsveld moeten behoren, knipperen.

I Het is niet mogelijk om tegelijk een streepjescode en andere tekens te selecteren.

New Block

Druk op de knop (OF druk op de @ toets). De melding “NUMBER” verschijnt op het scherm.

Home

Draai aan de knop (OF druk op de & of ? toets) om het gewenste aantal

exemplaren in te stellen, of gebruik de cijfertoetsen om het gewenste aantal in te typen.

Mirror New Block

Druk op de knop (OF druk op de of =) toets) om te beginnen met afdrukken. Tijdens

het afdrukken wordt het nummer van het exemplaar dat wordt afgedrukt op het scherm aangegeven.

15" Als de automatische afsnijfunctie op ON staat, worden de etiketten automatisch
afgesneden nadat deze zijn afgedrukt.

VOORBEELD

Afdrukken van drie etiketten met de nummers 1, 2 en 3:

@ Draai aan de knop totdat 16/21 NUMBER

op het scherm verschijnt en druk dan op de »a AA A A / \ Auto

START? Length
knop (OF houd dNeumertoets ingedrukt en LSTUDIO :‘11 :;LE/

drukdanopde()toets). A A A A A T{ Width

\_ _/
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@ Draai aan de knop (OF druk op de >

toets) totdat “1” knippert en druk dan op de ~a A A A A I Auto
New Block

END? ‘ Length
LSTUDIO 1% [

New Block A A A A A < Width
@ Druk op de knop (OF druk op de @ a I
toets). .2 AA A A Auto

knop (OF druk op de @ toets).

Length
NUMBER peisc
7]'-7 A/F

A A A A A < Wwidh

@ Draai aan de knop (OF druk op de @ A
»a AA A A Auto

toets) totdat 3 verschijnt.

A
Length
N'U M\I‘S/E R ABC /[ABC]
» A/F

T
A A A A A < Widh

@ Druk op de knop (OF druk op de of

New Block

toets).

AAAAAAAAL{(O AAAAAAAAL{(O
T s P [
A A A A A < Widh A A A A A < Wdh
AAAAAAAA\i{O /

O [

A A A A A < Width

STUDIO 1][STUDIO 2
STUDIO 3




( MEERDERE EXEMPLAREN AFDRUKKEN )

Met de herhaalfunctie kunt u tot maximaal 99 afdrukken van uw tekst maken.
Gebruik van de herhaalfunctie:
@ Draaiaande ‘ knop totdat 15/21 REPEAT op het scherm verschljnt en druk dan op de

knop (OF houd de toets ingedrukt en druk dan op de @ (@) toets). De

melding “COPIES” verschijnt op het scherm.
" Om de herhaalfunctie te verlaten zonder af te drukken, houdt u de toets inge-

peat  Repeat

drukt en drukt dan op de @ @ ) toets (of druk gewoon op de . toets).

Home

@® Draai aan de knop (OF druk op de O of @ toets) om het gewenste aantal

exemplaren in te stellen, of gebruik de cijfertoetsen om het gewenste aantal in te typen.

'''' New Block

® Drukopde knop (OF druk op de of @ toets) om te beginnen met afdruk-

ken. Tijdens het afdrukken wordt het nummer van het exemplaar dat wordt afgedrukt op
het scherm aangegeven.

15 Als de automatische afsnijfunctie op ON staat, worden de etiketten automatisch
afgesneden nadat deze zijn afgedrukt.

4 )

Drie exemplaren van een etiket afdrukken:

@ Draai aan de . knop totdat 15/21 REPEAT op A A
o AA A Auto
het scherm verschijnt en druk dan op de COPTES Length

knop (OF houd de toets ingedrukt en - 1 - a—
druk dan op de @ (@) toets). A A A A A < Widh
@ Draai aan de knop (OF druk op de CH%
toets) totdat 3 op het scherm verschijnt. A AA A A A Auto
cop i, I.:%r?;

T

A A A A A < Widh

\_ _/
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Mirror lew Block
@ Druk op de knop (OF druk op de of NC—’D toets).
AAAAAAAAuto AAAAAAAAUtO

ALenth ALenth
VAL s — | [°07) "3 o=

AJF A/F
A A A A A < Wa A A A A A < Wah
AAAAAAAA\J(U

Length
cog;Eg %cgf

A A A A A < Widh

Bill Reynolds Bill Reynolds Bill Reynolds

ABC Transpert ABC Transport ABC Transport

29 South Main St 29 South Main 8t. 29 South Main St

Los Angeles, CA 83888 Los Angeles, CA 88888 Los Angeles, CA 88888

C VALUTAOMREKENFUNCTIE )

Met de gebruiksvriendelijke Valutaomrekenfunctie worden euro’s gemakkelijk omgerekend
van en naar elke valuta die u selecteert. De twee prijzen worden toegevoegd aan de tekst. U
stelt de functie in door te selecteren welke valuta u wilt omrekenen en hoe u de prijzen wilt
weergeven. Dan kunt u snel labels maken met de prijs zowel in euro’s als in één andere
valuta.

PRINTER
€120.50

A$215.43

Hoe u de Valutaomrekenfunctie instelt.

@ Draaiaan de knop totdat 21/21 CONV SETUP op het scherm verschijntg; druk dan

et up <@&55etup

op de knop (OF houd de toets ingedrukt en druk dan op de ()
toets). De melding “CURRENCY” verschijnt op het scherm samen met de huidige instel-
ling.

5 Wilt u terug naar de tekst zonder de instellingen voor de Valutaomrekenfunctie te veran-

@s5etup <@55etup

deren, dan houdt u ingedrukt terwijl u drukt op ().
@® Draai aan de knop (OF druk op de QO of @ toets) totdat de gewenste valuta op

het scherm verschijnt.
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15 U kunt de volgende valuta’s instellen:
CHF (Zwitserse frank), DKK (Deense kroon), GBP (Brits pond), NOK (Noorse
kroon), SEK (Zweedse kroon), AUD (Australische dollar), CAD (Canadese dollar),
HKD (Hong Kong dollar), USD (Amerikaanse dollar) ANYT1 (in de notatie
X.XXX,XX), ANY2 (in de notatie X, XXX.XX)

New Block
Druk op de toets (OF druk op de @ toets).
De melding “RATE” verschijnt.
Voer de wisselkoers in voor het omrekenen van euro in de betreffende valuta en druk

New Block

daarna op de toets.

= U kunt een getal invoeren bestaande uit maximaal 9 cijfers (exclusief de decimaalpunt).
@sConv. & Conv. @Setup  @@sSetup

Druk op de () of () toets om de decimaalpunt in te voeren.

De melding “SEPARATOR” verschijnt.

Home

Draai aan de knop (OF druk op de O of g? toets) totdat het gewenste schei-

New Block

dingsteken op het scherm verschijnt en druk dan op de

= U kunt de volgende scheidingstekens instellen:
/ (schuine streep), SPACE (spatie), J (return)

De melding “EURO” verschijnt.

Home
Draai aan de knop (OF druk op de O of %D toets) totdat de gewenste instelling
voor de afdrukvolgorde van de europrijs op het scherm verschijnt.

=" De volgende instellingen voor het afdrukken van de europrijs zijn beschikbaar:

1ST (De europrijs wordt afgedrukt voor de prijs in de andere valuta.), 2ND (De
europrijs wordt afgedrukt na de prijs in de andere valuta.)

Druk op de toets (OF druk op de @ toets).

Omrekenen van een valuta naar of vanuit euro’s en de twee bedragen aan de tekst toevoegen:

@5Conv. <& Conv.

Houd de toets ingedrukt en druk dan op de () toets. De ingestelde

valuta-omrekening verschijnt.

Druk op de & of & toets totdat de pijl in de gewenste richting wijst.
Typ het bedrag dat u wilt omrekenen.

i U kunt een getal invoeren bestaande uit maximaal 9 cijfers (exclusief de deci-
@sConv.  @sConv. @5etup

maalpunt en beperkt tot 2 decimaalplaatsen). Druk op de () of

<@5etup
() toets om de decimaalpunt in te voeren. Er kan geen decimaalpunt worden

ingevoerd bij valuta’s met een formaat waarbij geen decimaalpunt wordt gebruikt.
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New Block

Druk op de

toets. Het bedrag wordt omgerekend en de prijzen in beide valuta’s

worden op de plaats van de cursor aan de tekst toegevoegd.

15 De valutawaarden worden in onderstaande notatie toegevoegd aan de tekst.

Valuta Formaat Euro formaat
CHF X' XXX. XX SwF X' XXX XX €
DKK DKK X.XXX, XX £ X XXX XX
GBP £X,XXX. XX £ X, XXX.XX
NOK Nkr X. XXX, XX £ X XXX XX
SEK SEK X. XXX, XX £ X.XXX XX
AUD A$ X, XXX.XX £ X, XXX.XX
CAD CA$ X, XXX.XX £ X, XXX.XX
HKD HK$ X, XXX.XX £ X, XXX.XX
usD US$ X, XXX.XX £ X, XXX.XX

ANY1 X XXX, XX £ X XXX XX

ANY2 X, XXX. XX £ X, XXX.XX

C GEHEUGENFUNCTIES )

Het geheugen dient voor het opslaan van de tekstbestanden die u het meest gebruikt. De tekst blijft in het
geheugen, samen met de ingestelde opmaak, zelfs nadat alle tekens van he scherm zijn verwijderd met
de totaalwisfunctie (ingedrukt houden van de toets en dan op de toets drukken).

Bij het opslaan krijgt elk bestand een nummer; hierdoor kunt u het bestand weer gemakkelijk oproepen.
Er kunnen in totaal 100 tekstbestanden of ongeveer 2500 tekens in het geheugen worden opgeslagen.

Aangezien er een kopie van de opgeslagen tekst wordt opgeroepen wanneer de oproepfunctie wordt
gebruikt, kan de tekst worden bewerkt of afgedrukt zonder dat de oorspronkelijk opgeslagen tekst
hierdoor wordt veranderd. Wanneer het niet langer nodig is om een bestand op te slaan of wanneer u
behoefte hebt aan geheugenruimte, kunt u het bestand verwijderen met de geheugenwisfunctie.

= Wanneer u nieuwe batterijen in het apparaat steekt, dient u ervoor te zorgen dat u de
nieuwe batterijen erin steekt binnen vijf minuten nadat u oude eruit hebt gehaald,
anders zullen de tekstbestanden in het geheugen verloren gaan (tenzij het apparaat met
de netspanningsadapter op een stopcontact is aangesloten).

OPSLAAN VAN DE TEKST

Opslaan van een tekstbestand:

@ Doe een van de volgende twee dingen:
¢ Draai aan de @ knop totdat 08/21 MEMORY op het scherm verschijnt en druk dan
op de knop. Draai vervolgens aan de @ knop totdat STORE op het scherm ver-
schijnt en druk dan op de
OF Store Store

¢ Houd de toets ingedrukt en druk dan op de () toets.

De melding “STORE” verschijnt op het scherm samen met het geselecteerde tekstbestandnummer.

knop.
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i Indien er al 2500 tekens in het geheugen zijn vastgelegd, verschijnt de foutmelding
“MEMORY FULL!” op het scherm. In dit geval moet u een oud bestand uit het
geheugen verwijderen voordat er een nieuw bestand kan worden opgeslagen.

Wilt u de opslagfunctie verlaten zonder uw tekst vast te leggen, houd dgn de

Store Store

toets ingedrukt en druk op de () toets (of druk gewoon op de toets).
@® Draai aan de knop (OF druk op de @ of C? toets) totdat het bestandsnummer

verschijnt waaronder u uw tekst wilt opslaan.

New Block
® Drukopde knop (OF druk op de G2 toets). De tekst wordt onder het geselecteerde tekstbe-

standnummer opgeslagen en de tekst die voorheen zichtbaar was op het scherm verschijnt weer.

5 Als er al een bestand is opgeslagen onder het opgegeven bestandsnummer, ver-
schijnt de melding “OVERWRITE?” op het scherm. U dient nu te beslissen of u het
oude bestand wilt overschrijven (het bestand uit het geheugen verwijderen en het
nieuwe ervoor in de plaats opslaan).

Overschrijven van een oud bestand door een nieuw bestand:

® Drukopde knop (OF druk op de @ toets) om het oude bestand uit het geheugen

te verwijderen en het nieuwe bestand onder het geselecteerde nummer op te slaan.
= Wilt u deze functie verlaten en een andelr bestandsnummer kiezen zonder het oude
Clear

bestand te overschrijven, druk dan op de toets en kies een ander bestandsnummer.

OPROEPEN VAN TEKST
Oproepen van een tekstbestand:

@ Doe een van de volgende twee dingen:

e Draai aan de knop totdat 08/21 MEMORY op het scherm verschijnt en druk dan op de knop.
Draai vervolgens aan de knop totdat RECALL op het scherm verschijnt en druk dan op de knop.
OF

¢ Houd de toets ingedrukt en druk dan op de () toets.

De melding “RECALL” verschijnt op het scherm samen met het bestandsnummer en de

eerste letters van het laatst opgeslagen of opgeroepen bestand.

15 Wilt u de oproepfunctie verlaten zonder een tekstbestand te hebben opgeroepen, houd dan de
Clear

Recall Recall

toets ingedrukt en druk op de () toets (of druk gewoon op de toets).
@ Draziaande knop (OF druk op de QO f @ toets) totdat het bestandsnummer van de tekst die u wilt oproepen

op het scherm verschijnt. De eerste letters van het geselecteerde bestand worden eveneens op het scherm getoond.
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1 Gebruik de & en © toetsen om het getoonde tekstbestand te doorlopen.

Om tekst die met andere bestandsnummers is opgeslagen weer te geven, draait u

aan de knop (OF u drukt op de @ of @ toets).

New Block
Druk op de knop (OF druk op de @ toets). De tekst die voorheen op het scherm
stond wordt verwijderd en de tekst die onder het geselecteerde bestandsnummer is
opgeslagen komt ervoor in de plaats.

VERWIJDEREN VAN EEN BESTAND

Verwijderen van een tekstbestand:

108

Doe een van de volgende twee dingen:

* Draai aan de knop totdat 08/21 MEMORY op het scherm verschijnt en druk dan

op de knop. Draai vervolgens aan de knop totdat CLEAR op het scherm ver-

schijnt en druk dan op de knop.
OF

¢ Houd de toets ingedrukt en druk dan op de () toets.

De melding “CLEAR” verschijnt op het scherm samen met het bestandsnummer en de
eerste letters van het laatst opgeslagen of opgeroepen bestand.

= Wilt u de geheugenwisfunctie verlaten zonder een tekstbestand te verwijderen,

M.Del M.Del

houd dan de toets ingedrukt en druk op de () toets (of druk

gewoon op de toets).
Home
Draai aan de knop (OF druk op de O of ? toets) totdat het bestandsnummer

van de tekst die u wilt verwijderen op het scherm verschijnt. De eerste letters van het

geselecteerde bestand worden eveneens op het scherm getoond.
<1 D>
i Gebruik de & en C toetsen om het getoonde tekstbestand te doorlopen.

Om tekst die met andere bestandsnummers is opgeslagen weer te geven, draait u

aan de knop (OF u drukt op de & of C;d) toets).
Druk op de knop (OF druk op de @ toets). De melding “OK TO CLEAR?” ver-

schijnt op het scherm.

Clear

5" Om terug te gaan en een ander tekstbestand te selecteren, moet u op de toets
drukken.

New Block
Druk op de knop (OF druk op de @ toets) om het geselecteerde tekstbestand te

verwijderen.




VOORBEELD

4 )
Oproepen van een tekst onder bestandsnummer 4:
(1) Hougor(;ie toets ingedrukt en druk dan op A AA A A A Auto
de toets. Length
() oets STORE ABC /AT
-0 = AJF
Home A A A A A < Wdh
@ Draai aan de knop (OF druk op de QO of A A
? toets) totdat bestandsnummer 4 op het sa A A A Auto
Length
scherm verschijnt. S TO RE gf
-4 A/JF
A A A A A < Widh
New Block A A
@ Druk op de toets. aaAA Auto

I Jd .

Smith_

Length
ABC /[ABC]
A/F

A
Oproepen van een tekst onder bestandsnummer 1:

@ Houd de toets ingedrukt en druk dan op

Recall Recall

A A A A

<C  Width

de () toets.
Home

AAAAAAAATO

Length
Ric.gLLSmit E;
. Jd. A/F

@ Draai aan de knop (OF druk op de QO of

gdj toets) totdat bestandsnummer 1 op het

A A A A A < Widh

AAAAAAAAU(O

RECALL Length
scherm verschijnt. X ABC /[ABC]
erm v un 1:Bill Re A/F
New Block A N Y A YA < Widh
@ Druk op de @ toets.

AAAAAAAAlito

LBill

Reyn

Length
ABC /[ABC]
A/F

A A A A A < Widh

/
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Verwijderen van de tekst opgeslagen onder bestandsnummer 4:

@ Houd de toets ingedrukt en druk dan op

M.Del M.Del

de () toets.

Home
@ Draai aan de knop (OF druk op de QO o

@ toets) totdat bestandsnummer 4 op het

scherm verschijnt.

New Block

@ Druk op de @ toets.

New Block

@ Druk op de @ toets.

AAAAAAAAlito

CLEAR Length
1:Bi11 Re [a™®

A A A A A < Width

AAAAAAAATO

Length
TRi0L smiy [we

A A A A A < Widh

AAAAAAAATO

OK TO Length
CLEAR? foo/ed

A A A A A < Widh

AAAAAAAAutO

Y
Length

LBil1 Reyn| oo™

A A A A A < Widh




VERHELPEN VAN STORINGEN )

Storing

Oplossing

1. Bij inschakelen van het apparaat ver-

schijnt er niets op het scherm.

Controleer of de netspanningsadapter op
de juiste wijze is aangesloten.

Gebruikt u het apparaat op stroom van
alkalinebatterijen, controleer dan of
deze op de juiste wijze zijn aange-
bracht.

Zijn de batterijen (bijna) leeg, vervang
ze dan door nieuwe.

. Het apparaat drukt niet naar behoren af
of de afdruk is erg onduidelijk.

Controleer of de lintcassette op de juiste
wijze is aangebracht.

Is de lintcassette leeg, vervang deze dan
door een nieuwe.

Controleer of de deksel van de lintcas-
settehouder stevig gesloten is.

. De tekstbestanden die u heeft opgesla-
gen zijn niet te vinden.

Zijn de batterijen (bijna) leeg, vervang
ze dan door nieuwe.

. De afgedrukte lettertekens zijn niet goed
van vorm.

Gebruikt u het apparaat op stroom van
alkalinebatterijen, dan zijn deze wellicht
(bijna) leeg. Probeer of het afdrukken op
stroom van de netspanningsadapter beter
lukt of vervang de batterijen door
nieuwe.

. Er loopt een horizontale witte streep
door de letterstrip.

Reinig de afdrukkop zoals beschreven
op blz. 52.

. Er verschijnt een gestreept stuk letters-
trip.

Het einde van de letterstrip is bereikt.
Vervang de lintcassette door een
nieuwe.

. Het apparaat is geblokkeerd (d.w.z. het
apparaat reageert niet meer op de bedie-
ning van de toetsen).

Schakel het apparaat_uit. Houd vervol-
gens de en toets ingedrukt
en schakel het apparaat weer in. De tekst
en formaatinstellingen op het scherm en
alle tekstbestanden in het geheugen wor-

den bij deze procedure gewist.
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C

LIJST VAN FOUTMELDINGEN

Foutmelding

Oorzaak

Oplossing

1 BAR CODE | Deze foutmelding verschijnt als er Zorg dat er niet meer dan één
PER BLOCK! reeds een streepjescode in het blok is | streepjescode in een blok is.

wanneer u de streepjescodefunctie

probeert te gebruiken.
4 DIGIT Deze foutmelding verschijnt als er Voer minimaal vier cijfers/letters
MIN.! minder dan vier cijfers/letters zijn . reies

. . in en druk dan op de

ingevoerd voor de streepjescode.

toets.

5 BLOCK Deze foutmelding verschijnt als er al | Zorg dat het aantal tekstblokken
LIMIT! . R tot vijf beperkt blijft.

vijf blokken aanwezig zijn wanneer u

de toets ingedrukt houdt en

New Block

op de toets drukt.
7 LINE Deze foutmelding verschijnt als er al | Zorg dat het aantal regels
LIMIT! zeven regels aanwezig zijn wanneer | beperkt blijft tot zeven.

New Block

uop de toets drukt.
BATTERIES Deze foutmelding verschijnt Vervang de batterijen of gebruik
WEAK! wanneer de geinstalleerde alkaline- de netspanningsadapter.

batterijen (bijna) leeg zijn.
BUFFER ¢ Deze foutmelding verschijnt als u e U zult eerst tekst moeten
EMPTY! invoeren voor u de functie

de toets ingedrukt houdt en

Length

tegelijk op de @ toets drukt,
maar er nog geen tekst op het

scherm is ingevoerd.

¢ Deze foutmelding verschijnt wan-
neer u een tekstbestand probeert af
te drukken of op te slaan, maar er
nog geen tekst is ingevoerd.

kunt gebruiken.

e Voer eerst tekst in voor u gaat
afdrukken of opslaan.
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Foutmelding

Oorzaak

Oplossing

BUFFER Deze foutmelding verschijnt als u Wis een gedeelte van de
FULL! probeert om een letterteken, sym- bestaande tekst zodat nieuwe
bool, terugkeercode of spatie in te tekst kan worden ingevoerd.
voeren, terwijl er reeds 255 tekens
zijn ingevoerd.
CASSETTE Deze melding verschijnt als de tape- | Annuleer het afdrukken, instal-
CHANGED! cassette is verwisseld terwijl de leer de juiste tapecassette en
P-touch gegevens ontvangt van de probeer opnieuw af te drukken.
computer.
COOLING Deze foutmelding verschijnt wanneer Wacht totdat het afdrukken
DOWN de afdrukkop langdurig is gebruikt wordt hervat.
(bijv. bij afdrukken van meerdere
exemplaren van een lange tekst).
CUTTER Deze foutmelding verschijnt als de Schakel de P-touch uit en dan
ERROR! lintafsnijder dicht is wanneer u pro- weer in.
beert af te drukken of lint tracht door
te voeren.
DIVIDE BY Deze foutmelding verschijnt als ereen | Stel de juiste wisselkoers in.
ZERO ERROR | Euro-wisselkoers van 0 is ingesteld.
EEPROM Dit bericht verschijnt als er een fout | Neem contact op met uw
ERROR ! in de controlesom (checksum) | servicebedrijf.
optreedt wanneer de P-touch wordt
aangezet, of als het sleutelwoord is
beschadigd zodat de initialisatie niet
kon worden uitgevoerd.
FORMAT BAD | Deze foutmelding verschijnt als er Voer een letter tussen Aen D in
INPUT ABCD geen letter tussen Aen D is ingevoerd aan het begin en einde van de
of als er een andere letter dan een let- | streepjescodegegevens.
ter tussen A en D is ingevoerd aan
het begin en einde van de streepjes-
codegegevens wanneer het CODA-
BAR type is gekozen.
INPUT Deze foutmelding verschijnt als u bij | Voer het juiste aantal cijfers/let-
WHOLE CODE | het invoeren van de gegevens voor ters in of wijzig eerst de parame-

een streepjescode niet het juiste aan-
tal cijfers/letters hebt ingevoerd.

ter voor het aantal cijfers/letters
en probeer opnieuw.
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Foutmelding

Oorzaak

Oplossing

INTERFACE
ERROR!

Deze melding verschijnt als een fout
optreedt, terwijl gegevens van de
computer naar de P-touch worden
gezonden.

¢ Druk op een willekeurige
toets om de foutmelding te
wissen.

e Controleer of de computer
goed werkt en of de USB-
kabel goed is aangesloten.

* Probeer opnieuw af te druk-
ken.

LENGTH
LIMIT!

¢ Deze foutmelding verschijnt als de
tekst langer is dan 1 meter wanneer
u het etiket probeert af te drukken.

¢ Deze foutmelding verschijnt als
met de lengtefunctie een etiket-
lengte is ingesteld die minder is
dan 4,0 cm of meer dan 30,0 cm.

¢ Deze foutmelding verschijnt als
met de tab-lengte functie een tab-
lengte is ingesteld die meer is dan
30,0 cm.

¢ Verminder de hoeveelheid
tekst zodat het etiket korter is
dan 1 meter.

e Stel de etiketlengte in tussen
4,0 cmen 30,0 cm.

e Stel de tablengte zo in dat
deze minder is dan 30,0 cm.

LINE
LIMIT!

Deze foutmelding verschijnt als het
aantal regels tekst groter is dan het
maximaal aantal regels voor de
geplaatste lintcassette.

Verminder het aantal regels of
plaats een bredere lintcassette.

MEMORY
FULL!

Deze foutmelding verschijnt als u
een tekstbestand probeert op te slaan
terwijl er al 2500 tekens in het
geheugen zijn opgeslagen.

Verwijder een oud bestand om
ruimte te maken voor het
nieuwe.

NO
FILES!

Deze foutmelding verschijnt als u
tracht een tekstbestand uit het geheu-
gen op te roepen of het daaruit te wis-
sen, maar het geheugen leeg is.

Staak uw poging om een tekst-
bestand op te roepen of te wis-
sen.

OVERFLOW

Deze foutmelding verschijnt als de
uitkomst van de euro-omrekening uit
meer dan 10 cijfers bestaat.

Voer een kleinere waarde in.

REPLACE
BATTERIES!

Deze foutmelding verschijnt als de
geplaatste alkalinebatterijen bijna
leeg zijn.

Vervang de batterijen door
nieuwe of sluit de netspannings-
adapter aan.
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Foutmelding

Oorzaak

Oplossing

ROM
PROBLEM!

Deze foutmelding verschijnt als er
een probleem optreedt met het
programmatuurleesgeheugen van het
apparaat.

Neem a.u.b. contact op met uw

dealer.

Schakel het apparaat uit. Houd

H.Ali

dan de toets en de

toets ingedrukt en schakel het
apparaat weer in.

SET 24mm!

Deze foutmelding verschijnt als er
geen 24 mm lintcassette is geplaatst
wanneer een automatische opmaak
lay-out voor een 24 mm lintcassette
is gekozen.

Plaats een 24 mm lintcassette.

SET 18mm!

Deze foutmelding verschijnt als er
geen 18 mm lintcassette is geplaatst
wanneer een automatische opmaak
lay-out voor een 18 mm lintcassette
is gekozen.

Plaats een 18 mm lintcassette.

SET 12mm!

Deze foutmelding verschijnt als er
geen 12 mm lintcassette is geplaatst
wanneer een automatische opmaak
lay-out voor een 12 mm lintcassette
is gekozen.

Plaats een 12 mm lintcassette.

SET 9mm!

Deze foutmelding verschijnt als er
geen 9 mm lintcassette is geplaatst
wanneer een automatische opmaak
lay-out voor een 9 mm lintcassette is
gekozen.

Plaats een 9 mm lintcassette.

SET 6mm!

Deze foutmelding verschijnt als er
geen 6 mm lintcassette is geplaatst
wanneer een automatische opmaak
lay-out voor een 6 mm lintcassette is
gekozen.

Plaats een 6 mm lintcassette.

TAB
LIMIT!

Deze foutmelding verschijnt als er
reeds 50 tabs in de tekst zijn wanneer u

Tab Set Tab Set

op de @() toets drukt.

Beperk het aantal tabs in de tekst

tot 50.
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Foutmelding Oorzaak Oplossing
TAPE Deze foutmelding verschijnt als u pro- | Breng een lintcassette in het
EMPTY! beert om een etiket af te drukken of het | apparaat aan en probeer het
lint door te voeren terwijl er geen lint- | opnieuw.
cassette in het apparaat aanwezig is.
TEXT TOO Deze foutmelding verschijnt als het Verminder de lettergrootte of
HIGH! letterformaat te groot is voor de plaats een bredere lintcassette.
breedte van de geplaatste lintcas-
sette wanneer de lengtefunctie wordt
gebruikt.
TEXT TOO Deze foutmelding verschijnt als de Verminder de hoeveelheid tekst,
LONG! tekst te lang is voor de met de lengte- | verminder de letterbreedte of
functie ingestelde etiketlengte. vergroot de ingestelde lengte
van het etiket.
WRONG Deze foutmelding verschijnt als er Verbreek de aansluiting van de
ADAPTER! een verkeerde netspanningsadapter verkeerde netspanningsadapter

met een te hoge spanning is
aangesloten.

en sluit de speciaal voor dit
apparaat ontworpen netspan-
ningsadapter aan.
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TECHNISCHE GEGEVENS )

APPARATUUR

Invoer:

Beeldscherm:

Letterstrip:

Stroomvoorziening:

Toetsenbord - 51 toetsen

10 tekens x 2 regels (semigrafisch)
20 indicators (inclusief Alt en Caps)

Drukgevoelig, zelfklevend
Lengte 8 meter
In 5 breedtes:
6 mm
9 mm
12 mm
18 mm
24 mm

8 stuks AA-formaat alkalinebatterijen (AM3, LR6) of netspanningsadapter
Model H/H1 (9,5V 1,3A)

Het apparaat wordt automatisch uitgeschakeld als er langer dan vijf
minuten geen toets wordt ingedrukt.

Afdrukkop: 128 dots (punten) / 180 dots/inch
Afmetingen: 194 mm (W) x 242 mm (D) x 65,5 mm (H)
Gewicht: 900 gram (met lintcassette, zonder batterijen)
PROGRAMMATUUR

Capaciteit buffer:

Capaciteit geheugen:

Afmeting letters:

Afdrukstijlen:

Maximaal 255 tekens
Maximaal zeven regels
Maximaal vijf blokken

Ca. 2500 tekens

Zeven formaten (6, 9, 12, 18, 24, 36 en 48 punten) + 62 punten (alleen
hoofdletters op 24 mm lint)
Bij alle formaten is smalle, medium en brede letterbreedte mogelijk.

Normal, Outline, Bold, Solid, Shadow, Italic
(Alle stijlen zijn te combineren met cursivering) en Vertical
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C TOEBEHOREN )

® Materiaal
Tapecassettes kunt u bij de dichtstbijzijnde dealer verkrijgen.
Brother is niet verantwoordelijk voor problemen die het gevolg zijn van het gebruik van
materiaal dat niet speciaal is ontworpen voor de Brother P-touch. Gebruik voor dit appa-
raat alleen TZ-lint. Gebruik geen lint zonder het -merkteken. De beschikbaarheid van
deze tapes kan per land verschillend zijn. De verkrijgbare linten kunnen per land ver-

schillen.

Bestelnummer

Beschrijving

24 mm gelamineerd lint
TZ-151 Zwarte tekens op doorzichtige tape
TZ-M51 Zwarte tekens op doorzichtige (matte) tape
TZ-251 Zwarte tekens op witte tape
TZ-451 Zwarte tekens op rode tape
TZ-551 Zwarte tekens op blauwe tape
TZ-651 Zwarte tekens op gele tape
TZ-751 Zwarte tekens op groene tape
TZ-A51 Zwarte tekens op grijze tape
TZ-B51 Zwarte tekens op fluorescerende oranje tape
TZ-C51 Zwarte tekens op fluorescerende gele tape
TZ-D51 Zwarte tekens op fluorescerende groene tape
TZ-951 Zwarte tekens op zilverkleurige tape
TZ-M951 Zwarte tekens op zilverkleurige (matte) tape
TZ-152 Rode tekens op doorzichtige tape
TZ-252 Rode tekens op witte tape
TZ-153 Blauwe tekens op doorzichtige tape
TZ-253 Blauwe tekens op witte tape
TZ-354 Gouden tekens op zwarte tape
TZ-155 Witte tekens op doorzichtige tape
TZ-355 Witte tekens op zwarte tape
TZ-455 Witte tekens op rode tape
TZ-555 Witte tekens op blauwe tape
TZ-655 Witte tekens op oranje tape
TZ-755 Witte tekens op groene tape
18 mm gelamineerd lint
TZ-141 Zwarte tekens op doorzichtige tape
TZ-241 Zwarte tekens op witte tape
TZ-242 Rode tekens op witte tape
TZ-243 Blauwe tekens op witte tape
TZ-344 Gouden tekens op zwarte tape
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Bestelnummer

Beschrijving

TZ-145 Witte tekens op doorzichtige tape

TZ-345 Witte tekens op zwarte tape

TZ-441 Zwarte tekens op rode tape

TZ-541 Zwarte tekens op blauwe tape

TZ-641 Zwarte tekens op gele tape

TZ-741 Zwarte tekens op groene tape

12 mm gelamineerd lint

TZ-131 Zwarte tekens op doorzichtige tape
TZ-132 Rode tekens op doorzichtige tape

TZ-133 Blauwe tekens op doorzichtige tape
TZ-135 Witte tekens op doorzichtige tape

TZ-231 Zwarte tekens op witte tape

TZ-232 Rode tekens op witte tape

TZ-233 Blauwe tekens op witte tape

TZ-334 Gouden tekens op zwarte tape

TZ-335 Witte tekens op zwart tape

TZ-431 Zwarte tekens op rode tape

TZ-435 Witte tekens op rode tape

TZ-531 Zwarte tekens op blauwe tape

TZ-535 Witte tekens op blauwe tape

TZ-631 Zwarte tekens op gele tape

TZ-635 Witte tekens op oranje tape

TZ-731 Zwarte tekens op groene tape

TZ-735 Witte tekens op groene tape

TZ-931 Zwarte tekens op zilverkleurige tape
TZ-M931 Zwarte tekens op zilverkleurige (matte) tape
TZ-A31 Zwarte tekens op grijze tape

TZ-B31 Zwarte tekens op fluorescerende oranje tape
TZ-C31 Zwarte tekens op fluorescerende gele tape
TZ-D31 Zwarte tekens op fluorescerende groene tape
TZ-M31 Zwarte tekens op doorzichtige (matte) tape

9 mm gelamineerd lint

TZ-121 Zwarte tekens op doorzichtige tape
TZ-122 Rode tekens op doorzichtige tape

TZ-123 Blauwe tekens op doorzichtige tape
TZ-221 Zwarte tekens op witte tape

TZ-222 Rode tekens op witte tape

TZ-223 Blauwe tekens op witte tape

TZ-324 Gouden tekens op zwarte tape

TZ-325 Witte tekens op zwarte tape

TZ-421 Zwarte tekens op rode tape

119




Bestelnummer Beschrijving
TZ-521 Zwarte tekens op blauwe tape
TZ-621 Zwarte tekens op gele tape
TZ-721 Zwarte tekens op groene tape
TZ-A25 Zwarte tekens op grijze tape
TZ-M21 Zwarte tekens op doorzichtige (matte) tape
6 mm gelamineerd lint
TZ-111 Zwarte tekens op doorzichtige tape
TZ-211 Zwarte tekens op witte tape
TZ-315 Witte tekens op zwarte tape
TZ-611 Zwarte tekens op gele tape
24 mm niet-gelamineerd lint
TZ-N251 | Zwarte tekens op witte tape
18 mm niet-gelamineerd lint
TZ-N241 Zwarte tekens op witte tape
TZ-N242 Rode tekens op witte tape
TZ-N243 Blauwe tekens op witte tape
TZ-N541 Zwarte tekens op blauwe tape
TZ-N641 Zwarte tekens op gele tape
TZ-N741 Zwarte tekens op groene tape
TZ-NF41 Zwarte tekens op paarse tape
TZ-PH41 Zwarte tekens op tape met een hartmotief
TZ-PF41 Zwarte tekens op tape met een fruitmotief
TZ-PM41 Zwarte tekens op tape met een zeemotief
TZ-N841 Zwarte tekens op goudkleurige tape
12 mm niet-gelamineerd lint
TZ-N231 Zwarte tekens op witte tape
TZ-N232 Rode tekens op witte tape
TZ-N233 Blauwe tekens op witte tape
TZ-N531 Zwarte tekens op blauwe tape
TZ-N631 Zwarte tekens op gele tape
TZ-N731 Zwarte tekens op groene tape
TZ-NF31 Zwarte tekens op paarse tape
9 mm niet-gelamineerd lint
TZ-N221 | Zwarte tekens op witte tape
6 mm niet-gelamineerd lint
TZ-N211 | Zwarte tekens op witte tape
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Tapes met extra stevige plakstrook

Bestelnummer

Beschrijving

TZ-S241 18 mm tape met extra stevige plakstrook (zwarte tekens op witte tape)
TZ-S231 12 mm tape met extra stevige plakstrook (zwarte tekens op witte tape)
TZ-S221 9 mm tape met extra stevige plakstrook (zwarte tekens op witte tape)
TZ-S211 6 mm tape met extra stevige plakstrook (zwarte tekens op witte tape)
TZ-S251 24 mm tape met extra stevige plakstrook (zwarte tekens op witte tape)
TZ-S151 24 mm tape met extra stevige plakstrook (zwarte tekens op doorzichtige tape)
TZ-S141 18 mm tape met extra stevige plakstrook (zwarte tekens op doorzichte tape)
TZ-5131 12 mm tape met extra stevige plakstrook (zwarte tekens op doorzichtige tape)
TZ-5121 9 mm tape met extra stevige plakstrook (zwarte tekens op doorzichtige tape)
TZ-S111 6 mm tape met extra stevige plakstrook (zwarte tekens op doorzichtige tape)
TZ-S651 24 mm tape met extra stevige plakstrook (zwarte tekens op gele tape)
TZ-S641 18 mm tape met extra stevige plakstrook (zwarte tekens op gele tape)
TZ-S631 12 mm tape met extra stevige plakstrook (zwarte tekens op gele tape)
TZ-S621 9 mm tape met extra stevige plakstrook (zwarte tekens op gele tape)
TZ-S611 6 mm tape met extra stevige plakstrook (zwarte tekens op gele tape)
Speciaal lint

Bestelnummer

Beschrijving

TZ-CL4 Afdrukkop-reinigingscassette

TZ-1Y41 18 mm textielopstrijktape

TZ-SE4 18 mm veiligheidstape

TZ-FA3 12 mm stoffen tape
TZ-FX251 24 mm flexiebel ID tape (zwarte letters op wit plakband)
TZ-FX241 18 mm flexiebel ID tape (zwarte letters op wit plakband)
TZ-FX231 12 mm flexiebel ID tape (zwarte letters op wit plakband)
TZ-FX221 9 mm flexiebel ID tape (zwarte letters op wit plakband)
TZ-FX211 6 mm flexiebel ID tape (zwarte letters op wit plakband)
TZ-FX151 24 mm flexiebel ID tape (zwarte letters op transparant plakband)
TZ-FX141 18 mm flexiebel ID tape (zwarte letters op transparant plakband)
TZ-FX131 12 mm flexiebel ID tape (zwarte letters op transparant plakband)
TZ-FX121 9 mm flexiebel ID tape (zwarte letters op transparant plakband)
TZ-FX111 6 mm flexiebel ID tape (zwarte letters op transparant plakband)
TZ-FX651 24 mm flexiebel ID tape (zwarte letters op geel plakband)
TZ-FX641 18 mm flexiebel ID tape (zwarte letters op geel plakband)
TZ-FX631 12 mm flexiebel ID tape (zwarte letters op geel plakband)
TZ-FX621 9 mm flexiebel ID tape (zwarte letters op geel plakband)
TZ-FX611 6 mm flexiebel ID tape (zwarte letters op geel plakband)
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